* . % :
v . rid =
- - N

Reformacio 500" =

Acsai Roland / Kalasz Istva
Zental Laszl6 / Adam Tama

Kepzomuveszet. Cene gal Istvan







TARTALOMJEGYZEK

SZEPIRODALOM

Csak Gyobngyi: Szinjatékokra 3
Dézsa asszonya 3
Jatszottal 3
Keszthelyi-Mang6 Gabriella: #éblak helyett 12
Candl 13
@deképp 13
Kalasz Istvan: Stand by me 14
Adam Tamas: Folidzott angyalok 18
Plazaban 19
Rozmaring 19
Zentai Laszl6: Mikor jon az 6reg? 20
Acsai Roland: Felénjarék — Egy meg nem sziiletett gyermek torténete
(részlet) 29
Oravecz Tibor: A csend kovetei 33
Nihil ad ego 34
Fabio Volo: Elveszett il (Kovacsics Zsuzsanna forditasa) 35
QUERELA HUNGARIAE
Limbacher Gabor: Nemzeti 6sszetartozas és a hazaittedatlansaga 4
Nagy Tibor Balazs: A kuruc koltészet mint kozkditgsjellege, tematikaja
és egy tipikus riifaja 39
KEPZOMUVESZET
»Az én lelkemben harmdénia van” — Beszélgetés Cehéstydn
fesbmiivésszel 47
MIKSZATH 170
Suhai Pal: Mikszath Kalman versei (2. rész) 54
ARANY 200
Bardos Jézsef: Arany Janos korsizgigébl 89

REFORMACIO 500

KovéAcs Krisztian: Protestans gyokerek — A Balassdad szerepe a lutheri
egyhaz elterjesztésében Nograd varmegyében adi#adsiolyaman 96

SZEMLE

Csongrady Béla: Madach nyomaban (is) — Kozma &dmsdalmunk Gt-
jain — Erdélyberc. kdnyvéél 106



Lapszamunk ks és bel§ boritdoldalain Cene gal Istvan festményei lathatok:
az el$ boriton aKskorszak(olaj, vaszon, 60x75 cm), a hatsé boritéea kdvek
(olaj, vaszon, 30x40 cm), az élbels boritén aMi (olaj, vaszon, 100x70),
a hatso befsboriton aSzerelem Velencébéolaj, vaszon, 100x70) ciirkép.
Huvosi Csaba Salgoétarjanhoz &g fotdival Uinnepli a szerkesidég
a folyéirat megjelenési helyének, Salgétarjan vaaksa 95. évforduldjat.

Foszerkeszt: Fenntarto:
GRECZFZSOLDOSENIKO :w Salgc')ta[jén Megyei Jogu Varos
- Onkormanyzata
Fémunkatars: T4 t6ink:
NAGY PAL (Parizs) amogatoink.
Szerkesit: ( . .
SZAVAI ATTILA Nn<aga Nemzeti Kulturalis Alap
FEKETEZSOLT
Boritéterve: Salgotarjan Megyei Jogu Varos
RADULY CSABA polgarmestere

Tordebszerkesxat:

S Paszt6 Varosi Onkorméanyzat
HERNADINE BAKOS MARIANNA y

Médiapartneriink:
NOGRAD MEGYEI HIRLAP

Késziilt gdmorilap
a Polar Studiéban (Salgoétarjan) (www.gomorilap.sk)

Kiadja: Balassi Balint Megyei Kényvtar (3100 Salgf#a, Kassai sor 2.)
Felebs kiadd: MOLNAR EVA igazgaté

Alapito:
N6grad Megyei Onkormanyzat Kozgjgse
A lap dijai:
Nograd Megye Madach-dija Salgétarjan Pro Urbe-dija

Levélcim: 3101 Salgoétarjan, Pf. 18Telefon: 32/521-56@ Fax: 32/521-555
Internet: www.palocfold.wordpress.conElektronikus cim: palocfold@bbmk.hu
Terjeszti a Magyar LapterjegzZrt. (LAPKER) ¢ Egy szam ara: 500,- bt
Elséfizethet a Balassi Balint Megyei Konyvtarban és az eléibégeinken.
A Palocfold Konyvek sorozatban megjelent kdnyvelardtt megrendelhék. ¢
Kéziratokat és rajzokat méglink, de nem kildiink vissza.
ISSN 0555-886% INDEX 25925



Szépirodalom

CsAK GYONGYI

Szinjatékokra

Csonakjaban nehezékkeént Ulok,
mégis nyilt vizekre

merészkedik velem —
gyonyorkodik kisded jatékaimban,
tari torvényeimben az onkényt

az én Istenem szeret.

Szereti az 4lmaimat,

nem engedi félbehagyni —
kblcsbnoz ezer alakot; vagyok
szinitanodajaban névendék.
Egyszer hatalmagiz folott
mezitlab ropatja a tancom,
masszor aranyat@esicseppben
szitaltat egy majusi estén.

Ddzsa asszonya

méltésagodat,
adtél a sziklanak
apadhatatlan forrasokat

miota tekintetemben
a Te fajdalmad ul,
sulyosnak érzem magam

mégis a tiz parancsolat
szabalyozta létre esketsz
legendaféniy ikonarc?

Jatszottal

jatszottal
kisérleti
nyulat,
holdnak
dorombolo
parducot,
opart
pazsiton
tancol6
madarat,
partravetett
fuldoklé
halakat,
rézsat
a kertll,
szt és
rothadas
szagot,
fényt
kénnyed
titokzatos
cseppkovet
homalyos
barlangfalon.



Querela Hungariae

LIMBACHER GABOR

Nemzeti 6sszetartozas és a haza csorbithatatlansaga

Ha a magyarsag viharos 20. szazadi torténelmérdopank, folmerul a
kérdés: mi a haza és mekkora a terilete?

A haza nyelvi értelmezését attekintve azt latjudgyha szé6 maga magyar
fejleményként dhazahatarozdszédhevesilésével keletkezett, ééfetdul
mar a legkorabbi magyar nyélvkézzel irott kdnyvben, a 14-15. szazad
fordul6ja tajan keletkezett Jokai-kédexten.

Az 1894-ben megjelent Pallas Nagy Lexikonaban, (&gzes ismeretek
szereteszocikk arra utal, hogyleazafogalmat a lexikon magéatol éréels-
nek tartja. Olyannak, melynek foldje — azaz tesdilet tovabba lakéi, nyel-
ve, emlékei stb. irant érzett ragaszkodas hasasitibk irAnt érzett szere-
tethez. A haza szeretete tettekben is megnyildtkazint az iranta valé ko-
telességek teljesitése. Szilkség esetén sajat ikiedde a legbbbeknek is
érte valé mebizése, 6nzetlenség, odaadés tmfelaldozad.Itt tehat a haza
olyan terulettel, lakossaggal biro I&emellyel a hazaban@k szeretetkap-
csolatban allnak, és érte aldozatvallalasra képdsdlaza iranti kdtelessé-
gek nem kil§ jogszabalyi természitk és értelriiek, mint az allam, az or-
szag esetében, hanem bierszividl jovo késztetések. E fogalomértelmezés
szerint a hazank a jelenlegi Magyarorszagnal féltéhagyobb teriletre,
legalabb a magyar érzelek altal lakott kiterjedésre vonatkozik, de a haza
minden lakdja irénti célszérragaszkodas esetén az egybeesik a torténeti
Magyarorszaggal. Hasonl6an, a koz6s emlékekhezragkiszkodas tekin-
tetében a haza legalabb a torténeti Magyarorszégatkozhat, kibvitve —
elébb is, most is — a moldvai csangok terlletével.

A Révai Nagy Lexikona mar az ismeretek teljessényg nélkili encik-
lopédidja, viszont tartalmazzehazav. honszécikket. Eszerint a haza vagy
hon etikai egység, a kdzos teruletet #ép(ek) emlékeinek, érzelmeinek,
szokasainak és reményeinek ktzdsségét foglaljalmaagéd haza a nép er-
kolcsi egységének, j6- és balsorsban valo egyln@ztessanak, az egyarant
valé 6nmegtagadas és Onfelaldozas erényeinek XifejeA nép faj és

! A magyar nyelv értelmézzétara Harmadik kétet H-Kh. Akadémiai, Bp., 1960,
178.;A magyar nyelv tdrténeti-etimoldgiai szotaMasodik kotet H-O. Akadé-
miai, Bp., 1970, 76.

% Pallas Nagy LexikonaAz 6sszes ismeretek enciklopédiaja. VIII. kotesgely—
Hegyvam. Pallas Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsayag 1894, 786.
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nyelv tekintetében részint egyeredetészint a torténeti események altal
egybeforrasztott, amely akarat- és cselekvésbedill@sagat masokkal
szemben képes kifejezésre juttatri. pluralis tarsadalmakban e jelleéhz
mar nem egységesen valdésulnak meg, de mint norkeiégoria dazafo-
galom az egységeslilést szolgalhatja. E meghataseraszarja ki a haza
torténeti orszagteriiletre vonatkoztatasat, de mikéjgp meghaladja a je-
lenlegi orszag teriiletet.

A trianoni orszagvesztést és a szovjet megszdlidstthien a Magyar
nyelv értelmeé szétara dazafogalmat szorosabban 6sszekéti az aktudlis
orszagterilettel. dghévi mivoltaban négyféle meghatarozast adskélat —
az egyén, kdzosség, nép szempontjabol — az ordzawgaagterilettel
vagy az annal sikebb szidfolddel azonositja. Hivatkozik az akkori alkot-
manyra, mely szerint ,A haza védelme a Magyar Néf@asag minden
polgaranak szent kételessége.” Ugyanakkor idézbsthartyt is: ,Hazad-
nak renduletlentll / Légy hive, oh magyar.” S bédk9a szazadi kifejezés
nyilvanvaléan az akkori torténeti orszagterulemeatkozik, a szocikk nem
tér ki ahazafogalom és a 20. szdzadi békesédések, nagyhatalmi donté-
sek eltéé magyarorszagi tertileteinek viszonyara. A masodigimatarozas
szerint a haza az orszag lakossaganak a tortérselem kialakult szerve-
zett, politikai, tarsadalmi, érzelmi k6zéssége. &6Rt6l, Aranytol, Csoko-
naitol hozott példak itt is ravilagitanak a hazagésrszagterilet viszonya-
nak tisztdzatlansagara. A harmadik tipusu fogaltimnéezés atvitt, kot
értelem szerint definial '6rok haza, masvilag, megnezag’ értelemben.
Negyedik értelmezéseként a haza az az orszag vdél, \ahonnan valami
szarmazik, ahol eredetileg létezett, ahol leginkélbtordul. igy — a szemlél-
tetés szerint — a dohanyzas eredeti hazdja Amerikalyemtermelésé Kina.
Nézspontunk szerint e meghatarozasba ézéepéldak mintajara az is bele-
fér, hogy a magyarok hazdja a Karpat-medencentegar Magyarorszag.

Az 1980-as évek végi rendszervaltoztatast kibugabb lexikonok kozil
a Magyar Nagylexikonban hiaba keressilaaacimsz6f: A Magyar Kato-
likus Lexikon tdomér meghatarozasaban orszag vaggyaég, melynek al-
land6 lakéi ugyanazon torvények alatt gdolgarok kdzosségét alkotjak.
llyen értelemben tehat egy orszag torténelmi vakkazmaga utan vonna a
haza valtozasat is. Viszont foldrajzi tekintetbehaaa egy nép toérténelmi
élettere, a népre jelletizzellemi-kulturdlis hagyomanyokat elevenen élte-
t6 tajegyséd. Ennek az értelmezésnek megfeleltgthetorténelmi magyar

® Révai Nagy LexikonaAz ismeretek enciklopédiaja. IX. kétet Gréc—Heroldva
Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytarsasag, B1.31622.

* Magyar NagylexikonKilencedik kotet Gyer—Iq. Magyar Nagylexikon KiadBp.
1999, 303; 2004, 376.

® Magyar Katolikus LexikonNegyedik kétet Gas—Hom. Szent Istvan Tarsulat, az
Apostoli Szentszék Kényvkiaddja, Bp., 1998, 664.
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orszagterilet, a Kéarpat-medence, mint a magyar8égnelmi élettere,
amely a r4 jellemz hagyoméanyokat elevenen élteti a trianoni béketlikta
utdn megmaradt orszagban és az utddéllamok érietéifetein egyarant.
Amig a toérténelmi, foldrajzi, kulturdlis, gazdaségpitett drokségbeli, szar-
mazasbeli szalakat, polgarok kozotti kapcsolat@kamagyarsag elevenen
fonntartja, amig példaul Kassa, Munkacs, Kolozs\&zabadka, Eszék,
Lendva vagy Kismarton nem szamit kulfoldnek, adéigzik a haza egész
torténeti orszagteriiletre kiterjg@bszolutisztikus értelme. Ily médon tehat
a haza nem politikafiggfogalom, hanem a kulturalis folytonossagot kép-
viseli. Azt a folytonosséagot, amelynek sajatos,dgieremt és létmaod-ki-
jel6ls kezdeti megnyilatkozdsa Szent Istvan kirdlyunkregadeleti orszag-
felajanldsa a Boldogasszonynakii&Maria szentséges kezébe és oltalma
ala adta és ajanlotta az egyhazat, ,és ez szegémggot [evidens, hogy a
Szent Istvan-i Magyarorszagot!] mind benne valdkkah és szegennyel
bédoggal egyetembefi"Ezzel a ha-ggy . #

za transzcendens Kitesivé valt.
Modellértéki ikonogréfiai hagyo
many lett, hogy Istvan Kkiralyt leg
tobbszor gy abrazoljdk, amint az (
szagot és a nemzetet jelképédoro-
nat a Boldogasszonynak foélajanl
Legrégibb ismert emlékink a XI
szazadbeli esztergomi Porta Speg
sa’ A magyar haza transzcendens
lentssége megfigyelhét a késgbbi
szazadokban is. Ily médon, mint a |
lek lobogd langja nyilatkozott mef
Zrinyi Miklés hazaszeretete 156§
ban. Istennel, a kiralyi felséggel, |
keresztenyseggel egyiitta szegény}
végs) nyomorisagba jutott édes hj{
zat allandéan vidam arccal, vére g

letése Unnepén bekovetkezetbsin 1 kep Istvan kiraly és a szent magyarsag
halélaval pértfogolta, szolgalta. Gr orszagfelajanlasa $z Marianak,

Esterhazy Mikl6s nador a hazasze Boldogasszonyunknak
Nograd kdzség templomaban

® Limbacher Gabor 200Mazaszeretet, magyarsagtudat a népéletBendc Mize-
um (Nograd Megyei Mizeum és a sz9rBalassagyarmat, 23.

" Balint Sandor 1977. Unnepi kalendariutnMaria-iinnepek és jelesebb napok ha-
zai és kdzép-eurdpai hagyomanyvilagabolSizent Istvan Tarsulat. Az Apostoli
Szentszék Kényvkiaddja, Bp.
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tetre mint torténelmi tavlatokra viszszanyul6 fagafa utalt 1627-ben:
.Nem hazank-e nekiink is ez, mint édes Eleinknek®iaany, mas nincsen
kivile, s tartozunk mind Isten, mind vilagszerteteianészetnek térvénye
szerént is, minden o6ltalommal neki.” E mentalitdskicsendil a haza
mindeneknél &bbre valésdga, a hazaszeretet t6rzsokds tagasséaga,
transzcendens dimenzidja, és az emberi nembe @itotEszeti torvényként
értelmezett mivoltd. A 17. szazad kozepén készilt Mérichida-Arpas
kozépkori Szent Jakab templomabdl @rijyPuspokvarba kerilt oltarképen
SZiz Méria véd gesztussal képenye ala vonja Magyarorszag tetlleté
(térképét), és az angyalok a Magyar Szent Koron&észilnek 6t
megkoronazni. A Kopbnyeges Maria kozépkori ikonfigia ha-
gyomanyanak megfel@tn a felldkon lebe@ Maria széttart palastjanak ol-
talma alatt vilagi és egyhazi méltésagok is térelelrakik itt — eltésen a
legtobb kdzépkori abrazolastol — nem csupan alaldipusok, hanem port-
réként megfestett, egyéni vonasokkal jellemzetirg. I. Lipot csaszar és
a romai papa korul Magyarorszag vilagi és egyhagzitéeagai latszanak,
koztik Wesselényi nador, Nadasdy Ferenc orszagbifdyi Péter horvat
ban, Szelepcsényi Gyorgy esztergomi érsek és SafckByorgy gyri
plspok. Az a veszély, amely miatt a haza terllémirdannyian Maria ol-
talma alatt kerestek menedéket, a torok héditas aolelyet a jobb oldal
hatterében feliné kontyos torok katona jelképézA haza transzcendens
Osszefliggése jelent meg Il. Rakoéczi Ferencnélkisszabadsagharcanak
z4szlb6ira a Cum Deo pro Patria et Libertate, Istearhazaért és a szabad-
sagért szakralis-magikus jelmondatot iratta.

A torténelmi sors odavezetett, hogy a magyarséatglese sajatos modon
kulénvalt ahazg anemze€s azorszagvagyallam fogalma, kilénbéa te-
ruletiséget jeldlve. A lexikonbeli meghatarozasdknészint megfelélen a
haza a politikai valtozasoktdél fiiggetlen, kultusalerkolcsi, szivbéli kate-
goriaként a torténeti, a Szent Istvan-i Magyaraydeéiiletét dleli fol — hoz-
zaértheten az egykori Kunorszag, moldvai vajdasag, moldwsingok
foldjét, amely a kdzépkorban a magyar kiralysébdnes tartomanya volt,
ahol a legtdbb varos magyar, illetve magyar-széegitasu, és ahol maig
jelents szadm( magyarsag 8IAz etnikai nemzet kiterjedése a Karpatok
térségére és a foldkerekség magyarok lakta teni@letenatkozik. A politi-
kai alakulatot képezorszag az a jelenleg kereken 93 00G kamol a ma-

® Limbacher 2002: 32.

° http://www.wikiwand.com/hu/Szent_Jakab_apostol_templd#6C3%B3richid
a%E2%80%93%C3%81rp%C3%A1ls) (Letoltés 2017. 05 18.)

19 Kadar Gyula 2010. A Karpatokon tdli magyarsag (B:)Székely Hirmondguli-
us 29. http://www.hirmondo.ro/web/index.php/feed/veleyi&2236-Krptokon-
tli-magyarsg.txt (letoltés: 2015. 10. 07.); Domok®al Péter 1987A moldvai
magyarsagMagves, Bp.
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gyar allam talalhat6. Magyarorszagiakat és hataibrmagyarokat érirdt
események, rendezvények esetén lényeges kilonteédiegy az nem
nemzetkozi, hanem allamkodzi esemény, rendezvénsglragy nemzethez,
de kuloénbdd orszagokhoz tartozékra vonatkozik. A haza-nemrstay
rendszerét kiegésditényesd az allampolgarsag. Az &déekhez képest ez
nemcsak egyféle lehet, hanem immar — legalabbisyanagszél — legali-
san létezik a keis vagy akar tobbszoros allampolgarsag. igy egyakod
lambeli magyar egyszerre teljes éftgbolgara a szomszéd orszagnak és
Magyarorszagnak. Ertelmezésiink szerint tehat a bgységes fogalom,
nincs kilénhon éskilhon A politikai, tArsadalmi valtozasokkal, a trianoni
dontés és a korabbi kivandorlasok 6ta viszont viakiidorszagi honfitarsa-
ink, akikkel a hazank egy, de orszagaink kilorieéz

Csak az imént folvazolt meghatarozassal, a kultufélytonossag érve-
nyesitésével, azazhmzaabszolutisztikus — nem a politika alapjan relativi
zalédo — felfogasaval értelmezbek a hazafias tivek, mint példaul ezek
egyik legbbbike, a Sz6zat. Az dlsvilaghdborl elvesztésének idejéig, az
integer Magyarorszag fennallasaig tart6sichkra vonatkozéan értelmetlen
volna kérdést foltenni, hogy a magyar mely hazdegken rendiletlendil
hive, s mely haza az, amely b@esés hantjaval takaroja is, illetve ahol él-
ni és halni kell. Ehhez hasonl6an azonban valéj&og®rtelnd, hogy Tria-
non utan is, maig is valtozatlanul ugyanaz a hetszen értelmetlen volna
ugy tartani, hogy a Karpat-medence trianoni hat&feil sziletett magyar-
jai szamara nem volna boétcgs majdan sir a s#ifbld, ahol élni s halni
kell, hanem csak a megmaradt Magyarorszag. Ut&s#iben teljes migra-
ciénak kellene megvalésulnia a hataron tuli tegkKegt a Trianonban és Pa-
rizsban megcsonkitott Magyarorszagra, ami 6nellenttés, mivel a sz
hely adottsagat nem lehet megvaltoztatni. Az islértlen volna, ha csak
az elszakitott terlletrész vagy a magyar nemzetitithst tébbé-kevésbé
folyamatosan korlatoz6 adott utddallam szamitarzamak. Ertelmetlen,
mert az utédallam Karpat-medencén kiviili résnem ,az a fold, melyen
annyiszor apainak vére folyt”, nem az, melyhez ghein szent nevet egy
ezredév csatolt”. Ott nem kiizdtenek honértsa Arpadnak hadai, s nem
tortek 6ssze rabigat Hunyadnak karjai. Ott nem bodl a — magyar — sza-
badsag véres zaszl6it, s nem hulltanak el legjdbbjfossza harc alatt. Es
annyi balszerencse kozt, oly sok viszaly utan, oggfa bar, de térve nem,
nem ott él nemzet e hazan. Tehat a csorbitatlanydMarszag, a Karpat-
medence terlilete az, ahol a magyar rendiletlenleégyen hazdjanak! Az
egészséges magyar létnek ez ékets bukas esetén hantjaval takardja is
ez. A nagyvilagon e kivil nincsen a magyarsag searhaly, aldja vagy

' Moldva kivételes helyzetére mar utaltunk.
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verje sors keze, élnie és halnia itt Kéll.
E felfogast képviseli a valldsi mintara
Nemzeti Ereklyének nevezett irredenta
emlék is, amely a hatvanharom egykori
magyarorszagi varmegye Wverrel,
verejtékkel aztatott” foldjéll 6riz né-
hany porszemet. A fold pecsét alaku tar-
téban talalhato, élapjan az integer Ma-
gyarorszag attort, Uvegezett képe. A pe-
csét folott ,1000 éves jussunk, igazsa-
| gunk megszentelt pecsétie ez” felirat,
koralotte: ,Ez a fold melyen annyiszor
| apaid (sic!) vére folyt*® A masik 6 ha-
| zafias niire és nemzeti jelképunkre, a
|| Himnuszra utalva vilagos, hogy szintén
. mindenkor az egész Karpat-medence az
a terllet, amelyen annyiszor tAmadt ten-
2. kép: Magyarok Nagyasszonya  f1ad szép hazam, kebledre, s lettél mag-
hordozhat6 kép. Szent Péter-Pal  zatod miatt magzatod hamvvedre. Kol-
plébaniatemplom, Bercel (Nograd m.) csey Ferenc tive ebtt a katolikus ma-
gyarsag néphimnusza a Boldogasszony
Anyank kezdet ének volt a 18. szazad eldéjemelyet a hivek tinnepek al-
kalméaval ma is énekelnek: ,Boldogasszony, Anyaélj nagy Patronank, /
nagy inségben lévén igy szolit meg hazank: / Maggaagrél, Edes ha-
zankrol, / ne feledkezzél el szegény magyarokibdlan sajatosan magyar
Orokség is, hogy a Szent Istvan kiraly altal feligé orszagot, a Regnum

o 2 2

letet tekintjik mindenkor hazanknak.

A haza, a csorbitatlan Magyarorszag 6sszes neggetés lakdja szamara
a Magyar Szent Korona, a szentkorona-eszme és gatusnemzettudat
nyUjtotta és nydjthatja mindendblen a kohézio alapjait. Blsapostol kira-
lyunk birtokolta Krisztus hatalmi jelvényeinek, sxedése eszkdzeinek, az
Ot atdoB szognek és landzsanak egy ésszeolvasztott daeejéyeként

12 A vilag elszarmazott magyarjaira is igaz ez, ugyanagyar mivoltukban — a fen-
tiek értelmében — hazajuk mindenkor a csorbitatlagyarorszag.

3 A pecsét @lapjan kérben megismédik a szoveg, de itt az eredetivel megegyez
Lapaink” véltozattal. https://www.google.hu/seatttinf?=isch&tbs=simg:CAQSIgE
ahwELEKjU2AQaAAWLELCMpwgaYgpgCAMSKMwKrResF8sKkgnWB&8gnd
DJIM8zSWJ4giuzTINPQOVDTHNJIM1_1zcaMDAI63VN7JIKM_1QX&hjngzKU
P9bFD-529jIkWhOkk60GigIk-Y-y2UuCgG1CPeXjiACDASQjdZboKCgglARIE
FYp_19gwé&sa=X&ved=0CBsQwg40AGoVChMIxrDP6Zu_yAlVxQBR3WpwaK
&biw=1366&bih=599#imgrc=DIUShYpA3LNi8M%3A (let6Ité<2015 09 20)
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Querela Hungariae

landzséba téve. Ez, a Lancea Regis, a Kiraly la@jazslenik meg Istvan
ezlst dénarjan, amint a szent landzsat a menrghehil atveszi. Ezzel is a
Magyar Kiralysag, a haza mennybéli édése és szabadsaga hangsulyozo-
dott a német vagy esetleges vatikaibdriri térekvésekkel szemben. A kira-
lyi tisztség legitimitasahoz szilkséges volt ad dlatalmi jelvényeinek bir-
toklasa. Istvan kiraly birtokolta Krisztus hataljelvényeit, és angyaloktol
kildott korondja volt. Ezek és a keresztény kigakyatd szertartas altal be-
avattatott Krisztus kirdlysagaba és hatalméba. EKizdly szelid és aldzatos
szivi, szolgéalatted, miként megmossa tanitvanyai labat, és magara wesz
sok terheit-fineit olyannyira, hogy megvaltjiket azoktol.

L4

3. kép: A Magyar Szent Korona
a Szent Erzsébet Székesegyhaz 4. kép: Szent Istvan kiraly Maria-oszlopon
csillarelagaztatdjaként, Nyitra, 1750
mintegy a fény kibocsatéjaként
Kassa (KoSice, Szlovakia)

A kulturdlis folytonossag értelmében is a magyansfighivatasa, hogy
hazajanak az egész Karpat-térséget tartsa. A nieegggivé tartozast pedig
a Szent Korona motivalja, akihez mindnygjan tamdzustvan kiraly pél-
dajaval — aki ugy talalta, hogy az egynyehemzet gyenge —, a fentebb va-
zolt keresztény mentalitassal bizakodva remélhetjiigy magyar és ma-
gyar, magyar és roman, szlovak, délszlav és némstin és ukran mind
Osszetartozunk, s egymasra szamithatunk.
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6. kép: Szent Istvan orszagfelajanlasa.
Szoborkompozici6 182%ib
A helyi szlovak lakossag maig j6 karban tartja
és tiszteletben részesiti.
Berencsfalu (Predov, Hont vm., Szlovakia)

5. kép: Szent Istvan-ének nemzeti szinekkel
ékesitve. Német kéziratos énekeskdnyv
Szendehelyit (Pal6c MUzeum),
20. szazad eleje

(A tanulmanyban talélhat6 fot6kat a széfényképezte.)
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Szépirodalom

KESZTHELYI-MANGO GABRIELLA

Kotablak helyett

szavakat bizott rAm az Isten

nem nehéz komoly szavakat

nem athaghatatlan parancsolatot
megfélemlib jovendolést istencsapasrol
csupan egy nonszensz képletet
miszerint az képére teremtett engem

vizslattam magam a tiikérben

melyik 6 és melyik vagyok én

vajon milyen fogkrémet szerét

s vajon milyet szeretek én?

szeret vajord is hajnalban kelni?

érzi azt hogy az élet ostoba?

mikor valahol mar unalmas lenni

héatra se nézve indul mashova?

s ha megy vajon mivel megy szegény?
€gi lajtorjan mozgdlépés halad?

vagy nem megy csak ott van mindenitt
mint te és én és mi mind a Nap alatt?
egyszerre van jelen bennem és benned?
ezer alakja van vagy csak az az egy?
miért nem véalaszol ezekre senki

ha mindenkiben ugyanaz a program megy?
szavakba burkolt engem az Isten
korilolel mint Jézust a lepel
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KESZTHELYI-MANGO GABRIELLA

Dunanal

kifut6é széria tagja vagyok
programjaim egy része elavult
gondolataimon a radilpor is

csikorgé fogaskerék

Duna mellé bujva fésulom bodrait
lagymatag haraggaii el nekem

ha feléledne

piherd ujjaim elmosddnanak

mint egy sokat nézett bikrém felvételen
hatamon cipelem elmult illtziom
hogy tenni kell az emberért érdemes
hogy maradjon utdnam

gallyak koézt megakadt hordalék
melyksl sziget épil

mielott

Csend-képp

feszllet alatt moha tenyészik
nyujtdzkodik minden reggel
s korbenéz

ma sincs még feltamadas
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KALASZ ISTVAN

Stand by me

Az ir6 a furdkadban (lt, a viz meleg volt, az ablak paras, tél¢sosz,

a férfi a kadban olvasott, amikor kopogtak, a sz#ds nyitott r4, hogy
elébb csongetett, a lakasajté nyitva volt, bejéttcpkréta szélogat a nappa-
liban. Nem hallja? Az ir6 zavarba j6étt, nem hatlott a 6 folytatta, segite-
nie kell, az iré tébbszor igérte, ha baj van, szolj és most baj van. Azon-
nal jovok, mormogta az ird, & rkiment, varok, mondta, és a férfi esénd
nek érezte magat. Két nappaited hagyta el az élettarsa. Mindenkiizsll
magad metll, mondta a 6 és elment, te nem tudsz ugy szeretni, hogy j6 le-
gyen. Az ir6 azt kiabdlta utdna, hogy a szeretettédy nem érzés.
A né allt az ajté &itt, tudja, a volt férjendil, a lanyom apjardl van sz6, az
iré bdlintott. Ismerte a torténetet, a fiatal féhnent kilféldre, tinnepekre
jott haza nagy taskakkal, aztan tébbé nem, pématlégdott, de a szom-
szédib nem banta, mondta, hogy nem szerette a férjéb, igh 6t is egye-
dul nevelte az anyja. Az ir6 feldltozott, kijotfierdészobabdl. Aztan allt a
nével szemben. Tessék, hallgatom. A volt férjem, ntaradr®, sulyos be-
teg. A szive. Telefondlt, hivott. Menjek el hozkéatni akar. Miebtt meg-
hal. Az ir6 nem értette, egy szigeten lakik, lakrfakit Daniaban, nem tu-
dom, miért koltdztek oda, semmi sem megy arra. Aawilagvége. Pén-
zem most nincs, sohajtott & nde megadom, kérem, vigyen el. Maganak
van autdja. J6 autdja. Es ideje is van. Mostanateam ir semmit. Ugye?
Utadna mosok, vasalok magéra, ha gondolja. De nesolygntt, mikdzben
ezt mondta.

Egy nappal ké&bb indultak, két napig Ultek az autéban. & eimondta,
hogy a férje nem volt rossz ember, csak esetlatkétlen, nem, durva
nem, csak sérilt, a férje otthonban nevelkedettiré\zezetett, és arra gon-
dolt, hogy semmi sem torténik ebben a torténetbgp,ré és egy férfi ta-
lalkozik, hazassag, remény, gyerek, valas, és mdétfi beteg lesz. Kint
laposabb lett a t4j, &ebb a szél, vorosek, kékek a hazak, tehenek alltak
mezkon, és a fiatal imellette egyre csak mesélte, hogy a férfi nemjéolt
neki. Es ezt éreznie kellett volna. De, mondtarézd férfi betegsége mégis
mindent megvaltoztatott, igy van ez, és vezetetitib északnak, asme-
dig azt felelte, hogy beszélni akart, még éjjel is felrazta, ha a gyatalt,
de a férje soha. Atmentek egy hidon, szélmotorotogtak, kavét ittak az
autopalya melletti étteremben, & telefonélt, beszélt a lanyaval, a férje te-
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lefonjat nem vette fel senki. Aztan elértek a tehge, fUjt a jeges szél a viz
feldl, siralyok vijjogtak, majd j6tt a komp, kék-fehdomha hajé. Amivel at
kellett mennitk. A sziirke ég alatt. Arra a szigefmin élt a b volt férje.
Kivel? Egy mongollal. Az ir6 nevetett. Micsoda? Moha r6? Tényleg? A
noé is nevetett, de-de, onnan j6tt az@ a poros tundrabdl. Kerek a feje, a
szemét nem latni. Fekete a haja, persze. Allitélg danul, sem németiil
nem tud. Nem értem. Miért ez & kellett neki? Miél jobb, mitl tobb ez a
né, mint én? Erdekes igy a torténet? Az ir6 nézengedrt, a semmire sem
emlékezteat felhéket, arra gondolt, hogy napok 6ta nem nézett tikérb
benzinkutaknal fényl lap volt a falon a mellékhelyiségben, csak elmoso-
dottan latta az arcét.

A komp szinte Ures volt, egy fehér furgon és azféiete autdja alltak
lent. Az utasok: harom 8ke asszony, egy 6regember, két szotlan afrikai a
hajo végében. E&k az olomszifi tenger folott. A & (lt az emeleti biifé
mellett, itta a hig kavét, néha kiment cigarettdZnhidegbe. Harom évig
éltiink egyultt, mondta kékb a 1, a férjemet egy buliban ismertem meg.
Zenélt. Ez tetszett. Gitarozott. Enekelt. Standrgy Vad volt. Az ir6 hall-
gatott, fiatalkorabaw azok kozé tartozott, akik nem gitaroztak, nem spor
toltak, 6 csak allt, figyelte a lanyokat, hogyan vihogtakzinpad €itt, és
meredtek a font zengliskolai zenekar énekesére. A jokégydztesre. Aki
vad volt, persze. Es hangos. Igen, a zenészek, tmegdil az ir6, vonzo-
ak, ez mindig igy marad, a zene a legjobb csabKéas@ezte hangosan. A
né nevetett, a §k a sikeres férfiakat keresik, ott a®eEs aki fent all, sike-
resnekfinik. Kint havazni kezdett, ez meglepte az ir6t, ggndolta, hogy
a tenger folott havazhat. A férfiak meg a gyenfpdytatta a 16, az aldzatot
akarjak. De én nem vagyok az. Siralyok bukkantaléselepték el a hajot.
A n6é mutatta a telefonjat, megint van vétel, kbzelediArkikor a parabdl
felbukkant a sziget, az ir6 arra gondolt, j6 lattedini, és a volt szerelmére
gondolt, ahogyan fekidtek egymas mellett, és neszdiiek semmiil.
Ahogyan o6romtelenlil nevettek. Szinkronban. Ahogyarszerelme azt
mondta... De nem, ez nem illik ide, ez&tirténete.

Szines hazak kozoétt, betondton haladtak, a habagetemellett. Egy
kempingben lakokocsik alltak, két borzas kutya tuét ebttik. Szorny,
mondta ekkor ad) hogy itt taldlkozom vele. Mit fogok mesélni a yam-
nak? Itt a vilag legvégén... Ahova elbujt a szégyéh éztan megérkeztek
a hdzhoz. Erél mellett allt, sotét fak étt, kerités nem volt, csak egy pajta
hatrébb, a fak kdzoétt. Az iré6 azt mondta, nem ddemenni. Es az utolso
komp két 6ra mulva indul. Vissza. A szarazfoldgyekezzen, mondta a
nének. A r6 kérlelni kezdte, fél a talalkozastol, az ird6 ngyja cserben,
menjen be vele, igy ketten Iéptek be a hazba. ét &hitdsban két 6reg dan
volt, magasak, vékonyak, mosolyogtak, jojjenek,agyar férfi bent van a
szobaban, magas laza van, az orvos reggel vadidittit morfiumot, holnap
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délebtt jon megint. Az dreg dibeszéltok itt laknak az utcaban, idevaldsi-
ak a szigetre, a magyar férfi nincs jol. A rak... ikznem értette, rak? Nem
a szive? Az 6regéhmosolygott, a morfium miatt van, lassitja a szidet a
rak mar honapok 6ta oli. Azért akarta a volt fefgtéde a gyereket nem,
hogy j6jjon. Ide. A 6 s6hajtott, hol van, nézett az iréra, a férjem.ékeg
dan az ajtéra mutatott, bent alszik. Talan. Aznfikindta, akkor most men-
jenek be. A komp indul. Es a baréjm, kérdezte adhalkan, a mongold
hol van? Az 6reg dan mondta, telefonaltak a ki@t hogy jott a magyar
autod, a 6 erre elment, hogy ne zavarjon. Az ir6 elképzeg, mongol 6 a
tundrabdl a sotétéddan tengerparton all, és arra var, hogy elmenjeraa
gyar auté. Es visszajohessen ebbe az alacsong, fsézha. A haldokléhoz.

A férfi arca fehér volt, a fogai hianyoztak, a hagan volt meg. Csak rit-
kas, voros pamacsok a féfin. A 5 nem szolt semmit, lelilt, nézte a bete-
get. Hogy vagy, kérdezte a férj, nehéz utatok vAltA6 razta a fejét. Ti
egyitt vagytok, nézett fel a beteg az irora.¢Amiett, csak elkisért. En nem
vagyok olyan, mint te, hogy masvalakivel. Kezdjekrhit. A beteg mo-
solygott. Mit akarsz, kérdezte &,reljottem, hallgatlak. A gyerek Gdvozol.
Miért hivtal? Eles volt a hangja, az ir6 megérdmane a szeretet gjle-
tét, jobb hijan igy fogalmazta meg, és hogy semami gaz abbdl, amit a
ng idaig beszélt. Az iré elcsodalkozaiteddig csak adelszantsagat latta.
A monoton hangjat hallotta. A szeretetet nem érezzéan bejott a mongol
né, mégis visszajott. Alacsony volt, kerek Képlarmincéves lehetett. Allt,
nézett. A 6 felallt, tehat te vagy az, mondta, nyujtotta adtea mongol &
nem valaszolt. Az ir6 hirtelen faradtnak érezte &agz a gyengeség gon-
dolta, attdl lehet, hogy nem bantottéiket, a két i békésen kezet fogott a
férfi folott. Hogy nem is baj, ha nem mennek visszazarazfldre. Hogy
maradhatnak ezen a szigeten. A beteg kohogott, kéze a két 6 egyszer-
re mozdult a pohar felé, ezen nevettek.

Az ir6 és a i kdzos szobat kaptak, csak ez van, mondta a mag&or
you, az agyak kulon alltak a fal mellett, a faladplirak voltak, kdzépen
asztalka, rajta lampa. Leteritve kémdl, a keskeny ablak a murvaval bori-
tott kertre nézett. Es a sotét fakra. Az éjszakasih érdemes beszélni,
csak szavakat egymas mogé tenni: sotétség, |élegmdges a szomszédos
agyrél, tompa ugatas a tavolbdl, hideg, varakozéénd.

Reggel aztan az ir6 és & arra Iéptek be a nappaliba, hogy hatan linek a
szobaban, szakallas férfiak, sovaniknteéat ittak, halkan beszélgettek a
kattogd nyelvikon, intettek, hogy az ir6 ésdéaltjenek kdzéjik, van tea,
van sajt, kétszersilt. A barna ajté zarva volt.ikzkérdezte, mi van a be-
teggel? Hogyan telt az éjszaka? Az egyikik valasholgy a férfi készdl
elmenni.Ok azért vannak itt, a mongobmivtasket, hogy Uljenek, beszél-
gessenek, a beteg hallja az életet, hogy ne fédjai. kinyitotta az ajtét, a
férfi félrecslszva fekidt, zihalt, lathatéan hallddtk A nd Gvoltdtt, hol van
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az a mongol ilyenkor? Hol a nagy szerelem? Hol agybeteg lehunyt
szemmel zihalt, reszketett, arca fehér volt.6Apedig kiabalni kezdett, hol
vagy, hol vagy, mongol, hat igy haljon meg? Ezt dedemli senki. Az ir6

a furddszobahoz ment, kopogott, mondta, come on, jojjteage. Nyilt az
ajto, kijott a mongol &, csak torilkogt tekert magéra, lassan atment a nap-
palin az dregek étt, bement a szobaba. Megallt az agdittelehajolt a fér-
fihoz, megsimogatta az arcat, lehlzta réla az jngagéarol levette a toril-
k6z6t és meztelenil a férfire fekldt. Majd énekelt,zédts suttogott, megint
énekelt, dadolt hozz4, neki. Tartotta a karjabaasdygott ra.

Es a férfi megnyugodott, meghalt.

Huszonnégy 6raval kékb, hatszaz kilométerrel tAvolabb attol a szobatol,
egy masik orszagban, az autdépalya mellett egy paska, kamionok, bu-
szok kozott megallt az ir6 autéja. A azt mondta, igyanak kavét, cigarettat
akar venni, csokoladét a lanyanak. Az ir6 azt mepnpérsze, csak lassan,
nem sietnek. A & erre azt felelte, de-de, sietnitk kell. Sok mindesgval-
tozik. Mostantol. Mert igy nem tudott szeretni. Miért nem tudtam? Es sirt
Az iré hallgatott.

Masnap az ir6 ott allt a fliddzob4jaban, nézte a kadat, faradt volt, levet-
kézott, folyt a forré viz, kint még mindig a télsz. Aztan az iré (lt a forrd
vizben, a mongoldre gondolt. Ahogyan meztelendl féltte lebeg, sutio
gyonyori nyelvén, tartjat, védiét, meleg lesz, minden j6 ledde félj. Ne
félj, oh, | won't be afraid, Just as long as yaanst, stand by me
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ADAM TAMAS
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Foliazott angyalok

Folidzott angyalok széllnak a
szmogban, szarnyuk csordg, forralt
boromban részeg jégmadar
fuldoklik. Fehér szarnyak
zsugorodnak, valamennyi rideg
hattér-informacio esetleges.

Szétroncsolt tton sem fordul vissza
a tél, lapos kod koldul, minden sikba
agyazott varju megfagy a hézagos
vetéseken. A tdvolban vaszonkapcéat
lobogtat6 nyarfak sikitanak.

Amott molinot feszitenek tomor
nyaku angyalok, féliazott mellikén
katicabogarak maszkéalnak. Latom
mar az eligazit6 mondatot: hogy
hiaba gyénok, nem léphetek tal
megkovesedettimomon.

Elég podr az alkony,
€s a keret is tajidegen.
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ADAM TAMAS
Plazaban

Szaggatott extben keresem
szarvasom, aki éhezik, s nem kap
szeretetet. Hiany pereg ézlabgomba
pottyds kalapjardl.

Ez a példany is plazazni indult.
Patanyomban dgynek kdnnyeim.
Véllamra sulyos molylepkék
telepednek. Kéretlen tehertétel ez.

Plazaban ékelébb az dnsajnalat,
intim kdrnyezetben latvanyosabb az
elérzékenylilés. Itt mindenkinek jut
fény, romland6 remény.

Szarvasom hamburgert eszik s
csillogb szemmel 4ztatja labat.
Onmagunk &l mi is hattyls szaskut
lavérjaba menekilink.

Rozmaring

Hogy egész nap elvisellietk

legytink, reggel rozmaringgal kenjik
arcunkat, zold leveleket tesziink
nyelviink ala, imadkozunk. lllatos lesz
hajunkban a szivarvany.

A templom bejaratanal befagyott
szenteltvizben mozdulatlanul fekszik
egy szal rozmaring. Ujjunk széraz és
torékeny marad. Isten néha jéghe
zarja a pajzan szagokat.

Paraban levelek puhulnak, az illatok
ebédre kényszeritnek; kések, villak az
asztalon. llyenek az tinnéple

0lt6z6tt rozmaringos vasarnapok.
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ZENTAI LASZLO
Mikor j6n az dreg?

-Mindenkiért idsben el fogok jonni! Egészen biztos, hogy senkit $em
gok itt felejteni, egyetlen &lény sem maradhat 6rokké ezen a foldon, mert
ez a dolgok természet@bkovetkezik. Ha megsziilettetek, meg is fogtok
halni! Ez aldl nincs felmentés, nincs lefgig fellebbezésre!” — hallotta al-
maban, s mintha a talalészekrény tvegvitriGigbtt volna a jeges, kisérte-
ties hang. Latta Leonardo da Vinci dregkori areéipgy a szentenciat las-
san, tagolva mondja, a szaja nyugodt, a tekintetetdds, megfontolt,
tobb mint atyaskodd, hulldmos ezisthajat félelnggtdgjja a szél.

Azonnal felriadt ebbl a szornyi latomasbol. A haldinge teljesen atnedve-
sedett. Jefha sttétben megtapogatta 6nmagdis gulzalast érzett a mell-
kasaban. ,lgen, akkor megvagyok, de hol is?” — &&tel magaban. Korbe-
nézett és rogtdn nyugtazta, hogy az agyban, an@gsit szuszog mellette,
egyenletesen. Panikra semmi ok, de azért le kele@eni a nappaliba,
megnézni azt a talalészekrényt, nem z6rdgnek-elamkdistaly poharak,
nincs-e rendellenesség, meghuzhatna valamelyikifethkonyakosuveget,
Elddntétte, hogy lemegy, pontosabban leoson alsitétmajd a nappaliban
felkapcsolja a villanyt, kioldja a riasztét és mzggalja a talaloszekrényt.
Felkelt és az ajt6é felé indult. Még csak a kilirntdegta meg, amikor meg-
szolalt Irma, a felesége:

— Hova mégy? Valami baj van, szivem? — kérdezfelkapcsolta az éjje-
liszekrény lampé4jat.

— Semmi, szivem. Lemegyek és megnézem, hogy a kétikéaput bezar-
tam-e. Nem biztos, hogy kulcsra zartam az estekarbiejottink a kishaz-
bol — felelte kicsit bizonytalanul.

— llyen marhasag miatt ébreszted fel az embertghatiankodott almo-
san az asszony. — Szerintem o lesz az reggeyereGfekid] vissza! — kér-
lelte emberét.

— Meglesz az gyorsan — véalaszolta. — Két perc tégaigyok. Rogton
visszabujok melléd...

— Menijél, ha mar ilyen bolond vagy — vélaszolteebi@bdve az asszony,
€s magara huzta a paplant.

Jerbvel mostandban egyre gyakrabban fordudt €bogy elbizonytalano-
dott valamiben. Egyszéen nem Ugy emlékezett a kbzelmultban végbement

! Ez a cimad6 elbeszélés a s#rek az idei Unnepi Kényvhéten megjelddtetében.
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esemeényekre, egy-egy sajat cselekedetére, ahoggtaatelte vagy végig-
csinalta. Egészen mas sorrendben rakta 0ssze a2tddad az elvégzett
munka folyamatait cserélte meg, maskor ditelvagy vele zajlo torténé-
sek menetét keverte 6ssze. Bosszantotta, merkfdafina precizitasarol, az
idézsképessegét ismerték a rokonai, a kollégai és a baratai. gnrélt
id6k mozaikképeit pillanatok alatt 6sszerakta, feltdézagy megelevenitet-
te, de a tegnapi torténéseket egyre nehezebbda eitthaguk tényleges fo-
lyamataban. ,Itt van a kertkapu esete” — gondolta.

— Miért vagyok ennyire bizonytalan a bezardsabah8sszankodott han-
gosan, lefelé menet a lépos

Kioldotta a riasztot és a nappali ajtajabdl kilé@ehatsoé teraszra. A teli-
hold eziistdssé varazsolta a kertkapu melletti aujas nagyon féltett, sokat
babusgatott, gydnyérsmaragdzold kardokat, amelyek tthék mar a ha-
zat. A kapu nem nyilt, a benne felejtett kulcsbitizita a zarbol és a teraszra
nézd ablak parkanyara tette. Ott volt a kulcs allanéfyd, ha kimentek a
kertbe, nem kellett keresgélni. Visszament a ha2bkijarati, fémkeretes
Uvegajtd kilincsét leforditotta fugteges irdnyba, mert az agy zart. Mar a
riasztékodot készllt bepotydgni, amikor eszébettutblat tényleg bolond
vagyok! A talalé miatt jottem le és arra r4 se ag¥t A csillar 6sszes lam-
pajat felkapcsolta. Fényarban Uszott a majdnemniné@® fél méter hosszu
szekrény, mintha egy galdisor diszlete lett volna, de az 6reg Leonarddt
sehol sem talalta. Az dlomkristaly poharak, a nezissiiteményestalak és a
holl6hazi kapucsindskészlet darabjai mozdulatlatitdk. Fejmagassagbol
a poharak aljat is megtoltotte a fény. A targyakcptanhideg némasaguk-
banérizték méltésagukat. J8rmegkereste a konyakjait, de mindegyik flas-
ka bontatlanul feszengett az Uvegpolcokon. Csaéddieriasztotta az alsé
szintet és visszament az emeletre. A haldban neoské villanyt, Ugy
bljt az agyba. Irma félalomban kérdezte, hogy mingandben volt-e, de
kasas szavaibol &dott, hogy a kérdésre mar nem véarja meg a valdigzt.
ra elaludt. Jehimegnézte az éjjeliszekrényen allé 6rat. Fél hammaatott.
»~JO lenne még két-harom oOréat szunyalni” — gonddita, érezte, hogy telje-
sen elhagyta az alom, fajt a hata, csak forgoléaotigyban és belebamult
a vaksotétbe. Ismerte mar ezt a rohadt allapotett tdbbszor éfordult az
utobbi években, hogy alig varta a hajnalt, amiksshn atszédott a fény a
reddnyréseken.

Reggel koran lement elkésziteni a kajat. Bekapgsoladiot, de nem na-
gyon figyelt a nisorra, inkabb arra 6sszpontositott, hogy mindenteio
gyen. Nem akart gépies lenni, mert nagyon nem #eeaeokat, akik igy él-
ték az életiiket és minden mozdulatuk dkéds volt. Lélek nélkil semmit
nem lehet csak Ugy megcsinalni, mert ha nincs bmeiz, fény és hang,
akkor semmit sem ér. Egy sima mozdulatnak is vayefg¢ denevérhangu
Uzenete, iz dradhat béle és hullamok 6lelkezhetnek benne. Ahogy at-
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nyujtia az ember a masiknak a kakaospoharat, & kawvaegszelt kenyeret,
a hust, mind-mind csupa gesztus. Mindent megmgtaegy mozdulat, ha
ki akar valamit fejezni. Ha nem, az akkor annyiis.

Irma is hamarosan lejott, megfésiulkddott és rersdieelte magat. Lelltek
reggelizni. Keveset ettek, de jéen. Latszott, hogy nem zabalni akarnak,
hanem éhiiket és szomjukat oltani. Szertarta$saer-mar ritualis mozdu-
latok kisérték az étkezést. A kés, a villa, a kisikaés a teaskanal siklott a
kezikben, némelyiken megcsillant a reggeli nap suga

— A vérosba kell utaznom, a fogorvosommal ddtefél tizenegyre be-
széltem meg talalkoz6t. Elvihetem a kocsit? — kéléma.

— Nyugodtan, ma nem kell bemennem a képéfieedba. Itthon dolgozom.
Kaptam ugyan feladatot a frakcioveitét, de azt gépen is el tudom kuildeni —
vélaszolta a férj. — Csak lassan és figyelmeseasgeannyira elvadultak az
emberek, rettenetes ez a mai kdzlekedési erkdlebbdly neked menjen va-
lami barom! — toldotta meg valaszat. — Menj, csakzkibdj, tollaszkod;,
majd én elmosogatom a térmelékeket! — nevetettathaéadszonyara.

A felesége csodalatos, tengerkék, lenge ruhatffetkis aranysarga 6v-
vel hizta meg a derekan. Jobban kiemelte az alagigészolt a melirozott,
sz6ke hajahoz. Kivanatosan gyongdvolt, pedig mar elhagyta az 6todik
ikszet. A tarsasagban gyakran ugrattak az embgtbkém! Hoztad a 1a-
nyodat?” — harsogtédk néha kérusban és volt ennlekvalapja, mert ez a
hivatalnokember, bizony, jovalddebbnek nézett ki a felesége mellett. Ki-
I6ndsen megroggyant a gerindt@tje 6ta. Fiatalossagat annak kdszonhette,
hogy az asszony draga, elegans oltdonydkbe buljtettbement a hivatalba.
Uszni jaratta, meg szobakerékpart vett neki azkegyggiresedett gyerek-
szobaba. Igyekezett karbantartani az urat.

Irma fél tizkor hajtott ki a gardzsbal, csokot kittdlerd felé és elindult a
nagyvarosba. Jériehajtotta a garazs ajtajat, betiilbezarta, a bejarati 1ép-
cHkrél még tudott integetni az asszonynak.

Eltorolte az edényeket és lellt dolgozni. A frakeipet el6z6 nap arra
kérte, hogy a nyugdijrendszebryeirsl, mas eurdpai rendszerekkel szem-
beni erényeifl készitsen iis vazlatot. Nem kell részletezni, ha szikség
lesz ra, akkor majd kibonthatja. Eppersktiolt hizés a feladat, mert jo
vazlatot csak az tud irni, aki teljességgel ismaemendszert. Ahhoz viszont
sokféle szempontot kell figyelembe venni. &it egyetemen is tanitotta a
tarsadalombiztositast. A kapott feladat halas waokgis valahogy mindig
elakadt, folyton elkalandoztak a gondolatai. Ahdgutott néhany sort,
azonnal elakadt a gépelés lendiilete, mert meggoneolatait az dregem-
ber arca. Egyre csak Leonardo alombéli mondateitak az eszébe. Miért
6 személyesitette meg a kaszast? Kinek Uzent, &% puat vele? Miért
olyan eBsen nyomatékos hangsullyal és tagoltsdggal mondatea azt,
amit? Egyaltalaban miért pont neki? Folyamatosamekgzett visszatérni
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feladatadhoz, de minél &zakosabban szerette volna elhessegetni magatol
Leonardo mondatait, annal nagyoblbvel bénitottak a munkaban. ,Min-
denkiért iddben el fogok jonni! De hat mit jelenthet ez a mafddit akart
ezzel nekem mondani?” — marcangoltadiealami nagyon betshang.

Félretette a vazlatot, lementette az addig elkészileget a szamitdgép-
asztalra és kiment a kertbe. Dél koril jart & lcellemes arnyat kinaltak a
kis kertet korulole tujak. Kulondsen a legnagyobbat szerette, mertazt
hamis cédrust korbe is kellett kételezni, annyizareagazora dttek az
agai. Ugy allt a kert egyik sarkéaban, mint valamzgpa kotott, hatalmas
toronyér. A Nap a lakdpark folott ontotta sugarait. Nyégivcsend uralko-
dott. Az emberek tdbbsége nem tartézkodott otthamunkahelyiikén dol-
goztak. Csupan néhany iskolas lany sétalt a lakdigtso Gtjain. Egy nyo-
morult kélyokkutya vonyitaséat hallotta mar napok.6dz a hilye, normé-
latlan gazdaja minden reggel kikototte a teradzogy meg ne szokjon, és
elment dolgozni. Délutan négy koéril maradt abbaigdsiras. Irma tébb-
szor is mondta, hogy fel kellene jelenteni azt artzd. Nem elég, hogy az
ilyenek kijonnek a panetlh és lelakjak a sajat hazukat, még allatot is kinoz
nak! Jew is igy gondolta, de akkortajt az asszonynak nemdtso Most
napozott egy Kkicsit, aztan Ujra bement, hogy apraata kavéfz6-géppel
kapucsinot készitsen maganak. Nem volt éhes, mgg @hban dihitette,
hogy még mindig nem birkdzott meg azzal a nyomopitidner kis vazlat-
tal. Megitta a kavét és Ujra odallt a gép elé. tatty a vazlatirast, de csak
kinlddott. Beirt egy mondatot, aztan rogton toroWacakolt vele, mint a
néstény kutya, amikor a kolykeit rendezi az alombida. kivuls! figyeli
valaki, akkor biztosan azt gondolnd, hogy szenvedzember, nehezére
esik a fogalmazas, de az is lehet, hogy nhem ot&sze, mert nem is az-
zal foglalkozik, amit ir, vagy ez a kapott feladatlekli a legkevésbé, mert
valami mas foglalkoztatja. Igen, Jeneljesen belegabalyodott az éjjeli
mondatokba, rabul ejtették az 6éreg mester szavaiihoBen felkelt a gép-
tél, mert egyszdéfen megbénitotta a gondolkodasat, minden fordulatnal
visszatért elméjébe a ,mindenkiérbimen el fogok jonni” fenyegét sejtel-
mes felszdlitasa. Pedig rutinfeladat, amit kap&igy sziletett Jeney csip
bél kirazza!” — nyugtatta magat. Kikapcsolta a gépetsétalt a hegyi,
egészen a teleplilés egyetlen élelmiszerboltjaigy wegyen maganak egy
nagy uveg Coca-Colat. Azzal a reménnyel indult Kithagy talan talalkoz-
hat valami ismédissel, talan beszélgetnek egy kicsit, aztan estly etkeé-
szll azzal a konry vazlattal. Addigra mar az asszony is hazaér, majd
Osszelitnek egy sonkas-tojasos valamit. Elgondaésdientétben azonban
nem talalkozott egy arva lélekkel sem, csak a baltiéltottak néhany ér-
dektelen mondatot a pénztaréeal.

Otthon Ujra bekapcsolta a szamitégépet, meghattgatbany zeneszamot
a You Tube portalon, tdbbnyire Bee Gees-dalokasafja és elsdidkszerel-
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me kedvencei kozil a Holiday-t vagy 6tszér megladtity Felesége is szeret-
te ezeket az 6rok életegy korszak ifjisaganak életérzését a vilagniakéto
csol6 szamokat. Ismét nekiesett a vazlatnak. Ugyteér most menni fog,
most be tudja fejezni. Szabalyosan csépelte antyilizetet, szaladtak a gon-
dolatai, ujjai alig g¥zték kovetni azokat. Fél négyre végzett az anyaggal
mailben elkiildte a titkarsagra. Alighogy tovabli&toa levelet, csdngettek.
Amikor kilépett a hazbdl, a keritésselegy rendrségi autd allt az uttesten.
Jertit egészen a kertkapuig vitte a lendilete. Még rgimtim gyanakodott
semmire. Kinyitotta a kerités ajtajat és kdszore@zenruhasoknak.

— Hadnagy Sandor reédfstorzgirmester vagyok a megyei kozlekedés-
rendészet — tisztelgett az akkor mar megszeppent embernek.

— Jeney Jahurat keresem.

— En vagyok — valaszolta zavartan.

— Beengedne benninket?

— Persze, j6jjenek csak! — hivta az egyenruhasokat

Amikor beértek a hazba, étbrzs forgalmi engedélyt, slusszkulcsot, mo-
biltelefont, valamint egy i kistaskat tett a konyhaasztalra. A felesége tas-
kaja volt. A rendr azonnal elhadarta — hisz’ volt méar ebben ruting hi-
vatalos sz6veget:

— A feleségét sulyos baleset érte a Szerencs kdoaszteddésben ma, 13
6ra 14 perckor. Egy tehergépkocsi — a tilos jetdlesmére — rahajtott az auto-
palyara és oldalrdl frontalisan Utkdzétt az 6nokD=€99 forgalmi rendsza-
mu személygépkocsijaval, amelyet a felesége vézaestey Janét ment-
helikopterrel szallitottak az Orszagos Traumatalbfitézetbe. Mi helyszi-
neltink a munkatarsaimmal. A mésbk szerint nem sok esély van arra,
hogy a felesége életben maradjon. Sajnos, maryazimén kétszer Gjra kel-
lett éleszteni. A vizsgalati jeg§konyvet postai Uton fogjuk kildeni.

— Kérem, ha gyorsan ¢sszekapom magam, bevisznékoaba? Bevisz-
nek a metré végallomasaig? — kérdezte alig titkgitalommal, és megren-
diltséggel a férj. — No persze, ha nem szabalydlertette hozza.

— Kivételesen j6jjon nyugodtan! A kocsiban megviérjumondta szinte
egyszerre a két refid

Jeney két perc alatt sszekapta magat. Autostdskégdta iratait, pénz-
tarcjat és mobiltelefonjait. Irma telefonjat issberitotta a tdskaba. Be se
riasztotta a hazat, csak szaladt le a l&pcaztdn mégis visszarohant, hogy
valami haldinget vigyen a kérhazba az asszonynak, lzegyomoszolt egy
nejlonszatyorba. Egészen az épilet bejarataigkvitiéozben folyamato-
san hallotta a jérkocsik egymas kozotti beszélgetését. Amikor elkdsa
rendbroktol, csak annyit mondott neki &tbrzs:

— Kérem, ne emlitse senkinek, hogy vellink utapodtt tiltja a szabalyzat!
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Felrohant az intézet lépijén és a foldszinti informacids szolgalatnél ér-
deklbdott. A pultndl révid telefonalas utan kdzoltékejehogy a felesége a
harmadik emeleti ftében van.

— Felmehetek? — kérdezte meg sem varva a valaszghant a lifthez.
Ahogy fent kiszallt a felvonobdl, rengeteg eligazidblaba ttkdzott. Kor-
termek, mosdok, vizsgalok — olvasta a balra muigiidkon, aztan a jobbra
mutaté tablan meglatta aliTOK feliratot. Rohant végig a nappal is feles-
legesen megvilagitott folyoson. Két betegszalltiét az I-es és ll-es szamu
miit6 labadozoja ékt. Ok benn fekw betegre vartak, de nem tudtak segite-
ni Jeneynek. Ledlt a Ill. tereméd, ahol gyanitotta, hogy a feleségéitm
hetik. Nem hallott hangokat, de az ajt6 tejuvegeéis &ny sarodott ki. A
betegszallitok egy negyed éra mulva eltolhatté&tdagtegeiket a masik két
operaciés terem labadozdjabol. Mar harom oOrajéllotMeg sem mozdult,
a mitébol sem jott ki senki.

.Mit csindlhatnak ennyi ideig a feleségemmel?” -ngolta. ,Jaj, hat
tényleg bolond vagyok!” — nyugtatta sajat magatat, bz életéért kiizdenek,
te ostoba!” — konstatélta magéaban a tényeket.

Nagy sokara kijott valaki a @i6bsl. Odarohant hozza.

— Kérem! Jeney Jénvagyok. Itt niitik a feleségemet? — kérdezte a fehér
maszkos orvostol.

— Igen, azt a holgyet operaltuk, akit az autopdlyaoztak 13 o6ra 45
perckor helikopterrel. Nem mondhatok semmit. Mafd@vos ur, ha kijén
— héritotta el magatdl a kérdezés tovabbi &degét. — Varjon, kérem, var-
jon turelemmel!

Irma férje vart tovabb, mit is tehetett volna, damkellett sokaig varnia.
Két perc mulva kilépett az operaciot véz&iorvos. Hozza is odament és —
ebben az épuletben — ma mar harmadszor mondtaesid

— Kohari doktor vagyok — mutatkozott bedifivos. — Kérem, mi minden
télink telhett elkdvettlink, de olyan sulyos bélszervi roncsolddasai vol-
tak az Utkozés kovetkeztében, hogy mesterségeretusituk fenntartani a
vérkeringését. Fogadja részvétemet!

Jerd lelllt a lAbadoz6 étti padra. Azt se tudta, hogy miért Ut oda vissza,
hiszen t6bb mint harom 6rat mar odaszdgezte a vaésk a bizonytalan-
sag, a remény és a mélységes dnmarcangolas. Wdhdlalhir vételével
kezdett rajta elhatalmasodni. ,A csliggedménytelenségben is lehet bizni,
mert az is atfordulhat kapaszkodasba. A Joisteegéthet, ha nekink, em-
bereknek méar nem sikerdlt...” — gondolta. Mintha $eim fogta volna a
megvaltoztathatatlan tényt, az orvosra orditott:

— Adjék vissza a feleségemet!

— Nem érti, uram? A felesége meghalt — mondta Kat@ktor. — Ertse
meg, tehetetlenek voltunk. Még egyszer mondom, mlegfogadja részvé-
temet! — kdszont el, s gyorsaniit a folyoson.
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Jeney végre megértette. Ez a széles valla, kidphoetdsensszibh ember
akkor ott nagyon 0sszettporodott, majdnem belesdila fehér, korhazi
padba. Merev szemekkel bamulta a nyalkaszold, iddszinarnyalata li-
néleumos padlot. Tekintete hosszu percekig egygitemtra szegémott.
Oda, ahol az operal6 orvos allt. A szempilldi iszohdatlanok maradtak.
Még mindig nem akarta elhinni, hogy Irma elmentséin csak a fogorvo-
sét kereste fel, és gyanutlanul jott hazafelé, vego8an vezette az autot;
ahogy megbeszélték, mindig 6vatosan és a legkénittdben kdzlekedett.
Erre jon egy barom, egy tetegy félkegyelri és eltiporja a feleségét, akar
egy férget.

— A Jéistennek most igazsagot kellene szolgaltatfigsza kellene adnia
a feleségét, aki artatlan volt, vétlen és gyotiydmondta a évérnek a kor-
gyelmesen végighallgatta Jeneyt. EImondtaéd@viosnak, hogy egyetemi
hallgatdé gyerekei csak 6t nap mulva térnek hazarear tanulmanyi kiran-
dulasrol. Megéllapodtak abban, hogy adgjdét elején adjak ki az engedélyt
a holttest elszallitdsara, igy a csalad minderatpgn lehet a temetésen.
Majdnem meghajolt, amikor kezet fogtak és megkdszankdpenyes em-
ber josagéat. Elhagyta az éplletet. Reflexsreozdulattal a zsebébe nyult,
kereste a slusszkulcsot, amit reggel a feleségebleeadott.

.De minek? Nem lehetek ennyire ostoba!” — legyintejat magara és at-
ballagott az Ut masik oldalara. Nem akart még hamam teliességgel elvi-
selhetetlen lett volna mar most bezarkdzni az ottkba. Ma délutan képte-
len lenne elfogadni, hogy a felesége mar soha ngra hazba hazatérni. Pe-
dig milyen boldogan beszélgettek tegnap délutéskekben( sort ivott, Ir-
ma narancslevet facsart maganak a turmixgépenv&tek, hogy a gyere-
kekkel kézosen fogjak megiinnepelni a 25 éves hagasvforduléjukat.
Senki mas nem lesz ott, csélk négyen. Milyen jé lesz Ujra egyltt gyonyor-
kodni a két egyetemista lanyban, akik nemcsakokeilformazzak az édes-
anyjukat, hanem a lelkiikben is hasonlitanak ra.ggényofi angyal! Az6
kicsi lanyai, akiket évodas korukban minden egterdein lovagoltatott.

— Gyi, paci, gyi! — sikongattak a szobajukban. -oiGgbban, apuci!
Gyorsabban szaladjon vellink az a 16! — kialtozfgngva. Alig akartak le-
fektdni, mindig Irma sz4lt rgjuk:

— Csajok! Irdny az 4gy! Reggel meg nem akartok kinabeble!

Ugy nétt fel ez a két tiicsok, hogy szinte észre sem kieitém volt veliik
soha semmi gond, mert maguktél tanultak, rendbetatték a sajat szoba-
jukat, egyetlen csalafinta flllentést sem eresstetteg soha a csaladban.
Ha Zir volt a gimiben, azt is azonnal tudatték a 8kkiél. Ugyanabban a 12
osztalyos gimnaziumban kezdték az iskolat, csakéagiiilonbséggel. Az-
tan mindketten bejutottak az egyetemre. A nagyoldikt jogra, a kisebbi-
ket bolcsészkarra vették fel, magyar-torténelenkrsza-iak, udvarlok se-

26



Szépirodalom

hol a lathataron. A nyarakék is végigdolgozték és a végén mindig egyutt
nyaraltak a szileikkel.

Irma elégedett volt a lanyaival. Nem egzeciroztéitet, de megkovetelte
a rendet. Nem adott utasitasokat, de a kéréseitleleetett visszautasitani.
Tanarként tudott banni a sajat gyerekeivel. Nektsaulta, hanem értette
is a pedagogiét...

Jeney Jeft az emlékeivel egyltt a labai vitték ki a korateyyszetien
képtelen volt eldonteni, hogy mikor hivja fel ayait. Még ma beszéljen
veliik vagy csak holnap? Talan az lenne a legjoabmajd akkor kozli ve-
Uk a lesujto tragédiat, amikor hozéket hazafelé a repttérrsl. ,A valo-
sagban persze, ez sem lenne j6 megoldas. Sokéledta— toprengett ma-
gaban. Elképzelte, ahogy a reptéri varéban rohafeléje, boldogan moso-
lyogva mesélnek, csiripelnek — egymas szavaba vaguant a kisfecskék,
majd beliltetivket az autdba, és az Gton csak ugy kozli a gyamidlayok-
kal, hogy meghalt az anyjuk. Ez nemcsak brutaligataéis, hanem érzé-
ketlen és ostoba is. Belilnek egy masik autéba, aieloa, amelyikkel az
anyukajuk kihoztaéket a reptérre, mert ugye, az mar a roncstelepenésa
akkor az apukajuk — vezetés kdzben — csak ugy ejaarekik, hogy Irma
mar soha tobbé nem fogfket magahoz 6lelni, mert meghalt. Ismeri a 1a-
nyait, ez mindketit leteritené. Nem tudta elddnteni, hogy mit tegyegak
ment, s mar a Nyugati téren is tuljutott, amik®stéskajaban megcsorrent a
mobiltelefon. A kijel#n a nagyobbik lanya nevét olvasta. Jeney nem akarta
felvenni. Képtelenség fogadni ezt a hivast. Még hkeésrilt fel erre a be-
szélgetésre. Aztdn mégis megnyomta a fogadas gombot

— Szia, kicsikém! Majd este visszahivlak benneteketakarta mondani,
de Adélbol mar 6mlétt a szo:

— Edes apucikam! Réma gyonjidiNemrég jottink ki a vatikani maze-
umbdl, most itt allunk a Szent Péter téren — Gjkadelkesen. — Mira annyi
fényképet csinalt az okostelefonjaval, hogy bedethemdériaja — hadarta.
Erzodott, hogy az élményeket akarja megosztani. Jessgeszoritott fo-
gakkal hallgatta a lelkes beszamol6t, de nem tatitanteni, hogy 6raljon
vagy sirjon. llyenkor mit kell tennie egy apanak®hen a helyzetben ké-
pes-e valamit mondani? Két percig néman figyelté€lRa hangjat. Elkép-
zelte a lanyait, ahogy ott alnak a téren, csoddajflazilika hatalmas kupo-
lajat. Séhajtani sem mert, nehogy gyanut fogjorrayd. Aztan dit vett
magan és kdzbevagott:

— Oké, kicsikém, oké! Nagyon orilok. Majd este IBdizak. Most benn
vagyok a varoshan és alig hallak benneteket eblzajban — szabadkozott
és elkdszont a lanyatol, aki még nem tudhatta mnegy félarva a hugaval
egyltt, mert elvesztette az anyukajat... Majdokés majd este muszaj lesz
megtudnia. Addig haladékot kapték is, meg az édesapjuk is. A felesége
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telefonjat végleg kikapcsolta. Hadd zérégje mindeek a gépi hang: ,A
hivott szam pillanatnyilag nem kapcsolhat6!”

Er6sen sotétedett mar, amikor hazaérkezett. Bezarga mégott a kert-
kaput, de nem érezte, hogy otthon van. Megérkezptthazba, ahonnan
reggel a tengerkék ruhas feleségének integetépasfeljarorol. Az eb-
szobdban ledobta a szatyrot, amélykicsuszott az asszony haléingje,
amelyet az mar nem fog felvenni soha. Lellt a dép leekapcsolta. Bee
Gees-szamokat keresett, de nem adott ra hangatsékytatogattak a fidk.
Sehogy sem érezte magat, csak rettenetes fajdajotirte legbeliil, benn
a lelkében.

— Legalabb megnézhettem volna! — Gvoltdtte. — Lagalmegfoghattam
volna a kezét! A kezet, amely minden mozdulatangleen szeretett. A ke-
zet, amelyik reggel még elém tette a kakaot — sitdiideble a zokogés. —
Ha van Isten, akkor most visszaadja nekem Irmé&ibkotta az iréasztalat
vigyazo feszlletnek. Hirtelen felugrott és atrohanbappaliba. A csillar
0sszes lampdjat felkapcsolta. Mereven bamultaadosdekrényt. Hosszan
nézte ezt a hatalmas monstrumot, ahonnan almalsadltkneki az 6reg
Leonardo da Vinci. Zaporoztak a kérdései:

— Hat eljottél, ahogy igérted? Mindenkiért, akiradkertl? Azt akartad
tudatni velem, te rohadék, hogy ma elviszed a églemet? Hat tudattad
velem, hat megtudtam!

Jeney a temetésig fel sem ment a halészobajukbalu@t a nappaliban,
a talalészekrénnyel szemben, az 6reg kanapén.
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ACSAIROLAND

Felhonjarok
Egy meg nem sziletett gyermek térténete
(részlet)

1.
Az emléki®rond

Csend honolt a fettmez f6l6tt. A némaségot és a mozdulatlansagot egy
robogd metrdszerelvény torte meg. Vilagitd refletkdal farta &t magéat a
felnékon, mint egy hatalmas vakond, majd lathatatlajésiberobogott az
allomasra, ami egyetlen, Ures padbdl és egy tab&ldamin talan a meg-
allé neve allt, amig le nem koptatta aé&.id

A metré csikorogva lefékezett, és sziszegve kiakithiz ajtéi. A hosszu
szerelvény ugy ivelt at az égen, mint egy szirképzany. Felszallo6 nem
akadt, és leszallo sem a kislanyon kivil, aki aék&zkocsibdl lépett Ki.

Hat-hétévesnekiht. A bérondje majdnem olyan nagy volt, mifit Hosz-
szu, fekete kabatot viselt és a fején piros, kegghka Ult. Megallt a feth
peronon, a kocsi ajtaja becsukddott mogotte, admetwabb robogott. A
kislany utana nézett, aztan lelilt a padra, minfiraas valakit. Talan az ap-
jat vagy az anyjat.

De a fellnjaroknak nincs senkijik.

A nap éppen lebukott a horizonton, és blcsuzasibké festette a feth
mezt. A felhdnjarok és a védelmék vords pillanatnak hivtak ezt. Ebben a
pillanatban mindig varatlan dolgok torténtek.

Mint akkor is.

A kislanyt eBs kar kapta fel és a jativére Ultette. Széles,éeehajlé ha-
tat latott maga étt, aztan hatranézett.

Az allomas padjanak egy nagy, tompa orr itkdzott.

Mintha egy balna ugrott volna ki a tenger hullark@zil, de val6jaban
egy hatalmas személyszallité refgj@p orra volt, és szildnkokra robbantot-
ta a padot.

Semmi nem maradt az alloméasbdl, ahogy a kislanstdl maradt volna,
ha nem menti meg az ismeretlen.

A replbgép hangos zugéassal tovabbreplilt, szele magasta ddzant,
de Wrszarnyak ugrottak ki a jafiroldalabdl, és a levégen siklott tovabb
mutans denevérként.
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A kislany a fuléhez kapott, de nemcsak megijentderekat engedte el,
hanem véletlenil adodnd flilét is, ami porogve lefelé zuhant.

Nagy hiba volt.

— A bérondém! — kialtott fel a lany.

— Elkapjuk! — valaszolta egy érdes férfihang. Arsmdegfordult és Uldo-
z8be vették a lezuhan@ndot.

— Egy I1ék! — mutatott a lany ijedten a féthtegen tatongo lyukra.

— Ha athullik rajta, fujhatjuk! — felelte a férfséagyobb sebességre kap-
csolt. — Mi van benne?

— Az emlékeim — felelte a kislany.

A segitje megleBdott:

— Nektek nincsenek emlékeitek... Es mar neked semd#s— mutatott a
férfi szomordan adrondre, ami éppen akkor zuhant at a Iéken az erkbere
vildgaba.

— Ne bankédj! — szallt le a férfi a félkre a szannal. — Mire j6k az emlé-
kek? Csak poggyasznak, nehezéknek.

A kislany a 1€k pereméhez sétalt, aztan paras seéiemézett a mélybe.

— Kulénben is, milyen emlékek voltak azok? — foliggaaz idegen.

— Nem tudom. Még nem nyitottam ki &rbndot — felelte a lany.

A kislany akkor nézte megdzor a férfit. Az egész szeme kék volt, amit
a pupilla vékony, fehér vizszintes csikként vagetté, mint az eget egy re-
pulé kondenzcsikja. Arcat vords tetovalasok kunkoroaddi boritottak.
Borotvalt fejét prémes szegélgsuklya fedte, mint egy eszkimonak, az ol-
dalan fekete kard l6gott.

— Lemegyek érte! — szoritotta a kislany kezét ok@lb elhatarozas.

— Nem mehetsz le — mordult fel a férfi. — Kilonbenaz el§ hegy, ami
atdofi a feltbréteget és leereszkedhetnél rajta, messze van. iRéauasul
veszélyes terlleteken kell athaladni hozza, ahokgzamithatatlan feth
allat él. Felibmedvék, felbpumak. En egy viszonylag biztonsagos helyre
vinnélek.

— Nem érdekel! — indult el a lany, és kis talpaiéapyomokat hagytak a
felhékon.

— Azonnal gyere vissza! — kialtott utana a fér#, a lany, mintha meg
sem hallotta volna. — A fenébe... — suttogta magaaaién fellilt a szanra,
és elindult a lany utan.

2.
Arcok a hoesésben

— Szallj fell — mondta az idegen.

A lany sz6 nélkil engedelmeskedett.
— Mi a neved? — kérdezte a férfi, és hatrafordult.
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— Nem tudom — razta fejét a lany, és fekete tinazeircat verdesték.

— Mind ezt mondjatok. Pedig altaldban van neveéskplyan dolgokat
tudtok, amiket egy foldonjaré nem tudna ennyisien. Eésebbek és ligye-
sebbek vagytok. Ismeritek a bkét és a szamokat, tovabbé jol harcoltok.
Engem Lornak hivnak.

— Ki az a,mind"? — nézett a férfira kerek szemiéislany.

— A felhénjarok.

— Kik azok a fellénjarok?

— Hamarosan elmondom, kik vagytok, és hogyan letgktide.

— Te nem fellinjaro vagy?

— Lancszem vagyok a fold, a félhés az ég kozott. En azért vagyok,
hogy ti lehessetek. ,Mi vagyunk a kar és a kardz"abvédelmeik jelmon-
data.

— Mire hasznalod a kardod? — tekintett a fegyvarkeslany.

— Csak védekezésre. Ez ndlam alapszabaly.

— Furcsa szine van. Miért fekete?

— Mert a Fekete-bolygd ércéllkésziilt.

— Hol az a bolyg6? Messze van?

— A Sarkany-csillagképben. Megleis¢n tavol, a Naprendszeren kiviil —
felelte a férfi, aztan témat valtott, mintha fegyeéhé, hogy a fegyver@r
kell beszélnie. — Az embereknek van egy kifejezémiilx, ha nagyon bol-
dogok. Azt mondjak ilyenkor, a fellegekben jarnBledig az emberek nem
jarnak a fellegekben, hacsak nem a nyamvadt égpfpieiken, amik miatt
majdnem otthagytad a fogad a megélloban — mutaimlykujjaval hatra-
felé a férfi. — Ha a fellegekben jarnak, azt nemalpuk alatt, hanem a szi-
vikben érzik. Furcsa, mi? Tudod, mi az a boldogsag?

A kislany tanacstalanul felhdzta a vallat:

— Most szomoru vagyok.

A férfi a lanyra mosolygott, aztdn megveregettésiky sapkas fejét.

— Elviszlek a legkdzelebbi hegycsucsig, amin legtedhetsz a foldre,
rendben? A &rdnd6t nem hagyhatjuk odalent. Ki tudja, milyerékes em-
Iékek lapulnak benne.

A szén ebrelendilt és gyorsulni kezdett. A kislany atoldltat és az ar-
céat széles hatara fektette, hogy ne csipje a szél.

Megmenbje varatlanul lelassitott:

— Hofellsk — morogta. — Kapaszkodjdsen!

A kovetked pillanatban kavargd, fehér pelyhek kdzott talaiddgukat.
Mintha egy solyom fehér galambot tépett volna séétmesszire szalltak
volna a tollai. Az orkan ide-oda dobdalta szanjukahopelyhek kdzott ka-
vargo jégszilankok véresre vagdostak Lor arcét.

— Meg kell allnunk! — kialtotta tdl a szél zugakat.

A szan puhan landolt a féltétegen. A kislany a havazast nézte.
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Talan a hideg tette, taldn a faradtsag, de szersdréfatizott vele. A
pelyhek lelassultak és dsszealltak egy képpé.

Egy ndi arc jelent meg a levében, és kinyitotta a szajat. Lebegett egy
darabig edtte, aztan a kovetkézszélroham szétfljta. De a hopelyhek Gjra
Osszedlltak. Most egy férfiarcca. A férfi hdszgj&imondta azt a szét, ami
az ebbb a Bnek nem sikerilt, de a kislany sajnos nem halléttayit la-
tott, hogy a sz0 rovid volt, mindossze két szotaghit

A kislany apré oklével megdorgdlte a szemét. Aztamkor Gjra kinyitot-
ta, az arc efint.

A hévihar elallt, és teljesen besotétedett.

Lor a lanyra nézett:

— Nem vagy faradt? Aludj kicsit!

A lany nem ellenkezett, fejét Lor vallara dontotte.

— Te is alszol?

— En elég rosszul alszom. Aki olyan sok mindensttaimint én, annak
mar nem jon alom a szemére — mondta sejtelmesen-lRédadasul valaki-
nekérkddni is kell.

— Miért?

— Mert vannak, akik nem akarjak, hogy itt legyetek.

Ez meglehéisen vészjosldéan hangzott.

— Kicsodak?

Lor az ég felé mutatott, de nem néma maradt, minéma akarna kimon-
dani a neviket, mert attol fél, megidéket.

A kislany egy id utdn egyenletesen kezdett szuszogni, aztan magtand
a teste, és felkapta a fejét.

— Azt almodtam, hogy repiilsz, hatalmas szarnyaihak!

— Akkor angyal lennék! — mosolygott Lor. Amikor anly Gjra elaludt,
magaban hozzéatette: — Pedig csak voltam.
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ORAVECZ TIBOR

A csend kovetei

Vértsl tocsogod gyilkosok tancolnak
A szinpadon

Z&szlokba burkolt gilisztak
Arcukon

Gyiilolet torz epéje fakad

Lelkik kiégett sarlatan.

Alattvaloik sarlét kidltanak
Megtévedt eszmék szinjatszé kdpenyén
Tavolabb gumibot pergése

Vijjogo szirénak

Kivert fogak, széttaposott agyak
Fajdalom.

A tdmeg oszlik, viszik

S ki marad

Halkan viragot tesz Péfi elé.

Ok a Csend kovetei.
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ORAVECZ TIBOR

Nihil ad ego

Voltam nyomdasz, kék virag
Enyém volt az egész vilag
Enyém volt az Ut az égi kis vasut

Peremvarosok lanyai... viragai
Nappalok vad harcéanak... esti bajai
En voltam a kiraly... hires Kocos kiraly
Kopjakoveket raktam... hol elhaladtam
Volt k6zdtte pici... de volt drias is

Alltak mégoéttem... mind

Alltak képzeletem terén
Remegve nézek
Foltjaim felé
Szamolom
Perceimet
A lassan
Mulé
Emléket
Elusznak
Az arnyak
Tévoli mesék
Megyek, zuhanok —
S néman vallalom sorsom, gy6trelmeim.
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FaBIO VoOLO

Elveszett ié*
Kovacsics Zsuzsanna forditasa

2. fejezet
0

Két éve ment el, vagy tegnap este, vagy el se ment, tudom. Ha mar
nem vagy egyltt azzal, akivel egyiitt szeretnéliexkikor az a valaki a legel-
képzelhetetlenebb pillanatokban képes megjelegonaolataidban. Hirtelen
megostromolnak az emlékek és az emlékképek. Anaifelen egyetlen pil-
lantasara sem méltat, j6l esik visszahUzodni azleidd rejtekeibe. ,I'll tra-
de all my tomorrows for a single yesterday...”: mind®Inapomat elcserél-
ném egyetlen tegnapért, ahogyan Janis Joplin énekli

Ha méar nem vagy egyutt azzal, akivel egyiitt szétdamni, akkor éjjel
kinyujtod a kezed a sotétben, és tapogatdzol, meggérintsd. Hajnalban,
amikor felébredsz és odanézel a helyére, ahol felémbkott, megdorzso-
I6d a szemed abban a reményben, hogy csak a fégadhigtt nem latod.
Kifut a kavéd aitzhelyre, mert megfeledkezel réla, hogy odatetteitsiker
s6zod meg a tésztat. Vagy meg se s6zod.

Ha méar nem vagy egyiitt azzal, akivel egyitt szétéémni, rendbe raksz
egy csomé mindent, atértelmezel egy csomoé gondoldtkaritasz, leka-
parsz, levakarsz, 6sszeszedsz, rendbe teszel skid®bdget versz a falba, a
faba, a semmibe. Veszel ezt-azt, hogy kitoltsd res tereket. Visszalapo-
zol olvasas koézben, mert nem jutnak el a szavaldatadig, és mire erre
rajossz, mar egyaltalan nem érted, hogyhs van éppen sz6. A DVD-n
is allanddan le kell nyomnod a REWIND gombot, nmexin tudod kdvetni,
hogy mi tortént.

Ha mar nem vagy egyltt azzal, akivel egyutt szétdemni, akkor egy-
szefien visszamész azdden. Sokkal tdbbet nézel hatra, mintrel Mint
amikor utazas kézben a hajétat korlatjanak tamatszkoahelyett, hogy a
hajoorr korlatjanak dlnél.

Ha mar nem vagy egyltt azzal, akivel egyutt szétdemni, nem kell te-
lefondlnod a munkahelyetlrazzal, hogy késésben vagy. Mert ez senkit

! A regény el§ részének magyar forditasaPalocfold2017/1. szamaban olvashatjak.
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sem érdekel, mert téged senki se var. Es amikaxénsz, nincs kinek pa-
naszkodni, hogy rossz napod volt. Nem tul j6.

Eszreveszel minden véltozast, a legaprdbbat is.eayszefien azért van,
mert nincs asszony a hdzban: napokig bent maraginaeteszsak, még akkor
is, ha a bejarati ajté elé teszed le. A vécépafididae vagy a radiatorra van
téve, sosincs a helyén. A leedk nincs olyan illata, mint az#l volt. Még
mindig emlékszem, milyen illata volt a le@géhek, amikor eleinte nala alud-
tam. Nalam csak azéta volt érezhat az illat, hogy 6sszekdltdztiink. Most
megint egyedil lakok, & magaval vitte az 6sszes kellemes illatot. Még a
csend sem ugyanolyan azota, hogy elment. Gyakrlirk&pottiink csend,
mert az volt a szép a kapcsolatunkban, hogy nemtigré&dtelednek, hogy
szérakoztassuk egymast. Szép volt vele a csendk,kiigy és befogado,
nem ugy, mint most, amikor kényelmetlen, szUrdsasszuOszintén szblva
most valahogy tul zajos nekem a csend. Egyaltaamtetszik.

Miel6tt megismerten®t, volt néhany meggizédésem magammal kap-
csolatosanO) megprébalta megértetni velem, hogy ez mind tévedés
hosszu id utan végre rajottem, hogy igaza vartld tellett, tal sok idbe,
€s mire rgjottem) mar sehol se volt.

Hianyzik. Soha senkit nem szerettem ugy, ndintMost, hogy sok min-
dent megértettem és megvaltoztam, senki massatudwk mar egyutt len-
ni. Nem illek mar senkihez: ahhoz, hogy illeszkemidjak, sziikségem len-
ne a régi hiedelmeimre.

Megesett néhanyszor, hogy lefekiidtem méiekal. Ezek mind olyanok
voltak, akik magukkal viszik az emlékiiket. Az edigkegyenesen ugy jar-
tam, hogy mikézben mezteleniil fekldtiink az agybagittem, hogy méas a
bérének az illata, mint amibe beleszerettem, &8 etkezdtem kellemetle-
nul érezni magam. Fel6ltdztem, és bocsanatkérésadplette eljdttendte.

Vannak torténetek, amelyek évekig tartanak, és etatk az évek alatt
beleszeretsz a masikba és aztan kiszeretgteb&annak, akik mar nem
szeretik egymast, mégis egyutt maradnak. Vannalk agy dontenek,
hogy szakitanak, de dce van sziikségik. &z6r megprébaljak kideriteni,
hogy biztosan j6l dontottek-e vagy csak valami dtetievalsagrél van szo.
Ha végul r4jonnek, hogy tényleg vége, még megtkélni a modjat, ho-
gyan valjanak el, meg kell talalni a megfélszavakat, hogy enyhitsék a
fajdalmat. Vannak, akik ilyenkor akar hdnapokatyageket is képesek el-
vesztegetni. Van, aki az egész életét elvesztegesoha nem teszi meg a
dont lépést. Sokan azért nem tudnak elmenni, mert rioest menniik
vagy nem tudjak elviselni annak a gondolatat, hidgggalmat okozzanak a
masiknak. Efs fajdalmat, amit akkor érez a mésik, ha meghijitkalatban
voltunk vele. Azt gondoljak, hogy a hirtelen jotijdalom nagyobb kart
okoz, mintha naponta adagoljak.
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Ezek a kapcsolatok élik tovabb a maguk életét, akdgr is, ha az a fél,
akit el akarnak hagyni, tisztaban van a helyzetigly csinal, mintha sem-
mit se venne észre. Ha egyik fél sem képes szermmbeadelyzettel, akkor
elakad a gépezet. Letagloziieet a kdlcsonos tehetetlenség. Illyenkor huz-
zak az idt. Vesztegetik az itt. Felélik az idt.

Az, akit el akarnak hagyni, majdnem mindig szivésfebé, kedvesebbé,
engedékenyebbé valik; nem érti, hogy ezzel csakadrelyzeten, mert aki
tulsdgosan engedékeny, a#vdl elvesziti a varazséat. Minél tovabb hazzak
az idt, az aldozat annal gyengébb lesz.

Van, aki arra var, hogy a masik hibazzon, elrontslamit vagy valami-
lyen kis gyengeséget mutasson, amibe aztan belelepdhat és trlgyul
hasznélhatja, hogy megszabaduljon a lelkiismerddiastol.

Néha még akkor is tovabb él a féltékenység, amikér nem szeretik
egymast és oda-vissza ellehetetlenitik egymasté@sék azért nem szaki-
tanak, hogy masok ne tudjanak kozeledni.

Sokféle okbdl maradnak egyitt az emberek. Egy &t&iszonybdl lehet,
hogy csak két, harom vagy négy év volt a szerelerart van az, hogy egy
kapcsolat miisége nem mérhg&€vekben. Nem a mennyiség, a &ség a
fontos. Vele harom évig tartott a kapcsolat, develt az érzésem, hogy
négy évnél is tovabb szerettein Ugy éreztem, hogy a szerelmensbén
tulnétt a viszonyunkon. Nem sokkal ed@tlmég meg voltam dgizédve ar-
rél, hogy szép csendben még ebben a két évbeprnstiamit, amikor mar
nem volt velem. Aztan rajottem, hogy nem is szeretét, egyszeifen
azért, mert nem tudtam szeretni. Mert mindig t&gtarté voltam. Sosem
éreztem igazan szerelmet, csak beleéltem magansia graelmeibe, akar
egy szinész, amikor szerepet jatszik. Mindig sirtamoziban, ha santikaloé
kutyat lattam, haléleset tortént vagy szerencsadiget mutattak a hiradé-
ban. Lehet, hogy eftismerszik meg az, aki nem képes igazan szeretni.

A szerelmem valdjaban szinjaték volt. Atéltem, dakcszerepet jatszot-
tam. Es még csak észre sem vettem. Nem azértdaitat szerelmet, hogy
becsapjam a masikat. Amikor azt mondtam neki, hggeretlek”, nem
tudtam, hogy nem mondok igazat. Sajat magamatcsapéam, azt gondol-
tam, hogy tényleg szeretem. Es az egyitt toltdtrnéévben legalabb két-
szer vagy haromszor szerelmesnek is éreztem magam.

Ez volt az én nagy tévedésem, amire felnyitottaeanemet, hogy meglas-
sam a valdsagot. Mert igaza volt, amikor azt mariutgy nem tudok szeret-
ni. Nem voltam ra képes. Osszetévesztettem a sreral alkalmazkodassal.

,EZ a legnagyobb szeretetmegnyilvanulasod. Osszstéed a két dolgot.
Amikor alkalmazkodsz, azt hiszed, hogy szeretsz.”

Nagyon kellett vigyaznom vele, mert mindig észreghogy mit gondo-
lok, mit érzek. Vannak dk, akiknek hazudhatsz batran: tilozhatsz, mond-
hatsz nekik nevetségesnelnd képtelenségeket, &k elhiszik. O nem
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ilyen. Amikor olyasmit mondtam neki, ami nem valag, lehetett az akér-
milyen hihe6, olyan arckifejezéssel nézett vissza ram, mintazkimondja
»,mit gondolsz, kivel beszélsz? ” vagy egyeneseerit@letett a képembe.

Amikor azt mondta, hogy 6sszetévesztem a szeretetatkalmazkodas-
sal, azt hittem, nincs igaza, hogy az csak egyekesies kbzben odamon-
dott gonoszkodas. Pedig igaza volt.

Olyasmit akartdlem, amit nem tudtam megadni nekif snég azt se tud-
tam, hogy miél van sz4. Raadasul azt hittem, hogy el van bizdagbdva,
hogy paranoids. Mert amikor elgondolkodtam magaraoma, jutottam, hogy:
.Nem vagyok féltékeny, nem kérekleé olyasmit, amit nem akar megtenni,
nem szoktam haragra gerjedni, teljesen szabadttaeileha elmegy valaho-
va, még csak azt se kérdezem, hogy hova megy,yebegtehetnék?”

Nem értettem, mit akablem. Aztan vilagossa valt az egész. Beletelt egy
kis idobe, de sikeriilt. Sajnos oda vezetett a lassusagogy, nincs tobbé,
aki felmelegitse a ldbamat az agyban. Megvaltoz&snezért korilbelll
egy hénapja Ujra keresni kezdtémHivogatom telefonon. Ma is ez volt:

»Szia, én vagyok”.

»tudom, csak azért vettem fel, hogy megmondjamhingtébbet”.

.De...”

Kattanas.

Rajottem, hogy szeretem, és vissza akarok térradhddindent meg aka-
rok adni neki, amit csak akar. Ezért dult fel amayamikor Nicola néhany
nappal ezéit hirt adott rola.
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NAGY TIBOR BALAZS

A kuruc koltészet mint kozkoltészet jellege,
tematikdja és egy tipikusiifaja

A kozkoltészet koriulhatarolasanak problémai

Az elmult évtizedek ,vulgarmarxista” hatasokat iszenved folklorisz-
tikaja és irodalomfelfogasa szamarkdakoltészefogalma mai értelmében
nem volt ismeretes. Magyar Néprajzi Lexikorkiilon cimszoként kezéli
ezt a tudomanyos diskurzusbha a klasszika-filoldgasdt Karoly altal be-
vezetett terminust. A lexikon ébb Marét meghatarozasat kozli, miszerint
nincs kiloén irodalmi ('ni’-) és népi (‘nép’-) kbltészet, csak az egyigaz kol
tészet van, amely akkor a legigazibb és a legttdgdbb, ha 'kozkoltészet-
té’ valhat...A cimsz0 szefije természetesen és nyilvanvaléan elutasitja ezt
a definiciét, de nem azon az alapon, ahogyan m#tdn hanem osztaly-
szempontokat (is) figyelembe véve: meghatarozas... kulonféle polgari
esztétikak befolydsa alatt... elmossa a kozossdigiofioés személyes-indi-
vidudlis mivészet migiségi mas és mas voltat... Ugyanakkor,dkive ér-
vényességi korére, ti. a folklorra, kifejezi anthegfontosabb jellemvonéasat,
a kollektivitast, amelynek sikerilt magyar nyelégieletjét kinalja Meg-
torténik tehat &ozkoltészet = kdzosségi koltészet = népkoltespdiemo-
sédas - illetve egybemosas — és az dekpltészet — népkoltészednt-
raszt, kiemelve az &@binek ,személyes-individualis” és az utébbinakl;ko
lektiv” voltat. S ebben implikatlraként ott vannak az iskolas taadunlya-
inkbdl jél ismert, a népkoltészétralkotott féligazsagok. llyenek a folklér
alapveben szobeli jellegét, ,szajrol szajra” terjedésél; varialédasardl,
kozdsségi voltarodl, névtelenségiestb. szold elképzelések. Ezek azonban
nem veszik figyelembe az ordlis és a ,szkriptutdisgyomany kdzotti at-
meneti jelenségeket, példaul targyalandé témamakiatinyomorészt kézira-
tos tn.kuruc koltészet vagy egyéb, ,félig irodalmasémi littératurg”.>

Feltételezéslink szerint ezek az alkotasok lehetrmlelyeket a lexikon
rendrefélnéphek nevez. Auruc énekelkuruc dalok kuruc noétakcimszé
magyarazata szerintikairuc énekek korabbi rétege félnépi, az Gjabb iFoda
mi ereded, mindkét réteghi szamos alkotas kerilt be a széhagyomanyba;

! Magyar Néprajzi Lexikofa tovabbiakbamNrL), 3. kotet K-Né fészerk. GrTu-
TAY Gyula, Bp., 1980, 327.

2 KULLOS Imola, Kozkoltészet és népkoltésap., 2004, 11.

3
. m.12.

39



Querela Hungariae

az ebzs gybkeresebben, az utdbbi alig alakult at. Két &adon at tartott
e téren is az irds- és szObeliség kdlcsdnhatasandédimegneheziti a ku-
tatast, mely maig lezaratlan’ Méar eblél is sejthet igazunk, am az akadé-
miai kiadvany ebben is ,segitséglinkre siet”: betiemgyanis délnépi folk-
I6r fogalmat® Ennek magyarazatat — a megfélenulsagok levonasa ked-
véért — érdemes hosszabban idéznunlosztélytarsadalmak alavetett, de
nem kizsdkmanyasic!] osztalyainak (és rétegeinek) kdzosségi jéliég-
sadalmi tudata... Voltaképpen ide tartozik a hivasaés a folklor jelled
mivészet kozotti szamos atmeneti forma... Tartalmitidkidrhoz hasonlo
témak és mvészi eljardsok jellemzik, ugyanakkor medfigyéltmnne az
egyéniség fokozottal#zerepe. A hagyomanyozas nem csupan szébeli lehet,
és a kozosségi jelleg természetesen a nem kizsgbitaknmegfelél cso-
portjara [?] jellemz. Altalaban... minden kozosségi jellege ellenérezis a
irasbeliség alapjan all... voltaképpen kdzdsségilkalterméke, de nem ér-
telmezhet sem a kdzkoltészet, sem a tomegkultdra kategaékiaihz ural-
kodo osztalyok kultaraja és a folklor kozotti kélkeds kapcsolatok (bar
nem kivétel nélkiil) zommel a ~ segitségével toetéhn

Ha dolgozatunk elején — a folklorisztika és az alodnrél valé gondolko-
das szempontjabdl — ,vulgarmarxista” hatdsok elgzdését tételeztik,
most megallapithatjuk: ez a vulgarmarxizmus magebdt az €lbb kifej-
tett allaspontnak vannak hasznalhat6 elemei, akefrgyalt korszakunk,
a XVII-XVIIl. szdzad Bkéntkéziratos kdzkoltészat, s annak specialis te-
matikaju részére, az Ukuruc koltészee (is) jellemsbek. llyen példaul a
nép- és a fikdltészet kozottdtmenetielleg, amely biztositja a ,magas iro-
dalom” és a folklor kozotti atjarhatésagot. Kisllimola ezen az alapon — a
torténész Burke modelljének felhasznélasaval €tfdiz a korabbi elit—né-
pi oppozicid helyett egy U-alaku kozlekediényre emlékezigkultiramo-
dellt’, melynek Iényege, hogy a kultirjavak cseréje ,gyn@s kishagyo-
many” k6zo6tt nem kdzvetlenil torténik, hanem egyimészerepet betdit
kommunik&cids csatornan — illetve csatornak sokasagkeresztil. Aoz-
koltészet— felfogasaban -elyan altalanosan ismert, tdmeges terjesztés
verses nivek variansokban létéhalmaza, melyet egy adott kozosség (tar-
sadalmi hovatartozasatdl fliggetlenil) hasznal;ritki nélkil arra, hogy e
miveknek van-e ismert széje vagy nincs, s flggetlendl attdl is, hogy az
alkotas mely stilusrétegbe tartozik... [A kozkoltetgeaz alkalom és a
funkcidé sokkal inkabb meghatarozza, mint az egy@étji invencié. Mind
a névvel ismert szefiztsl szarmazé, mind az anonim szdvegek szajhagyo-
manyban és irott formakban is (kéziratos masolatlstsleg olcsé nyom-

4 MNrL, 3. kotet 1980, 360.

5 I. m.2. kotet F-Ka, 1979, 134.
6

I. h.

" KULLOs Imola, 2004, 20-21.
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tatvanyok Gtjan) terjedtek és varialodfakiillds azonban &ozkoltészet
miszot lestkiti a kora Ujkori verses anyagraholott — egyesek szerint —
az tagabb értelemben az irodalanmdenkoripopularis regiszteréjelenti,
hiszen anépkoltészedltalunk ismert fogalmat csak a ,Volksgeist” rortian
kus ideologiaja, a XIX. szazadi programos népiesgeét életre. Vagyis —
e felfogas szerint — a koltészettel a kdzkoltészet allithatd kodzvetlendl
szembe. Nyilvan ez az allaspont is megfontolanddteémank szempontja-
bol célszeiibb, ha Kiilbs definici6janal maradunk. Ruruc kéltészemeg-
hatarozasanal pedig — kisebb kiigazitasokkal uggan; a néprajzi lexikont
kovetjik.

Tematikai és idsbeli hatarok; a kuruc sz6 eredete

Amit ltalabankuruc énekvagy éppkurucnétanévvel illetiink, nem fedi
le azt az igen heterogén elemékidsszealld6 hagyomanyréteget és/vagy
szdvegkorpuszt, amely valamilyen médon kapcsolatzhaté a ,kurucos”
tematikaval. Eppen ezért kivanatos, ha a rarakdeagy ,beagyazddott”
rétegekdl eltekintlink, és ennek a kultusznak — azt is matalnk: ,életér-
zésnek” — csak a magvat hatarozzuk rkegic koltészetként. Ebben az ér-
telemben korlatozzuk a kuruc énekekeThokoly Imre, majd Il. Rakdoczi
Ferenc vezetésével vivott fliggetlenségi harcokés@ivel és személyeivel
foglalkoz6 epikus-lirai alkotastkkorére, noha szamos Zrinyi korabeli és
az 6 harcaihoz kapcsolddo, illetve a Wesselényi Ferencvel fémjelzett
Osszeeskivéssel foglalkozé alkotés tartozik ide éraThokoly-kddexelss
versei példaul az 1663—-64-es évekre datalodnalem, lmeszélve a ,kései
kurucsag” egészen a XVIII. szazad kozepéig kitolgdiskoltéséil.™ Vi-
szont ha a kuruc koltészetet a historiai ,kuruc’ karsterméseként igyek-
sziink megragadni, azzal a kellemetlen ténnyel sesiiiink, hogy a jelen-
ség behatarolasa torténetileg is problematikuse&dirténészek az — Ady
szavaival élve — ,csatat vesztvén alig csatdzvajkowtt dicstelen vasvari
békét kovet ,elementéaris erdj felhdborodastél és elkesered&st sza-
molnak a mozgalommal, mig masok az 1670-es feggveikeléstl sza-
mitjak a kuruc kiizdelmek korat. Maguk a kurucoklaban a Bocskai Ist-
van vezette felkelést tekintették a kezdetHek.

Ami a kuruc sz6 etimoldgiajat illeti, Bél Matyas 6ta elterjexit az elmé-
let, miszerint a kifejezés a latarux, cruciatus crucius szavakbél eredez-

& |.m.15.
° I.m.11.
O MNrL, 3. kdtet 1980, 360.
™ A Thokoly-kédex és kuruckori versezerk. BIsa Margit, Bp., 1958, 13.
iz NAGY L&szl6,,Nem jottiink égi Hadak-Utjan..,"Bp., 1982, 13.
I. h.
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tethet, mely eredetileg D6zsa Gyorgy kereszteseire vanzatk volna. Ez
az idea azonban eredéeth nem a kétségtelenul jeles torténetir6 Bél Ma-
tyastol, hanem egy alkalmi ,historiografustél”, aékely nemesar — és
egyeébirant udvaih ,labanc” érzelni — Cserei Mihalytol szarmazik.Tor-
téneti visszapillantasaban a kovetiezt irja: LaszI6 kiraly idejében tama-
da a paraszt had D6sa Andrfsic!] generdlissaga alatt; mely hadat a zasz-
I6jokon és kontdsokon lévejér kereszifl cruciatusnak hivtanak, a honnan
vett eredetet a kurucz nevezét.De a szerg alabancszénak is talal eti-
mont: szerinte a ,lobbants” kifejezéslikeletkezettmivel a németek puska-
val szoktanak inkdbb harczolni, mint karddal, akapor penig felszokott
lobbannt®. Ervelése nem til megézé egyik esetben sem, ennek ellenére a
torténetiras felkarolta és a kdzelmadltig ét: galan még ma is — elfogadja
ezt a vélekedést — ti.auxbdl, cruciatusdl valé szarmaztatast. A nyelvtor-
ténet viszont nem foglal ilyen egységesen all&dtanyan osztjadk az imént
idézett, Cserei laikus nyelvészkedésére alapoiittvEst, a TESz. viszont
— amellett, hogy &uruc kifejezést ismeretlen eredieek tartja — feltételezi

a szordl, hogy kezdetben 'kéborlo, készald, bujdsmemély’ jelentédsle-
hetett'” Megint masok a térokurudzsi’kéborlé' vagy a — torok kozvetité-
sl — gorog«upog'rablé’ alakbél vezetik le a vitatott sz8t.A torténész
Nagy Laszl6 egészen sajatos allaspontot képvidetrela kérdésben: egy
1646-0s, a ,két Rakéczi Gyorgy” idején készilt ¢ydédvari ceremdnia-
terviol és Il. Rakoczi Gyorgy, illetve Bathory Zsoéfia éskjének leirasa-
bol —, valamint Kemény Jan@néletiraséol — arra kovetkeztet, hogy a ki-
fejezés eredetileg 'pancélos udvari apréd’-ot jedetett — minthogy az er-
délyi nemesi ifjakat pancélosan jarattak (,apréuozok”), és gpancélko-
rabeli elnevezés&uraczinvagy kuraczélvolt. Nem zarja ki &Kur val
Kurmacherszobdl valoé eredet letistegét sem, 'udvaronc’ értelemben.
Ezek alapjan Nagy azt fejtegeti, hogydabsburg-hatalom ellen harcolo |.
Réakoczi Gyorgy aprodjainak nevét alkalmazta a hmetseévek felkéire
valamelyik fel§-magyarorszagi Habsburg-parti katon&’..

A kuruc kéltemények miifaji, illetve tematikus besorolasa

A néprajzi lexikon besorolasa szerint a kuruc kiteyek ,niifaji szem-
pontbdltérténeti énekete, politikai dalokra, vitézi énekekre dsujdosoéne-

. m.33.

1% |dézi NaGy LaszI6, ini. m. 35.
%, h.

) m.37-38.

8. m.45.

91 m.40-42.

2| m.46.
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keke" oszthatok' Kérdés, hogy beszélhetiink-e egyaltalatifajokrol
vagy csak nagyobb tematikus csoportokrdél. &illmola ,az egyes alkota-
sok, mifajok alkalomhoz és/vagy funkciéhoz kotottSéglapjan a kuruc
Lverstermés” egészét &rténeti és tarsadalmi tematikaju koltésagirébe
sorolja, ideértve még a latorénekeket, katonaémtkddujdosoénekeket,
porci6énekeket, rabénekeket, paszkvillusokat stff. Természetesen nem
arrél van sz6, hogy léteznek kuruc dakskkatonaénekek, bujdos6énekek
stb., hiszen a kuruc tematikaju koltészet nagyedssorolhatd ezekbe a ti-
puskategoériakba. Erdekes viszont, hogy a kuruckptt egyik legjelest
sebb gyijteménye, aThokoly-kddexverseinek szinte mindegyikalvasni
val6 vers; dal, ének nincs egy s&hElsszor tekintsiik at a ténylegesen
~enekformaju” alkotasokat — amelyek a folklérranagyobb hatést gyako-
roltak —, majd foglalkozzunk részletesebbeihakdly-kodeten szeregl
egyik elterjedt XVII. szazadi tifajjal, a paszkvillussal.

Az Un. torténeti énekekalamely fontos kozéleti vagy hadi eseménnyel,
nemritkan ezek meghatarozé, kiemelkextemélyiségével foglalkozo lirai
vagy epikus alkotasok, dalok.di#gedjiuknek tekintheik a XVI. szazadi —
hivatasos énekmondodk altabatiott, citalt —histérias énekekA torténeti
énekmegnevezés hasznéalata szélesi:kkorszakunkbél ide sorolhatd szin-
te az 6sszes tobbi targyalandd énektipus; legfedehb alkotasa Bakoczi-
néta®* Utébbi ismert és népszeformajaban a XVIII. szazad 30-as éveiben
keletkezhetett, am jelef ,el6életre” tekinthet vissza: tobbek kodzott a
~Querela Hungariae” -6ként a protestans székzmiiveiben — méar a XVI.
szzad Ota ismert toposzarabk&pe RimayKiben kesereg a magyar nem-
zetnek romlasan s fogyasami, ,O, szegény megromlott s elfogyott ma-
gyar nép..." kezdétversé®, melyben megjelenik a kéisb kozhelyszamba
mer$ nép-szép-kép-épmnégyes; ez kébb kiegészul &p-cserép-léstb.
rimekkel, s végigkiséri — a ,Magyarorszag panasapbsszal egyitt — a
manierista (és a barokk) koltészetet -6sdgban reformatus széinél, s
hatastorténete egészenamnusig nydlik. A Rakdczi-néta- tiltasa ellené-
re vagy éppen azért — sokaig ,szintédelemzeti himnuszunk® volt, a ne-
mesi-nemzeti ellendllas szimbb6luma.

Erdekesek a kozvetlenil Rakoczi fellépésittelominaloporcioénekek
A porcio kifejezés a latirportio 'rész, ardny’ sz6bdl ered; katonatartas-
ként vagyrovasad&ént is ismert fogalom egy adénemre utal. A XVII-
XVIII. szazadtdl a jobbagysag allami hadiadéjanakelnevezése, amelyet

ZLMNTL, 3. kotet 1980, 360.

2 KuLLosImola, 2004, 26.

28 A Thokoly-kédex és kuruckori versed58, 9.

2 MNIL, 5. kotet Sz—7s1982, 342.

5 A XVII. szazad kaft, szerk. IaTOR L&szI6, Bp., 1995, 24.
% MNIL, 4. kotet N-Sz€1981, 301.
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egy-egy gazdasag 0sszeirt vagyontargyai utan ektkit A katonatartas
tkp. a fizetni nem tudé jobbagyok szaméra a cshkaéonak elszallasola-
sét és élelmezését jelentette pdrcibéneka jobbagysag ezzel kapcsolatos
sérelmeit tarja fel — és a nemességét, hiszenléigye mélt6 mddon a
XVII. szdzadban még jellerden a — jobbagyait ,féit — nemes panaszda-
la?” Mar a Thokoly és Rakéczi kozotti két évtizedbelbdkkannak az els
bujdosééneké& annal is inkdbb, mivel bujdosik bujdokolszé eredeti ér-
telmében 'Gton van, utazik, elhagyja lakhelyét’ maatikai tartalommal
rendelkezhetett, s csak kbb rakddhatott r4 a 'kényszseégldl teszi ezt’
jelentésarnyalat. A kuruc korban azonban mar jeegsen panaszdal, a
.bujdosd” lehet ,végvari vitézBuga Jakab énekekuruc katonaEgy buj-
doso6 szegénylegénkobor didk §zegénylegény dolgatb.” Ide sorolhat6

a Geszti Istvannak tulajdonitott valldsos-elégikyen szép, bujdoso legé-
nyek énekeamely a folklorra igen és hatast gyakorolt (,Elindultam szép
hazambul...”, ,En Istenem, rendelj szallast!.?>A Rakéczi-szabadsag-
harc el$ gy6zelmeit Unneplik avitézi énekek,a lovaskatondk bizakodd
tancdala, &€sinom PalkdNosza rajta, j6 katonak...) és a gyalogosok szU-
16f6ld-dicsél éneke, aErdélyi hajdutdndNosza hajdu, furge varja...).” A
veresegeket jeremiad tipusu keseémekek orokitették meg, a szabadsag-
harc utolsé éveiben bukkannak fel a RakéczihozettépanaszdaloX.

A Thokoly-kodexpaszkvillusai

Az Uan. Thokoly-kédexipikus kéziratos kdzkoltészeti gjgemény: versei
— és prézai szévegei — a kora kuruckorbdl, Thokddyéhsl valok>* A pro-
zaszOvegekdként ,hivatalos iratok: manifestumok, patensektadfpimok
és hivatalos levelek” masolatai tulnyomaorészt latpelven. A versek tobb-
sége magyar nyely de néhany latin és német vers is talalhaté (gteyy
ményben. A latin koéltemények egy része epitafiurdsok gunyos hangu
paszkvillusok, mint @asquillus Thelekianusimii is3* Ezt megedzi egy
magyar nyeli ,valaszvers”, amely szintén gunyoros hangnembédoit
és szintén Telekihez sz6l — ezt is vehetjik padimkwnak, mint ahogyan a
latin-magyar makaroni-nyelven irdellevari Davidnak maghan Wiczman-
dy Mihdly Lakodalméban eset Sorsarul uyobban joln&ban irattatot

27|, m. 264-265.

28| m.3. kotet 1980, 360.

291, m. 1. koter 1977, 381.

30|, m. 3. kotet 1980, 360.

1 A Thokoly-kédex és kuruckori versed58, 7.
%21, m.8.
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Rithmussyis; révidebb cimelUnghi lakodalom A szlizsé azt koveti nyo-
mon, miként vernek szét és fosztanak ki egy lateladalmat a kurucok

A pasquillus— vagy magyarosabbapaszkvillus- Varga Imre meghatéa-
rozdséban..olyan gunyvers, melynek létrehozéja az alkalonisggr célja
az irdnyzatossag. Hatterében mindig ott taldlunlandlyen indulatot, ér-
zelmi telitettséget, mely a tdmadas lirai alapjtligaltatja. Bar vannak a
miifajnak epikus jelleg) hajtasai, a pasquillus fimemét tekintve lirai alko-
tas. A valddi vagy vélt sérelmetin, aljassagot, hibat, ferdeséget ostoroz-
va vagy védelmezve..., legtdbbszor elfogultan syéhefsl vagy kdzossé-
gekwl. (...) Céljanak megfeléén nemcsak biral és fedd, hanem Ocsardl,
sokszor becsmérel és ragalma?'ia XVII. szazadban igen népstegs el-
terjedtnemesi paszkvillusakzonban..helyenkénti gorombasagaik ellenére
sem alacsony #velsdési szinf termékek, hanem a provincidlis jeliege-
mesi ndveltségnek a kor tarsalgasi nyelvén valé (tobbsim-magyar ke-
verék nyelven) kifejédései. (...) Az antik elem Iépten-nyomon keveredik
benniik a bibliaival, az adagias stilus 6sszeolvambras durvasaggal® A
kuruc koltészet szamos alkotasa verses paszkvdlmglyek tébbségének
torténeti és esztétikai értéke is csekély, ugyaoajdlemz mifaja a kor-
szak kozkoltésének (is).

Mindezeknek az ismérveknek megfelel adbbél emlitett magyar nyely
a Pasquillus Thelekiantisnegebz6 koltemény, a£gy erdélyi § embernek
némely frasira rovid feleldt [a szoveget olvasatomban kozloi: T,
amely 0sszeveth&éegy masik, Apafi Mihalyra irt gunyversséld illustris-
simum ac celsissimum principem Michaelem ApdffMindketts magas
rangl személyhez sz6l (az&f$emberhez: ,Telekill sz6l”, a masik feje-
delemhez), és mig az éléva int a kurucok tAmogatasatél, csaszéségre
sarkallva, a masik a ,k6zj6t” és az igazsagot kgémon a fejedelmen — ki-
oktaté modorban. Ezt mindkétine megszélitott rangjara valé gunyos uta-
lassal teszi a ,szellemi félény” pozicidjabdbt:sa masodiknak ez a fellté-
se.Ha az elg lora Isten fellltetett, / Kit soha sem vartal v&erd sem remén-
lett, / Mint j6 fejedelend hazéja mellett, / Farasszad elmédet az igazsag
mellett® (Apafi); Uram, kérlek, kovesd az bélcsnek tanacsat: / Memdll
gyobb Iévélsz, megaldzd magadat, / Ne keresd mabadrgassabb dolgo-
kat, / S ne vizsgald magadnal sokkal nagyobb®k@teleki). S mindkét al-

33
I. m.8-9.

¥ VARGA Imre 1963 A nemesi verses pasquill({8zentpali Ferenc In: ItK, 291.

35
I. m.292.

% A Thokoly-kédex és kuruckori versed58, 70.

¥ Kulemb-kulomb féle j6 és rossz szagl virdgokkalaslkert szerk. I6koOs Ist-
van, Bp., 1989, 71.

1. h.

% A Thokoly-kédex és kuruckori versed58, 70.
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kotas — tovabbra is folényes tudalékossaggal -mitdée moralis érveléssel
tamasztja ala gunyos hangitéggicsésség okosnak a¥ beszédiben. / De
az esztelennek romlassa nyelvéb[en]: / Ug% jakamem térg maga lgré-
ben, / S gancsot keres maga j6 fejedelmebéreleki); Mert igazsag nél-
kil semmi meg nem &llhat, / Isten is ariélkem gubernaltathat, / Tolvajok
serege is jol meg nem maradhat, / Afieiemmi rend nyugvast nem tanal-
hat*" (Apafi). A Telekil sz6l6 vers akkor ér a csticspontjara, amikor mar
durvan személyeskedik — a ,felfuvalkodott béka” bkeredeti toposzéat
hasznalvaFdl ne fuvalkodjal nagy gondolatidban, / Mint a fdmékad bu-
sulasiban, / Hogy valamiképpen le dgék abban / Az & (ki nincsen), s
dagallyos agyadbaff S a versszeézgunyoros udvariassaggalaleval
kdsz6n el a kdltemény végén.

40
I. h.
“LKalemb-kilomb féle.. 1989, 71.
42 A Thokoly-kédex és kuruckori verse®58, 71.
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,Az én lelkemben harménia van”
Beszélgetés Cene gal Istvan &estivesszel

Az utdébbi idben sok helyen nyiltak kiallitasaid Magyarorszagieien-
leg szikebb patriankban is lathatok a festményeid, egyr@d¢dgrad me-
gyei Prima-dijas kégimivészeket bemutatd kiéllithson a megyehazan és a
nemrégiben nyilt Salgétarjani Tavaszi Tarlatonekep vagy. A festményeid
kulféldi galériakban is lathatok. A munkatempdodaésmunkamaodszered le-
hetsvé teszi, hogy sok alkotasoddal tudj megmutatlemnidiben?

Korulbelll 20 képet festek meg egy évben. Van,aakimondja, ez sok,
van, aki azt, hogy kevés. A festészttblek, ez a gallasom, ahhoz nem
sok. Egy képet egy-méasfél hdnapig szoktam festegyszerre tébb képen
is dolgozom és egy képnek tobb fazisa van. Ezehkivi@bmunkalatok is
nagyon idigényesek.

Az alkotasi folyamat minden képazivész esetében méas. Hogyan indul
nalad a képalkotasi folyamat?

Gyiijtom az élményeket, sokat utazom. Mindig nalam adényképed-
gép, fotézom, mivel fot6é alapjan festek. Amikorédmények és a képek le-
Ulepednek, akkor ezeket féldolgozom.

Ezt azt jelenti, hogy tudatosan szerkeszted a koitipo Adott az él-
meény, a vaszon... hogyan tovabb?

Kifeszitem a vasznat a vakkeretre. Nekem nem tetsgjyari alap, é+
szor mindig Ujraalapozom, van, amikor kétszer imr&tem, ha finom a va-
szon, ha elinnek a rostjai. Amikor ez megvan, akkor attél fégiy, hogy
sotét vagy vildgos, hideg vagy meleg ténusu a kédestem egy szinto-
nussal. Ezutan dontém el, hogy a képen mik lesarf8kangsulyok. Hogy-
ha homogén hattésbindulok, akkor elkezdem azt megfesteni, ha valami
nagyon preciz munkat kivan, akkor csinalok egy gombrajzot kbzvetle-
nil a vaszonra. Az éajzot nem ugy kell elképzelni, mint egy teljesemp
tos ceruzarajzot. Aéfaranyrendszerek fenn vannak, amikor mar az etsette
megyek ra, akkor a szineket ez alapjan oda tesakava kell. Az altala-
nosbodl haladok a részletek felé, mindig az aprébblindulok ki. Ha van
fétéma, akkor el indulok ki, ekdré festem a képet. Akkor van mélys
a képnek, ha rétege#bépul fol, ezért rétedt rétegre festek. Ami héatul
van, azt festem meg &aizor, majd a kozépteret,otdret... Ahogy épul
Ossze a kép, ugy latom egységben és folyamatosipfteng az arnyékokat
vagy emelik ki a fényeket. Aztan megnézem mess#gbés javitgatom
utdlag. Ezt a végtelenségig lehet jatszani, migrolyem lesz, mint a foté.
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Aprolékos kidolgozassal festesz. Konnyen kiado@ézadsl a képeket
vagy sokat dolgozol rajtuk?

Sokat dolgozom rajtuk, és minél tdbbet dolgozornukajannal elégedet-
lenebb leszek magammal. Pedig sokan azt hiszik; Bpgk fotbnyomatok.
Mikor bekertl egy albumba vagy egy weboldalra, akikontrodik a nagy
kép, igy még fotdszébb. En mégse vagyok sok esetben elégedett.

A fotérealisztikus stilust képviseled. Korabbanefsl szirrealisztikus
képeket. Azok mibtaplalkoztak?

Annak idején elkezdtem Madackragédiganak szineit festeni. Meg is
festettem tizenotil hét szint. A londoni szinnél akadtam el. Aholrszélis
lehetett, azok az disszinek, az okori, a bizanci, a parizsi, azokatony-
lag jol meg tudtam festeni. A londoni szint nemtamd Ugy foldolgozni,
ahogy szerettem volna. Mikor késziilt a festmény, anéa gondoltam, nem
is ezt a témat kellett volna megfestenem.

Erdekes, pedig Ggy tudjuk, hogy Madach egy rézksapjan formalta
meg a londoni kapitalista tarsadalmat, William HeoipA Southworki va-
sar cimi képének ihletésére készllt el ez a szin.

Nem voltam magammal megelégedve ennek a szinnéolydzasaban.
Nagymérei képek voltak, altalaban 1,20-1,40. Ugy tervezteagy mikor
mind a 15 meglesz, akkor eblsindlunk egy kiallitast. De olyan lassan ha-
ladtam vele, hogy a hat kép harom év alatt késtiiRdadasul szép lassan
kezdték megvenni. Jott egy \elFranciaorszagbol, elvittekizizetés a Para-
dicsombd, a bizanci elment Szombathelyre, szépen lasséiszgzddtak.
Most jutottam el oda, hogy Ujra érdekel a témani@emar masképp festek.
A szlrrealista képeknél tiszta szinekkel festetrmamar csak tort szinekkel
dolgozom, lassan, vissza-visszanyllva, a megszdérszitjavitgatva... Azért
tart sokaig festeni, mert mindig meg kell szarasyy-egy rétegnek, hogy Uj-
ra hozzanyulhassak. Minimum 2-3 napot varni kefitagekkel.

Nem tompul az ihlet, amikor napokig varni kell, grhetekig apréléko-
san dolgozod ki a képet?

Ha van egy nagyméfekép, és azt fested két hdnapig... amikor két héna-
pig nézel egy fellletet... az elején még nagy a &elkés, a végére kissé
tompul. Ez olyan, mintha két hénapig ugyanazt mdil néznéd kozéit.
Raadasul kdzben a kovetkekzép van az agyamban. Mikor az ember fest,
rengeteg ideje van gondolkodni.

Ezért is van, hogy parhuzamosan dolgozol tébb Képen

Igen, van, amelyiket alafestem, van, amelyik laldsya var. & munka
mindig egy van, amin dolgozom, de példaul az alapaazaradni kell egy
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hétig. Ebrealapozok, érerajzolok. A fotorealisztikus képeket nem is lehet
masképpen csinalni, csak precizen.

Mikor kezdtél el festeni és Hitanultad a mesterséget?

4-5 évesen mar rajzoltam, ez volt a kikapcsologasekkoromban. Raj-
zolgattam, képregényeket masoltamivédsz nem volt a csaladban, de lat-
tak, hogy a gyerek ezzel akar foglalkozni. Salgatdran, a kdzépiskola
mellett folyamatosan jartam Ivanyi Donci bacsihBiéldi Péterhez 3 évig
jartam rajzolni. Nala pasztelleztiink és skicceféglakokat, portrékat raj-
zoltunk. Mindenhova prébaltam eljutni, felkeresteankornyékbelieket:
Szab6 Gaspart, Mustot, a korosztalyommal tartotiadkapcsolatot: Gelen-
csér Jani, Kardcsony Attila, Ducsai Pisti... Aztakeetett érdekelni az
olaj. Minden kodnyvet, ami ezzel foglalkozott, elastam. Egy Chardin-ké-
pen lattam, milyen ecseteket hasznal. 17 évesté&ghetimikor a baratom-
mal elutaztam Pestre aiimészellatdba, s amilyen festéket ott lattam, min-
dent$l vettem egyet, meg egy méter vasznat. A vaszohkilin torténete
van. Hazafelé jottiink a vonaton, de &t kellett Iagaimert a szerelvény
egyik fele Egerbe ment, a masik Tarjanba. Mi a knékialon Ultiink, el-
aludtunk és arra ébredtiink, hogy azt kialtjak: szAtlias! Leugrottunk, s ott
hagytam a vasznat, mert az fontre volt téve. Aélestcset hazajétt, a va-
szon meg utazott tovabb Egerbe. Akkor farostokedeftem. 17-18 éves
koromban elkezdtem olajjal dolgozni, azota is csaizal. 20-21 éves
voltam, akkor mar harmadszor se vettek fol a kBpzOlyan sik volt a
keret, 30 embert vettek fol, 800-an jelentkeztekrsPe voltak kivételes
szupertehetségek, de a 800 embie2B0-at biztosan fel lehetett volna ven-
ni. Megtudtam azt is, hogy Svabynak, a rektornak egy felkészije, ami
szamomra egy vagyonba kerUlt, hiszen alig kereskaderilt, hogy aki
oda jar, az j6 eséllyel bekeril. Annyira nem isldtigpztatott a rajz, én in-
kabb festek. Mégis, mivel érdekelt diveszet, a festészet, jelentkeztem az
akkor indulé Miskolci Bolcsész Egyesitiletbév@szettorténet szakra. Kivalé
tanéraink voltak, Tottosy, Végvary Lajos professeolt a tanszékvezét s
nyitotta meg az efskiallitAsomat, amelyik nem Tarjanban volt. Végvgrg-
fesszornak ekkor elmeséltem, hogy nem akartak ridiva kép#re, mired
megkérdezte, hogy minek akarok oda jarni. — Hoggterauljak festeni — va-
laszoltam. Mires: — Pisti! Ott nem tanitanak festeni. Adnak instidkat, de
ne képzeld, hogy effektive tanitjak, hogy kell skiverni, mi a kompozicio.
Raadasul a 90-es években a figuréliz@szet nagyon el volt nyomva.

Most hogy all ez?

Most sokkal jobban, bar Magyarorszagon kétesélge80-es években
diploméat nem nagyon adtak ki figuralis képre. EgydR, aki tobb tizmil-
liba kerll ma egy aukcién, nem nézték semmibe y\fag mar azt mond-
jak, hogy a XX. szazad egyik legnagyobb égstCsernus, de amikor 89-
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ben a Micsarnokban volt kiallitasa, sokan priszkoltek, hiedpet Caravag-
giot festeni a XX. szazadban. Elindult az abszirak?0-es években erre
volt valasz a fotorealizmus, utédna szazfelé agaBS#aep lassan eljott az
egyéni mitoldgidk korszaka és minden eklektikus lekem ebbl sok si-
kertelenségem volt. 91-ben beadtam a Tarjani Talaslatra képet, akkor
kizsiirizték, és csak 26 évvel kikh adtam be egy ismisdm unszolasara
Ujra. Nem az én vilagom volt, mintha méas univerzamfarnék. Abban
nem akarok igazsagot tenni, hogy j6 vagy nem jéaEzép a (ivészetben,
hogy ilyen szines. En mindig Ggy osztalyoztam aekéf hogy érdekel
vagy nem érdekel. Ha valami érdekel, elmegyekagwiégeére is megnézni,
ha nem, a szomszédba se megyek el. Egyébkéntterersok a bloff az
absztrakt és a nonfigurativimészetben. Ha hozzam a realizmus all kéze-
lebb, akkor ezt iivelem. Ha van olyan szerencsém, hogy méasnak istez t
szik, akkor orllok, ha nem, akkor igy jartam. Azgetn kezdek el masképp
festeni, mert ez a divat, ez a modern, amiben raér is vagyok egészen
biztos. Régen a realista festészet valt akadémidmusa mar sok esetben
az absztrakt az. Normal esetben mindennek medétale egymas mellett.
A cél ugyanaz, hogy lGzenjink a képpel, csak attdrte

Sikereid vannak, mert sok helyen vannak képeitlithk&kon, galériak-
ban és maganembereknél.

Amikor kiderUlt, hogy a Miskolci Bblcsész Egyesitetm ad allamilag el-
ismert diplomat, egy év utan elhagytuk a képzéstnillyen az élet! Egy be-
zarul, egy kinyilik. Elkezdték vasarolni a képeimmighivtak kiéllitAsokra,
éreztem, hogy ez az egész elkeztkadni. Ot évig festettem Ggy olajjal,
hogy egyetlenegy kiallitAsom nem volt. 50-60 festyaén volt, de nem érez-
tem gy, hogy ezt ki lehetett volna &llitani. P&skH volt az els, aki latott
bennem fantaziat. K6zos gyokeriink, a ceredi sz&siazszerepet jatszhatott
abban, hogy sokat segitett nekem, tébbszor nyitoétg a kiallitasaimat. J6
kialliths-rendeé is volt. Elvittik a képeket, rogton kiszért 10-ett ide, ezt
oda... Nagyon érezte, mi hova valé. Aztan Magyargsaanar sokat allitot-
tam ki, de az un. hivatalosimészéletben nem szerepeltem, nem adtam be
tarlatokra a képeimet. Aztan jottek azodksilfoldi kiallitasok. A legel§ Hol-
landidban volt. A Népjoléti Képzési Kdzpontban aatgum akkoriban, ott
szinte allando jelleggel kinn voltak a falakon adién. Egy alkalommal Hol-
landiabdl jottek vendégekk kérték, hogy vigyik ki. Utana még egyszer volt
ott, ra 8-10 évre. Az diilféldi utam Parizsban volt, ekkor teljesen &ért
keltem mindent.

Parizsban mi vagy ki volt rad hatassal?

! Pal Jozsef a Palocfold egykobiszerkesatje. (A szerk.)
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Sandorfi Istvan volt véleményem szerint a legnelvieseagyar fest Na-
la tdbbszor is jartam Parizsban. Hatéves korabdiltke Magyarorszagrol.
Az apja az IBM magyar vezérigazgatéja volt, de biinidzték, 56-ban sza-
badult, akkor ment ki a csalad kulféldre. Nem tadtlyan helyre menni a
vilagon, ahol a® nevét ne ismerték volna. Elmentem Londonba eggsiev
galéridba. Egy idsebb ar jott befelé, amikor én mentem ki. ElkezHthie-
szélgetni, kiderllt, hog¥ a galérias, mondtam neki, hogy Magyarorszagrol
jottem. Csak egy magyar féstismert: Sandorfit. Mondtam, hogy én sze-
mélyesen ismerem, erre adott egy Bernardi-albuk#éste, hogy ha legko-
zelebb taldlkozom Sandorfival, mondjam el, menntigeteli 6t. De ez igy
volt Olaszorszagban is. Most szeptemberben Barébiona Modern Kt
vészetek Hazaban harom szinten 150 Sandorfi-kégkidlitva. llyet még
magyar fesinek nem lattam sehol. Hihetetlen, a Picasso MUzmathett
par méterre 3 hénapig... Itthon meg alig lehetetiahak kiallitasrol.

Hogy ismerkedtetek meg?

Egyszer lattam egy festményt az interneten, naggtszett, utdnakeres-
tem, kiderUlt, hogy Sandorfi festette. Megtalaltameten a weboldalat, de
azt nemd szerkesztette, hanem egy kanadai holgy, aki acBagbra jart.
Neki irtam,6 adta meg Istvan elérlis@gét. Aztan kimentem hozza Parizs-
ba, ebtte fol se hivtam, csak e-mailt valtottunk. A cinsét tudtam, csak
egy telefonszam volt. Megérkeztem$sadtr elmentem a Louvre-ba, csak
azutan hivtam fol egy telefonfiilkéb Uzenetrogzit beszélt franciaul. Ra-
mondtam, hogy holnap 10-kor hivom. Gondoltam, mesitthon, akkor se
jottem hidba, legalabb megnézem a nagy dolgokasnifa hivtam, akkor
mar ugy szolt, hogy — Szervusz, Istvan! Mikor stregkjonni? Mondta a
cimet. Nalam volt egy Ujség, arra lejegyeztem fimetin, amit mondott.
Vettem egy térképet, lltem a Tuileridk kertjébeg bgtalmas kihajtos tér-
képpel. Arra emlékeztem, hogy az utcanévbetit van, alahtzogattam eze-
ket. Ot ilyen utca volt. Valasztottam, elindultam egyik felé gyalog, ke-
zemben a térképpel. Utkdzben megalltam az érdejeksél, pl. a Pompi-
deau-kozpontnal... A hazon nem volt név, csak kédkimutelefonon. Fél
Ordig alltam ott, mig jott egy holgy. Megkérdeztdmgy ismeri-e. Hihetet-
len! O volt a hazvezénsje. Nagyon izgatott voltam. Vastag falépaspo-
gott a ldbam alatt, rajta vastag, voroénseg. Egy teljes szint, hatalmas la-
kas, tobbméteres belmagassag... Ahol lakott, ottavaiiiterem. Ebttem allt
egy teljesen fekete ember fekete kimondban, fekdta a labara varrva, fe-
kete rocker-haj. Kicsit archaikusan beszélte a mdgypagyon lassan, ugy,
mint a habora étti magyar filmekben. Hatalmassbilégarnitarara Ultetett,
elészor kellemetlendl, zavarban éreztem magamatsrfoigiok mondani. Az-
tan egy fél pohar fehér whiskey utan masfél ratbldangulati beszélgetés
kovetkezett. K&bb talalkoztunk Magyarorszagon is, amikor itt jifagyon
elézékeny, kdzvetlen, figyelmes, rendes figura, igeEmber volt.
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Latta a képeidet?

Igen. Akkoriban festettem az egyiptomi képeketahahiatta is hagytam
abba. Elkezdtem neki mondani a torténetet, hogyéseettorténeti korokat
akarok megfesteni, egy kis gorog, egy kis egyiptatijitva egészen a mo-
dern korig... Leragadtam Egyiptomnal, 6sszesen 36étkégtettem ebben a
téméaban. Késziilt katalégus blel, vittem neki. Azt mondta, hogy hagyjam
abba a témat, mert az embereléstsban Egyiptomot nézik benne, masod-
sorban engem, a fést Azt javasolta, hogy semleges téméakat fesseld, aker
kor elgisorban a feét nézik, masodsorban a témét. Mar ott tartottans£én
hogy ismételtem magamat, éreztem, hogy ezt nerhdehégtelenségig, mert
kifullad. Akkor jott a fény-arnyék korszak, olyampeket festettem, hogy a
fényen volt a hangsuly. Akkor hagytam el a tiszmeket. Sandorfi is arra
tanitott, hogy tort szinekkel kell festeni. Ez akkehéz volt, teliesen mas
festési madot jelent. Magadnak kell kikeverni anskét-harom-négy sziib

Most mar te magad is mentoralsz, segitesz mas@Gieaeden nemcsak
egy néivésztelep, hanem egy alkotétabor is szédikz2visl évre, melynek
foszervedje, illetve az alkotok mentora, sefjét vagy. Kiket ggjtesz ma-
gad koré a ceredi alkototdborban?

Flrjesi Csabaék tivésztelepén az élkét évben még én is részt vettem.
De én mast akartam, ezért kezdtik el a budapesttdmamal, Szab6 Ga-
borral ezt a szabad tdbort, ahova barki j6het k5 éwrtdl. Régen négy
szakmai seggtvolt: egy fafaragd, korongozd, egy kéras, én pedig kép-
viseltem az olajfestést. Most ketten iranyitjukabart. Egyre népszéb: a
20 év alatt kb. 200 ember megfordult itt. Szervektinar vagy 20-30 kial-
litast. Van egy térzsmagunk, 25-30 ember. Koztikna#t profik, pl. az
olasz, niivészeti akadémiat végzett Luciano Esposto, és @@lyanok is,
akik itt kezdtek elmélyedni a festészetben. 20 &vemgyunk, ennek alkal-
mabol szerkesztettiink egy patinas, keményborithsimat. Ebben az év-
ben julius 21-én ke#dlik a tdbor, addigra szeretnénk megjelentetni egy-
részt 6nafbdl, masrészt tamogatdk segitségével.

Kulfoldon sok képed elkel.

Igen. A debreceni Art Expo-ra elvittem egyszer pdifet. Egy ameri-
kainak megtetszettek, azt mondta, hogy szeretnérold§ de most nem
tudja elvinni, majd jelentkezik. A! — gondoltam,méesz abbdl semmi. Ha-
rom hénap mulva jelentkezett. Aztan j6tt az intérfed tudtam tenni a ké-
peimet. Egyre tobben keresték itthon és kilfoldda képeket. Ma mar 27
orszagban vannak festményeim. Azédtomolyabb megkeresés Tajpdjb
érkezett. llyen csak a mesében van, tigy. fTizenegy képemet kivalasztott
a tajpeji galéria rfivészeti menedzsere. Gondolkoztam, hogy hol lathatta
meg a képeimet. Kiderillt, hogy mivel régebben feam 30 képet egy
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francia weboldalra, ott latta. llyenkor mindig esue jut a nivészek sira-
sa-rivasa, hogy nem lehet képet eladni. En meg éndgkem, hogy tesztek
érte valamit? Aztan volt még egy érdekes megker&sdsnglél, a kultura-
lis minisztériumbdl hivtak, hogy 30 orszagbdl keweds niivészeket, egy
nagy kiallitast terveznek az Eurdpa Parlament elisgtben, a Chopin te-
remben abbdl az alkalombdl, hogy 70 éve fé&jgitt be a habora. Azt kér-
ték, hogy Magyarorszagot én képviseljem. Mindetliertek egy képet a
békébl és egyet a haboruréIMiivészek a békéértmi kiallitasra. Meghiv-
tak Brusszelbe, ott 10 napig vendégul lattak, araezek a képek elmentek
Pekingbe és egy muzeumiigigménybe keriltek.

Tudsz ugy dolgozni, hogy meghatarozzak a tematikat?

Elészér nemet mondtam, mert nagyon nehéz. Eppen herliaen a taj-
peji munkaban. De nem hagytak békén. Nagyon kesitax ids és egyéb-
ként is mas feladaton dolgoztam. Felhivtak egy rétva, hogy adnak
plusz hataridit. Végul elkészitettem: az egyik fekete-fehérberazdil egy
szovetséges redigépet, amint bombaz, a méasik szinesben mutat egy ut
szallitd gépet. Az egyik cim&élelem a masiké SzabadsagA ket kont-
rasztja egymasnak. Kikuldtem a képeket, és azt tAkntiogy nem fogad-
jak el, mert nem naci gép van rajta, hanem szogetséAztan elmagyaraz-
tam, hogy itt nem az a lényeg, hanem az, hogy &biidén van, az fél, tel-
jesen mindegy, felidt ki bombézza. Végul elfogadtak és nemhogy gond
nem volt, hanem Brisszelben még a European ArteBtarvezés dijat is
megkaptam. Ami a legtdbbet ért ebben, az az, hogikal a nivészekkel,
akik a harminc orszagot képviselték, egyiitt voltElmapig.

A veVvid és a kidllitasok is visszaigazoljak, hogy jodtssiga van ma is a
realisztikus nivészetnek, a szép abrazolasanak.

Van ilyen és van olyan véy Az biztos, hogy keresik ezt a fajta stilust. A
tavol-keletiek egyik palyazati kiirasaban is szetephogy csak realisztikus
képeket fogadnak el. Ez megnyugvas volt a lelkemNélam nem zarja ki a
szép és a harmonikus fogalma azt, hogy éalkotas legyen. A magyar gon-
dolkodasban benne van a bls magyar sors. A Tauetdfesokkal jobban
keresik a harmoniéat, szinben, kompoziciéban. Ott agmegativumokat latjak
elészor, mig Magyarorszagon sok esetben ennek ellégkexzem vilagla-
tasban is és almészetben is, azt, hogy ami harmonizal, ami megsatéti-
kai szép felé, az kétesélyes. Persze akinek I¢dtida a depressziv hajlam
kerekedik felll, nem hazudtolhatja meg énmagéasekinek nincs kizarola-
gos igazsaga. Volt egy Monet, aki egész életélsaépet festette. Es van, aki
szereti az életben és divdszetben is a harméniat, a szépet, a pontossagot.
Az én lelkemben ez van benne, és ezért, remél&apamen is ez latszik.

(Az interjut Gréczi-Zsoldos Enrilkészitette.)
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SUHAI PAL

Mikszath Kalman versei
2. rész

Sotét évek — Mikszath palyakezdése
I. Azlgazmonddan megjelent versek

Az Otthoncimii vers zarlatat akar joslatnak is tekinthetjik. Miéthnak
mintegy masfél évtizedébe kerllt, mire a maga mj@gtalalta. ,Sotétnek”
azért is nevezem élete e szakaszanak legalablstaevelit, a jogi palyara
igyekvés idszakat, az egyetemi évekét, mert edkkgazan keveset tu-
dunk. Az a kevés is bizonytalan, ellentmondésotédewdies. Az irodalomtér-
ténetek is elintézik egy-két szoval. Mikszath, atp@ghallgaté. Mikszath
gyori évei. Kellettek, hogy legyenek — és mégse. A ddikh Kalman Tar-
sasag honlapjan olvashaté révid életrajzban eggenes all: ,Jogi tanul-
manyokat kezdene, de ennek sem Pesten, sémb&ynincs nyoma.” Ne-
kik tudniuk kell, elégedjink meg ennyivel (tudagagunkkal). Diplomat
bizonyosan nem szerzett.

Fontosabbnak vélem az életrajz kdvetkezondatat: ,Egyre ésebb az
iréi elhivatottsag benne.” Szép-szép, de e torekhdsnarosan szembeke-
rult az egzisztenciateremtésnek a 8k maga altal is éhajtott elképzelésé-
vel. ,Iskolai befejezése” utan (elégedjink meg fejkzéssel!) Nogradba,
pontosabban Balassagyarmatra ment, ahol Mauks Banggabiré mellett
eskudtként helyezkedett el. A varmegyei élet ek&pplgy megragadta
Mikszath fantazigjat, mint kenyéradd gazdajanakyobbik lanya, llona.
Mindketts egy életre sz0l6 szerelemnek bizonyult. Adbbl az Gjsagiras,
az utdbbi a hadzassag vizeire sodorta a fiataleinhigjat. Csakhogy ezek,
eleinte mindenképpen, nagyon is viharos vizekne&irbiultak. Megprébal-
tatasai kozott ért iréva-ujsagiréva a fiatalember.

A hanyattatds éveiben keletkezettivekrol ad attekintést W. Petrolay
Margitnak fontebb mar emlegetett tanulmanlybkézath Kalman elfelejtett
ifjukori irasai 1-11.) Ebben a kovetkézfigyelemre mélté sorokat olvasom:
»A kezdo ironak a [...] nfivei nem érik el a klasszikus ir6 szinvonalat, [...]
mégsem érdektelenek, mert bepillantast engednék étetének soétét évei-
be, a nélkllozések, nyomorusag, testi nyavalydkliisvalsagok idszaka-

Y Az 1. rész a Palocfold 2017/1. szamaban olvashato.
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ba, megvilagitva [...] ir6i palyakezdését. Masrézzalkotas nhelytitkai-
ba engednek betekintést...” Oda-vissza. 1877-benetee)/akacioraci-
mi versének didaxisa koltészetének tehertétele, ddeliajzként olvassuk,
nagyon is megszenvedett ,tanitas”, hiteles vallomBe j6 majd az élet.
Uj tanitomester / Kegyetlen virgaccsal szolgavéaketel...”

Mikszathot persze nem, keményebb fabdl faragtakéler8zinte nem is
volt olyan lap, amelynél ne jelentkezett volna dré&d. Pest, Balassagyar-
mat, majd ismét Pest, pontosabban méar Budapeériadasanak helyszi-
nei ekkor — a hatvanas évek végét hetvenes évek végéig. Némelyik Uj-
sadgnak, mint 1873-ban ldogradi Lapokak, 1873—-75 kdzott dMagyar
Néplamak szerkes#je is. A reményeket azonban Gjabb és Ujabb kudarcok
kovetik. Meg kell elégednie az alkalmi kdzlésekjab csekély honoréri-
ummal, s bele kell tédnie hazassaga anyagi okokbdl kdvetkiehetetlen-
né valasaba. Kbzben még mindig irja, de most milikdlja is verseit.

15. Az idsrendben ezutan kovetkézersek el§ csoportja aHon vasarnapi
melléklapjdban, algazmondban jelent meg. A lapot a kiegyezés éveé-
ben Jokai Mér inditotta, ekkor még ellenzékiségatdoztatva: ,A bal-
oldal néplapja.” A felligyébizottsag tagjai kébb ,befutott” kormany-
partiak, kdztik a kébbi miniszterelndkkel, Tisza Kalmannal. Egirel
azonban valamennyien medggdéses ellenzékiek. Ha az itt kovetkez
1869. december 12-én kozolt, egyszerre ,pajzanjadéns labanc-gu-
nyolé vers epikumara gondolunk — kurucok:

A labanc neje
(Régi torténet.)

Szécsény mellett tanyazik a kuruc tabor;
Deli hésok, bliszke #sdk legjavabol.

A vezérok jo Bercsényikegyelme,

Ot rendelte a sereghez fejedelme.

Kézel mar az este, tabortlizek gyulnak;
Egész mulatsag a harcedzett fitknak.
Ellepik a me#t, e nagy, tarsas termet,
S lobog6 lang mellett §nek ezer tervet.

Jar kdztok a kulacs s ezernyi sok kaland,
(Miknél cifrabbakat unokam sem halland)

... Mint vagta le Gyurka a labanc hadnagyot,
Kibél akkurate két darab maradott.

Mint vették be multkor a fuleki varat,

Labanc varparancsnok hogy kénnyekbe labadt,
S miként kidltott ra kevélyen egy vitéz:

.Ne sirjon kend, hiszen csak tréfa az egész.”
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Huszt alatt meg mikor zlgott a golyo is,
Mikes stivegébe fogott egy golybbist,

S azt a fejedelem elé vivé, mondvan:
.Santa 6reg anyam sem jart ilyen lomhan”...

Egyszoéval aiiznél nagyon vig az élet.
Egyik a jdwbe, mas a multba mélyed,
S havan is itt, vagy ott valami keser
Eloszlatja azt a muzsikus embertil.

Megzendil a néta, a Rakdczi-néta...
Szomord, faj6 az, a nagydskl 6ta:

Mintha megdlt szellem lelke sirna benne...
Megolt szellem? Talan szabadsag szelleme.

Hanem akkor az sem olyan busan zengett,
Jéllehet hangjara rogtén néma csend lett.
Egy-egy gyenge s6haj halk szarnyakon repdes,
Itt-ott egy kard csoérddl... itt-ott egy szem nedves.

Es amint hallgatva bamulnakigbe,
Viadalt, diadalt gondolatbdive:

Egyszer csak ott terem egy lovas levente
Lassan lép, — gyanusan l6g rajta a mente.

»Atyafiak!” — monda — nem tudnak kelmetek,
Bercsényi urammal, hogy hol beszélhetek?”
A sorbdl egy 6reg mogorva katona

A tulso tiz felé mutat, hogy: ,Ahon a’!”

A lovag egyenest arra felé tartva,
Odaért és hosszu mentéjét felhajtja.
— Egy alélt 6t emel le faké lovarul,
S azutan a vezér szine elé jarul.

,Uuram, vezér! Ehol van egy gazdag fogoly.”
— Hol vetted — kialt az — beszélj, de ne koholj!
,Ugy segéljen uram, hogy igazat mondok:
Amint az imént a tabor koril bolygok,

Hat messzifl latok fényes Uri hintot;

Felé vagok s aztan akképp volt, a mint volt...
Ez a fehércseléd Ult benn’, — kioroztam

Egy szokéssel, s aztanidy. mig idehoztam.

A kocsis a beste, mindjart észrevette,

De huszarral 1évén dolga, restellette
Utanam hajtani; pedig lett von’ helye,

Mert ez Strumvix labanc ébesternek neje.”
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E kézben a bajos holgy felnyita szemét:

»Hol vagyok istenem?”... bagyadtan néze szét:
— Koztlink van — felelé Bercsényi — ne féljen!
Uljon le s pihenjen, ha Ggy tetszik, kérem. —

De Strumvixné, amint a tdbort meglatta,
Sikoltott s lelkét a fajdalom atjarta.

.Hisz ezek kurucok és én itt rab vagyok”...
Térdre esék: ,Urak! Oh, irgalmazzatok!

Eresszetek haza férjemhez szabadon;

Legyen a valtsagdij bar mily nagy, megadom.”
Kbzbeszol a vezér, a deli Bercsényi:
.Szépasszony, galambom, semmit sem kell félni.

Te nem fogoly, hanem vendégiink vagy mara,
Ha mar ez a vitéz hozott vacsorara;

Nem is kell valtsagdij... no, az volna derék,
Ha Réakoéczi Ferencdkkel kereskednék.

De reggelig, mivel éjjel nem eresztlek,

S mert hintdd is elment, maradj koztiink veszteg.
Addig hajszaladnak sem tdrténik baja;

Reggel pedig aztan, én vitetlek haza”. —

A csinos menyecske a vezérre nézett,

S latvan, hogy nyilt arcan ott a nemes érzet,
Bator kacérsaggal llt a tisztek mellé,
Hogyha mar a fatum ily furcsan rendelé.

A kuruc tisztek meg csintalan gyerekek.
Egyik sem fél, hogy a beszétibereked.

A csinos menyecskét unni nem engedték.
A mosolyt szivesen adtak is, meg vették:

Kilénodsen egy, a legdélcegebb: Bethlen
Gyakran nyugtata rajt’ szemét onfeledten,

Mit a szép asszonysag éppen nem vett zokon.
...Labanc sziv is lehet kuruc szivvel rokon...

— Egy sz0, mint szaz, minek nyljtsam a beszédet,
A vig csevegésnek reggel vetett véget.

Es a felkeb nap el§ pillantasa,

A holgy kezét kuruc tiszt kezében latta.

Bercsényi pediglen, ki egy bunda alatt
Kergetett almaban futé labanc hadat,
Mikor felébredett legetsdolga volt
Bevaltani rogtdn, a tegnap adott sz6t.
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»Strumvixné asszonyom! Mehetsz mar szabadon,
Ezt a tiz vitézt meg kiséretil adom;

Biztosabba teszik szamodra az utat...
Tiszteltetem férjed, — az 6bester urat.”

A menyecske mintha gondolkoznék rajta,
Egészen elmélyed, a fejét lehajtja,

Majd meg egy olvadé hamis pillantassal
Titkos beszédet valt Bethlen Barnabassal.

A titkos beszédnek pedig az lett vége;

A né odalépett a vezér elébe,

S azt sugta szemérmes hangon, félmeghitten:
,Hadd maradjak én csak kdzottetek itten.”

Ugy is volt, ott maradt, s egy szép csatanapon
Strumvix is megtudta, hova lett az asszony;

S tudom meg igszilt von’ belé a feje,

De levagtak aznap. Nem volt ra ideje.

16. Az lgazmondd@elentette meg az Erdélyi Fejedelemség korat nézgid
Mikszath-versetA két Pokaicimii balladat is (1869. december 26-an).
A téméat, a Bekes-partiakat leggp Bathory Istvan kegyetlen itéletét és
ennek tragikus kdvetkezményét korabban, 1851-bafaGRal is meg-
verselte Ha A labanc nejeaz anekdotaformalas és agliszédszéség
sajatossagait mutatja mar, a kiteljesedett Mikse@ika hangjat vers-
ben,A két Pokaisokkal inkabb a korabbi iskolai feladvanyokét. 2éjé
vonast azonban e kolteménye is mutat: a mesterkesaést s az
ugyanekkor megjelent Jokai-regémy kiszivi ember fiaicsattanéra ki-
hegyezett altruizmuséanak szerepeltetését. Ahogyiridez az itt kovet-
kezs versben all:
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A két Pokai

Pdkai Jakabné néz le ablakabol
Kolozsvar terére.

Hajh! Mi épil ottan puha feréyabdl?...
Vérpad épll ottan; —

Leroskad legottan,

Lélegzete elall, elkabul, elképil,

Mikor megtudja, hogy ki szamara épiil,
— Két fia szamara.

.Nagysagos fejedelem! Légy hozzam kegyelmes.
Ozvegy, arva szivem

Nem lehet, hogy széttépd; nem lehet, hogy elmesd
Torzsédl a tagot:
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A két ifju rabot

Vagy bocsasd szabadon, vagy engem is 6lj meg!
A fajdalom, banat nagyon k&s 6l meg,

— Kinos lesz bevarni!”...

igy konyorgétt, térdén, talpig gyaszruhaba’

A szomorU 6zvegy;

Es a fejedelem sotét haragjaba

Belopodzik egy-egy

Fényes sugar: — a kegy.

»+Asszonyom, teljék hat kedve kegyelmednek;
Mond a fejedelem: kegyelem az egynek,

De csupéan az egynek!” —

Két haldlra itélt 4l néman, nem sir, nem nydg,
Mint a gyavéak szoktak,

Midén j6 szaguldva fejedelmi hirndk:

Hogy csak egyik haljon!

...De melyik hat vajjon?

.En legyek az, batya! — ,De bizony haljak én,
Ki oka vagyok, mert én csaltalak 6csém
Lazaddk soraba.”

.Nem te csaltal engem, egészen mas vitt el,
A szent megg§zidés,

A jog, az igazsag, azon édes hittel,

Hogy gyzni kénytelen.

Jo6 anyanknak, aki vigasztalja, oja

Te maradj meg, batya, te Iégy apoldja,
Légy hi gydmoldja!”

»JOl van, elfogadom nemes ajanlatod’,
Hogyha mar ekképp van.

De im, megszamlalva minden pillanatod...
Tudom, mi a vagyad:

Az édesanyadat

Szeretnéd még latni? Elmenjek-e érte?
Az ifjabb Pokai szinte arra kérte:

.Eredj hamar érte!”

El is megy. Azr is kiengedi menni.

A fejedelem szerint

Csak egy fogolynak kell a bortdnben lenni.
Az az egy meg ott van,

Csendesen, nyugodtan;

Nem bantja borzalmas gondolatok arja,
Nem a halalt, hanem édesanyjat varja...
De hidba varja.
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Minden perc egy hénap, minden 6ra szazad,
»ugyan hova késnek?”...

Lelkének tiirelme, hevesen fellazad:
LIstenem! Istenem!

Tehat igy kell mennem

A halal mélyére, blcsutlan, hidegen,

Ugyan hova késnek?"...

Hej, hogy hova késnek? j6 vitéz, meghallod!
Ne vard, nem jonnek el!

Testvéred nem johet, mert az hideg halott,
Eletéért valtott

Neked szabadséagot!

J6 anyad nem joéhet, mert az tébolyodott,
Véres feje lattan mégult, lerogyott.

Félig 6 is halott.

17. Torténelmi alleg6ria dgazmonddl870. szeptember 11-i szamaban ko-
z0lt vers,A vén fais, e banatos életkép, melyben a szabadsaghare buka
sat személyes sorsukban elszevederepdk tragédiajat a természet
korforgdsanak vigaszaval ellenpontozza adkdUikszathot ekkor még
mindig negyvennyolc szelleme kisérti. (Majd csak8,8a balk6zépnek
a Dedk-parttal és a kiegyezés rendszerével valbhéhefese utan 8z
nik meg a forradalom miatti lelki konvulziok soraMikszath ugyan
még a hetvenes-nyolcvanas évek forduldjan, Szegedailenzéki.)
Mint ebben a jéval korabbi versében is:

A vén fa

Osz éregember il az agg harsfa alatt;
Képzelete messzedl zajan mulat.

Az agg harsfa lombja rejtélyesen susog,
Es elbeszél sok-sok régi torténetet:
.Mikor még alatta széplanyt olelgetett”...

Az Oregur talan érti a beszédet,

Mirél a fa lombja susogva beszélget.

Régi szép emlékek! F4jo is van kozte...

Hisz alatta monda egykor két fianak:
.Menjetek! Kiizdjetek...!” S mentek katonanak.

Itt Gt estelenkint s varta s6hajtozva,
Mikor jén mar a hir, g§zedelmet hozva,
Buszke gyzedelmet kizék taborabal...
Nem jétt a hir, hanem egyéb jott helyette,
Béna honvéd, — vesztett csatak kisértete.
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Béna honvéd kardjat a vén harshoz vagta
Mérgében, diithében most mar nem sajnalta;
Minek a kard, ha nincs mit védeni vele?

Ha szent kdzds anyank, a haza elveszett.

A kard kettétorétt; a béna kénnyezett.

Aztan odaborult apja kebelére,

Es sirtak mindketten hosszan, mig végtére
Megtoriilte szemét s szelid fajdalommal
Megkérdé az oreg: ,Hat 6cséd hol maradt?”
»+Annak jo dolga van mar ott a fold alatt.”

A fold alatt, hova nem kisér a banat,

Hol honvéd testéd nem por, virag tamad.
Milyen virag lesz az? Olyan virag, melynek
lllatjatol, hogyha kibavik a féldbul,

Férfi karja mozdul, férfi kardja csordiil...

A fold alatt... s az agg megnyugoszik benne,
Hiszen itt fenn szazszor rosszabb dolga lenne.
De most mar a fiu kérdi: ,Hol van anyam?”
Oh, mily nagyon kénnybevagni a szoba:
»2Anyad? az is jol van rég — a koporséban.”

Csakék nincsenek jol, az ittmaradottak,
Rém-kriptaban jaro eleven halottak,
Barmerre tekintnek, mindeniitt teréget
Es a teméiben megvérezett térddel

A kétségbeesés rémalakja térdel.

Két szobok a vén harsfa arnyékaba’,

Akik élnek, de mar egészen hiaba.

Nem remélnek semmit, sem jobbat, sem rosszat;
Ott llnek 6rékig, néman a fa alatt,

S nap nap utan megyen, év év utan halad.

Egy nap mint a masik, egy év mint a masik,
A sotét éjszaka oszlani nem latszik;

A sors 6rokdsen nyakukban felejti

Az Girémcseppekkel telt olajos korsot...

Ah mégsem! Im hozott végre egy — koporsot.

Es a koporséba betette az apa

Béna honvéd fiat... Utols6 magzata!

Oda temetteté a vén harsfa ala,

S most alatta t6lti mar az egész napot,
Lombsusogast, szellembeszédet hallgat ott.
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Lombsusogas pedig titkos regét beszél,

Mit jovendsk felél vallott neki a szél:

— Szabadsag zaszléja lobogni fog Ujra,
Széttort kard egybeforr... a halott feltamad...
Es millié kebel taplaland egy vagyat...

Es mikor a vén fat a zivatar razza:

Az Odregurnak ezt meg is magyarazza.
Cso6rémpolnek bisan sargult levelei,

Aztan lehullanak, nem marad rajt’ semmi...
S (j tavaszkor ott van megint valamennyi.

18. Torténelmi eseményt idézRarizs alatt...cimi 1871-ben keletkezett
vers is. Csakhogy az eddigiekkel szemben a tosénét sokkal inkabb
a jelen, mint a mult ,szenzacioja” — a francia—Earbabord. Az dsszes
eddigi kozil talan a legrejtélyesebb vers. Nem hainbem lennének
azonnal atlathatéak e népdal formaju kéltemény voatai. A témahoz
vezeb lelki motivumok kétségesek. Mi kdze volt Mikszétkra ,frank”
haborahoz? S volt-e kdze egyaltalan — mi kdze aolershez? (E meg-
hokkent kérdésbl még lesz szé\ prozaird koltészeteimi fejezetben —
lasd ott.f S ha e kérdésititt most el is tekintiink, miféle lelki rezonan-
cia kényszeritette Mikszéathot a haboru, altalabhateori szorniségei-
nek a megmutatasara? Kulonos, dds mélységeket és magassagokat
megeblege® koltemény. A vers nyomtatott forrdsat nem leltétejts
Istvan gyijteménye alapjan kozlom:

Parizs alatt...

Parizs alatt all

Fekete lovam

— Tombol sziintelen —
S azon a lovon
Fekete lovon

En és fegyverem.

Veszélyes csata
A német csata
Es oly szomord...
De még ezerszer,
Harom ezerszer
A frank habor.

Tudod-e r6zsam,
Mi az ebédem?
Nem halok éhen...

% A Mikszéath-versek kozlése folytatodik a 2017. lapiszamainkban. (A szerk.)
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Etelem 16bdl,
Italom hobol,
— Ez az ebédem.

Tudod-e r6zsam,
Milyen az agyam,
Mely ringat lagyan?
Jéghideg koévon
Teritett kdpony,

— Az az én 4gyam.

Tudni 6hajtod,
Milyen halalom?
Szép harci halal,
Eszre sem veszem,
A foldre esem

S j6 kardom alam.

Tudni 6hajtod

A temetésem?
Miséznek szépen
Az dreg agyu

S a dob, a bargyd,
— A temetésem.

19. A fonti verssel szemben az alabbira igaznaktk&lntentink Rubinyi
Mézes mar idézett @anulmanyabdl az ifija Mikszath némely versére
adott jellemzését, jelen esetben itt konkrétan e@p®zelim bég vo-
natkozot: ,hosszan elddczégnépies kisebb elbeszélés, vagy inkdbb
kronika’ — ahogy [Mikszath] maga megallapitia egyek mifajat, —
[...] olyik 32 nagy strofaban irva. 8zelim bégziminél, mely aagaz-
mond6 1871. febr. 12-i szaméban jelent meg, gondosani®daszi,
hogy targyat 'Josephus Szabd6: Historia de Em. Tlydké. munkajabdl
meritette. Akkori tudalékos természete elnyomja jaemtkes humo-
rat.” Igaz ez is. A verssel egyéb célja is lehetaRejt) Istvan gépirata-
ban olvasom az utols6 versszakra vonatkoz6 megsgy£rtelme ha-
zahozni Thokoély csontjait!” (A nagy Ujratemetéselegyebre inkabb
csak Ohajtasanak —dgzaka volt ez is.) A koltemény &gazmonddem-
litett publikaciéja alapjan:

Szelim bég
(Torténeti rege)
Rima partjan, Szabadkanal
Egy nagy, kopott &oszlop all,
Es virraszt a torok vezér
Két szazados almainal.
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Cifra torok abécével

R& van irva minden tette;
Hanem amit én mondok el,
Azt a szobrasz kifeledte.

Mikor még a j6 Thokoly Imre

Hires kardja villogott mellettiink,
Bort ivott a torok kedviinkért,

Mi meg vele kavét szorcsolgettiink.

Jé barat lett a sas és a sélyom,
Egyitt kiizdve tamado csataban
Rima partjan, hol adoszlop all,
Ott Utottek tabort hajdanaban.

Rimaszombat varosa tanacsa
Ezist ruhas kovetséget kildott:
,Hozta Isten kézibiink nagysagod!”,
Sz06lt a vezér étt egyik kildott.

,Hoédolatat kuldi is a véaros,

Es elvarja egy kis j6 ebédre.”
.Elfogadom a szives meghivast”,
Mond Thokoly a nyajas beszédre.

Torok vezér a délceg Szelim bég
Karjat fiizi a Thokélyébe:

»~JO baratom, nagysagos vezér ur!
Ne menjink mi sehova ebédre.

Ne menjunk el, félek, baj ér ottan,

Rossz almom volt, ijesit.. megrazo!”
»Ejh, mit alom! — mond Thokoly hetykén —
Nem vagyok én alommagyarazo.”

Megbantodva vonult el az ifju;

Egy vén dervist hiva satoraba:
»~Jambor dervis, fogjad a szent kdnyvet,
Es tekints be a jdvtitkaba!”

Nagyszakallu dervis szent morgéassal
Akom-bakom kényvben megtalélja:
.Kegyelmes bég! a magyar vezérnek
Ez nap délben lészen a halala.”

Szelim arca megdébbenve sapad,
Igazi mély fajdalom dul rajta,
Leroskad a cifra tAbor-agyra,

S szép fejét a tenyerébe hajtja.
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....Eltem menté meg egyszer Kassanal:
Most rajtam sor. Allah, adj tanacsot!
Egy j6 eszmét... Ah! megvan az eszme:
Felkeresem az oéreg szakacsot.”

Veres Gaspar, Thokoly szakacsa
Kénnyen hagyta a fejébe verni:
,Onagyséaga félostokdmébe

Jo lesz egy kis makonyt bekeverni.”

Dél I6n. Jott egy ezustos disz-hintd,
Mely Thokolyt viszi az ebédre;
Bandérium ditte, utana,

Hat fehér mén van fogva elébe.

De Thokoly aluszik, nem latja,
Szelim Iép be most a satoraba,

S lehanyvan a térok mezt magardl,
Feloltdzik fejdelmi ruhaba.

SZik nadragra zo6ld szin barsony mentét
S fejedelmi kucsmat tett fejére,

Aztan délceg, buszkétartassal

Ult a hinto elzart belsejébe.

Fedett hint6, belldl is fényes,

Az Ulése olyan, mint egy lada,

Piros barsony, gyongydkkel kirakva.
...Csak gazdag a magyar nép — hiaba.

De az Ullés mégis gyanus, vagy mi...

Mond magéban Szelim bég sotéten:

No de talan megvéd, hogyha baj lesz
Talizménom és kisdmeépem.

Aztan, hiszen tulajdonképp mindegy
Barmi modon, ha mar meg kell halni;
Ami meg van irva a szent kdnyvben,
Azt nem lehet onnan kikaparni.

igy tiinédott, mikoron megzendiilt
Rimaszombat mindegyik harangja.

Brum, drum!... dordilt meg egyszerre kétszaz
Mozsaragyu tinnepélyes hangja.

Egy perc alatt siket lett mindenki,
Es az lllés felpattant hirtelen...
So6tét arcu bérgyilkogtivel
Kisértetként bélle megjelen.
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S Brét a bég szivébe dofte be
Aldozatjat zaj nélkil megéli:
Aztan e holt mellé lilve mondja:
llyen ebédre hittunk, Thokof.

Rimaszombat varosa tanacsa
Fejedelen nagysagat varja;
Gonosz sziviik gonosz 6hajtasat
Labanc 8nok, Stramm Filop taplalja.

Jon a hintg, jon a hinto... itt van.

Jaj istenem! én istenem, véres! ...

Csak Stramm Fil6p és a tanacs 6rvend,
Hogy lgyesen fikodoétt a béres.

Jaj istenem!, borzad, z(g a népség:

»A fejdelem meg van dlve benne.”

A tanécs is, a labanc is borzad:

,Oh hisz nem az!? Oh! barcsak az lenne.”

Rimaszombat varosa tanacsa
Reszkess! fuss elihod érzetében!...
Thokdlynek bosszuallé kardja

Még ma itten flrédni fog vérben.

Ahl! itt jon mar. El sem lehet futni...
A nyomaban Bs kuruc had Iépdel;
Rimaszombat varosa tanacsa

A fejdelem elé porba térdel.

.Keljetek fel eltévedt emberek,

S hogy megjavultok, adjatok kezet!”,
Monda a lis s néman leborulva

Holt tarsara, sokaig kénnyezett.

Rima partjan, Szabadkanal
Egy nagy, kopott &oszlop &ll:
Es virraszt a j6 Szelim bég
Kétszazados almainal.

Zivataros éjféleken

Bolyg6 vandor latja néha:
Két alak Ul a k alatt,

Mind a ket6 bus és néma...

Az egyik a j6 Szelim bég,

A masik a magyar vezeér,

Aki messze Azsiabol
Szellemszarnyon honaba tér.

% Josephus Szabé. Historia de Emerico Tokély.
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Mikor aztan soka ulnek,
Basan, néman egymas mellett,
Megszolal a magyar vezér:
.Ne cseréljink nyugvéhelyet?”

MIKSZATH KALMAN ] A SAJAT
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5. A Hatrahagyott iratokelss (aMikszath Kalman munkai 3%otetének betscimlapja
(a kotetben Rubinyi Mdzes t6bbszor idézettatulmanyaval)

20. A svab hercegire is illik egy Rubinyi-idézet, ezuttal rovid: ,\&etré-
fa.” De a vers nem révid — ez sem —: elbaskéltemény, melynek d
se, a hagyotmondd Lanczos Mihaly Gakry Janosanak kései leszar-
mazottja. ,Kései": némi patépalos beltésgelk, mint egyébként a fol-
kelt inszurgens-hadak @gnél — ez is Péfi-reminiszcencia. Mikszéath
nemcsak témait valtogatja tehat, de hangjat is §lgéltja. A vers az
Igazmonddl871. augusztus 6-i szamaban jelent meg:

A svab hercegé

Nagy vitéz volt hajdan Lanczos Mihaly batya,
Mikor haboruba kellett neki menni,

Fringiat kotott a kék bekecs-kabatra,

S azontul elkezdett vitéz ember lenni:

Adta franciaja, — monda — most mar véged,
Lanczos Mihaly kardja majd megzaklat téged.

Vala pedig vitéz Lanczos Mihaly uram

Szegény nemes ember leggebb sarja,

Akit a csaladi hét szilvafa méll

Kiszolitott a nagy csatak zivatarja...

Mert hat a kutyabr olyan j6szag, vagy mi...
Néha sajat &rét kell érte otthagyni.

No de mindegy, annak most mar meg kell lenni.
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Mint mondam, fringiat kotétt Mihaly batya

S elment, elszaguldott, otthagyvan a falut

Azzal a széval, hogyt tobbé nem latja,

Mert van esze, ha mar elmegy, hogy nem tér meg,
Két hét malva Ggyis megteszik vezérnek.

igy ment Lanczos bécsi, igy érkezett Vacig,
Hol valami szazhlsz darabraiggnek

Szép délceg vitézek, hetyke insurgensek.
Lesz min gyényorkddni a kirdly szemének.
Hatha még azt latna, ami belll dobog:
Harci tiz, batorsag s tobb efféle dolog.

Kildénben hiszen az annalék elmondjak:
Egyet iszik a had Vacon, s tovabb megyen.
Sotét az éj... bébmbdl, zlg a szél, de sebaj,
Katonadolog ez, csak rosszabb ne legyen...
Mert a nemes ember bunda nélkil semmi...
Csak mar ne kellene nagyon messze menni;

Csak mar itt lenne hat az a menélen,
Hadd vagnank le amugy roptiben, hirtelen.
Mert a nemes ember mar azt gy szereti,
Mig lat, vag, azutan ha §gott, megpihen. —
Az insurgens-hadban ily nemds iangol,
Lelkik a gyzelem hitében ficankol.

S amint mennek, mennek koromsotét éjjel —
Cifranal cifrdbban szidva a franciat,

Aki nekik ilyen kegyetlen iélben

Olyan haszontalan koméciot csinalt;

.No de usse adl O banja meg s nem mi,

Ha majd amit §z6tt, meg is kellend enni!”

Mondom, amint mennek, vis#éket Utjok,
Erddn, hegyen, volgyon, Gttalan lapélyon,
S amint almodoznak ellenséggel, harccal,
Hat csak azon veszik észre, hagym alom...
A sotétben messze valami kévalyog...

Itt van az ellenség, épp szemkdztdjuk;

Messzitl hallatszik tompa dobogasuk,
Amint kozelednek — a fold szinte rendil —
Mar a beszédjiiket is ki lehet venni...

Ah, az ellenség az! Most mar hiszik szentl,
S e hitre az arcuk megdobbenve sargul:
Osi vitézség! No, most rants ki a sarbul!
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Es az insurgens-had tanacskozni &ll meg

S aggdédva kérdi a kapitany Dél Janos:
,Nemzetes és nemes, vitdziraim!

Széljon kegyelmetek, mit csinaljunk mar most?
Hatarozzunk. Fussunk, vagy pedig bevarjuk?
Nini, mar itt vannak... amott latszik arnyuk!

No’isz @’ kellett csak! ... Uccu, vesd el magad!...
Ki jobbra, ki balra, mind kereket oldott,

Es néhany perc milva sem hire, sem hamva,
Hogy valaha hires magyar sereg volt ott. —

igy tortént futdsa az insurgens-hadnak,

Es ha meg nem alltak, maig is szaladnak.

Vitéz Lanczos Mihaly is ekképp cselekvék,
Mert egymaga minek maradott vén’ ottan?...
Futott tehat is nagy lélekszakadva,

Meg sem allva sehol hajnalig, nyugodtan,
Es ahol hajnalban nyugodtan megallott,
Azon a helyen egy rozzant csarda allott.

S ha mar csarda, hogyne ment volna hat bele
Egy kis bu-oszlat6 j6 papramorg6ra?

Hiszen munka utan édes a nyugalom,

Elkel a vitéznek egy pihéndra

S egy korty a hazéért, melynek oltalmaba
Annyit faradott a tiideje és laba!

A korcsmaros derék svab ember volt, s mi tdbb,
Vala neki harom takaros leanya,

Kik kézil az egyik csintalan teremtés:
Pillantasat Mihaly bacsi felé hanyja,

Ki mint olyanféle tlen emberfajta,

Szokas szerint meg sem botrankozott rajta,

Hanem siirgotd is a szép Hani kordil,

S jelekkel mutatva végtelen szerelmet, —
Mert 6 svabul, az meg magyarul nem tudott, —
No de a szerelem megért minden nyelvet.
Azért megértette egymast a két kebel,

Hogy csak as6, kapa véalaszijeet el.

Elmult egy nap, két nap, egy hét... kett harom,
S Mihaly tr még mindig a csardaban mulat.
Hjah! azéta talan régen kikergették

A magyar bokorbdl a francia nyulat!

Hogy nélkiile tortént, baj, hanem hiaba!

Befult a vitézség a sziv mamoraba!
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Diktum-faktum... az lett a dolognak vége:
Mihaly bacsi egy szép lanyha téli reggel
Megkérte apjatol Hani kezét, és az

A vilag kincséért sem mondta: ,Ne vedd el.”
Megtartottak tehat a lagzit embertiil,

Mar ahogy az ilyen puszta helitkerl.

Lakodalom utan pedig valahara

Haza indulanak mindketten l6haton,

Mert a menyasszonyi hozomany nem volt sok:
Egy par tallér, s egy par szoknya, az is karton...
igy ballagott Mihaly a nejével szépen,

Sokféle gondolat fordult meg fejében.

-Ejnye, Mihaly uram — mondja egy vénasszony,
Latvan, hogy a lovag idegen helyre ment —
Hiszen nem ez am a kegyelmetek haza.”

»Hat melyik? — rivallt r4 hetykén — Mutassa kend!
Nem plajbasz a fejem, mindent fel nem réhat,
Az 6rdog ismere minden apro olat.”

igy vezették sajat fundusara Mihalyt,
Aki elfelejté, hogy hol all a haza,

Ugy megzavartét, amint késbb monda,
A nagy diadalmak emlékének laza.

No, volt 6rédm otthon, amint hazaére,
Fél falu jott nyomban a tiszteletére.

Mihaly bacsi pedig elmonda egy szuszra,
Hol jart, mit tett, mint j6tt egyszer sotét éjjel
Tengernyi ellenség, ezernyi francia,

S hogyan verték egy fél 6ra alatt széjjel...
Es még ezenkiviil sok kalandos dolgot

Hol mindenitt szérny veszélyekben forgott.

Bamulva, szajtatva hallgattak szavait:
Biiszkén a rokonok, irigykedve masok,
Szinte elképzelték, milyenek lehettek
Azok a nagy csatak, rémes bajvivasok...
Csak az 6reg apa szOlt mogorvan bele:
Hogy ki az a szép&) és minek jott vele?

»Hogy ki e'? Ez bizony kedves atyamuram
Hadi zsakmany, egy svab princnek a leanya;
Apjaval fogtam el, hanem az megszokott,
Kulénben okosan tette... 6rddg banja...
Legalabb lesz, aki valtsagot kuld érte.
Egymillié arany ennek az értéke.
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»Egymillio arany! — férmedt el a népség —

Hisz akkor kegyelmed szérnyen-nagyon gazdag!”
,Bizony halljak kendtek — bizonyitja Mihaly
Kikeril beble egy kis bank6-asztag:

Csakhogy mi az nekem? Csak kismiska, semmi...
Mikor lehet, akkor kell okosnak lenni.”

Mert hatéfensége, a princ gazdag ember,
A hercegi pedig egyetlen leanya,
Ugyhogy a tizenhét gydnybvarmegyét

Mit az dregur birg kapja utana.

,Mit tehettem volna mast, mint amit tettem,
A gazdag orokost feleségul vettem.”

Erre bn csak aztan bamulat, csodalat;

A sok hallgat6 kozt egy-egy urambatyam

Még a suiveget is lekapta fejérdl

llyen rettenetes gazdag ember lattan:

Azt sem tudtak, miképp kell szdlitni mar most:
.Mihaly 6csém™-e vagy ,kegyelmes nagysagos.”

O maganak pedig, j6 Lanczos Mihalynak,
A nagy boldogsagtol majd kilyukadt lelke,
S odaugorvan a magyar sz6t nené ért
Menyecskéhez, forron, néman megolelte:
,NoO lassak — diinnydgi — ez aztan valami,
Az angyalat! llyet nem mindig hallani.”

Bizony nagy eset volt, mesének is furcsa,
Mégis hitték; kar hogy nem nagyon sokaig;
Mikor Hani asszony megtanult magyarul,
Elmonda a dolgot amint volt, egy szalig...
Szegény Mihaly bacsi irult-pirult nagyon.
...Biz’ a fiillentésnek ilyen bére vagyon...

Hat még, mikor a hir nevetve széthordta,
Hogy az insurgens-had Giype menet éjjel
Kukoricazlugast hallvan a tavolbdl,
Megijedt és gyavan futamodott széjjel,
Akkor esett le csak Mihaly Ur a farol,

S nem szeretett tobbé beszélni magarol.

*kk

Sok év mult elsz lett a j6 Mihaly bacsi,
Felesége pedig rancos vén anyoka,

S egy-egy pajkos suhanc még most is megkérdi:
,Edes Mihaly batyo, ej hat, hogy is volt a’,

Mikor hercegasszony volt a Hani néni?

El tudna-e kelmed még most is beszélni?”
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Mihaly batyd egyet csavarint a bajszan,
Szemére hlzvan az 6maodi kalapot,

Aztan kelletleniil vakarja a fllét,

Mint aki keseti almaba harapott:

.Ne bolygasd a multat, 5csém, ne is farassz!
Régen tortént, talan nem is igaz mar az.”

. Mikszath idrendben kovetkdzversét, a\pafi kulacgt még mindig az

Igazmondban olvashatjuk (ezlttal az 1872. januar 1-jei $=mh Apa-

fi Mihaly erdélyi fejedelem személyét kétszer im@rRubinyi fontebb
mar idézett tanulmanya. &b Mikszath még tudomanyos igdinlorai
publikécidival kapcsolatban. Itt megjegyzi, hogyellem(Szabad Egy-
haz 1870. szeptember 8.) aiben ,tudomanyosan definedlja [sic!] a
jellemet és példakat idéz az egyes vérmérsékletdkimélas’ vérmér-
sékletre a tobbi kozt éppen — Apafi Mihaly uramalyen ,elmélazé-
nak” mutatja a fejedelmet a két évvel &8i Mikszéath-vers is. Csak-
hogy a diakcsinyt sajatos humoraval feliiliré fejenetdrténetét, sok,
ami sok, ,az ifji kol tizennyolcz stréfaban pengeti ki”. Az alabbi kéz-
Iés tanUséga szerint is:

Apafi kulacsa

Amint régi, igaz kronikak beszélik,

Apafi uramnak egy-egy viselt dolgat,
Kiolvasom, hogybnagysaga csak félig
Volt fejdelem; félig vak eszkdziil szolgalt.

No de oszt’ neki is voltak eszkdzei,

Mik jambor szivének éromére valtak,

A magas polcokon poros, vén kdnyvei
Mellett, ill6 rendben telt kulacsok élltak.

Es mikor olvasta Flaccust vagy Horécot,
Egy-egy jeles mondat utan ,amen” helyett
Onagyséaga bizony gyakran jonak latott
Valamely kulacshél hérpinteni egyet.

S ha néha szép napon a kertbe ballagott,
Hogy a fak arnyaban néman merenghessen,
Mellsle a kulacs soh’ el nem maradott;
Utana hozvan azt az apréd rendesen.

Ez ott felakaszta egy ledll6 gallyra,
Hogy a fejdelemnek kézligyébe essék;
igy kéltettek aztan altalanos bajra
Iszakossagarol szép furfangos mesék.
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...Miként ddngeté el a szasz kovetséget,
Mely megtagadni jott az adot elébe.

Mint tréfalt meg egy bort nem szefdiéget:
Erével dntetett egy iccét fulébe.

Vagy midsn a multkor Czibles vadonaban
Sokaig vadaszvan, elfogytak a borok,
Egy icce bréért rettertt szomjaban,

Két falut igért a fejedelmi torok...

igy kéltettek mondom, mindenféle dolgok,
Istentelen népek még nagyitva rajtok:
Ugy, hogyha valami nem igazat mondok,
Az § vétkok: én csak a szavakra hajtok.

...Volt pedig Kolozsvartt egy nagy kopé diak
S ha mar az volt, mindjart volna esze mason!
Kikkel verekedni szeret — csizmadiak
Futaséan, széplanyon, potya aldomason.

Gergely dedk egyszer tarsai kérében
Sétélt, a fejdelem komor kertje mellett,
Es fejét valami csinyen tdrve éppen
Gyakran vetett abba flrkészgetzzemet.

Hat mit lat, mit nem lat? Valésagos csoda!
Egy ezusttel kivert kulacs fligg az agon!
Ezist is, kulacs is... epedve néz oda;
Lehet-e annal szebb latvany a vilagon?

S lehet-e diak, ki be ne menjen érte?
Bizonytalansagba, életbe, halalba...

Magas volt a palank, de Gergely nem mérte;
Van hozzja ugyis elég hosszu laba.

Atvetette magat kdnnyedén, s nesztelen
A kijelolt fahoz érkezvérbkelme,

Akkor vette észre, hogy a mondott helyen
Ott szundikal Erdély jambor fejedelme.

Parnaja egy kopott tablaju Biblia.
Fojt6 szuszogéasa rossz alomra sejtet...
(Kérdlbelul arrél aimodozik biz a’,
Hogy jég esik s elver mindend&ékertet.)

Franya Gergely didk meghokkenve rémuil,
A nagy ijedtsédil majdnem dsszeesik.
.Mit tegyen? Ne oldjon kereket vitézil?”
Hah! Ott kinn a tarsak hahotéra lesik.
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Most mar nem habozhat. Most mar meg kell lenni.
A kulacsot szépen leveszi az agrul,

Aztan lassan vissza, kifelé kezd menni;

Hanem ingé lépte, az mindent elarul.

Apafi Mihdly meg a tamasztott zajra
Felrezzen 4lmabdl s szemét megdorzsolvén,
Amint mosolyogva nézne jobbra, balra,

Latja a kulacsot, hogy a diakkal mén:

LEjnye, ilyen-olyan beste Iélek... Allj meg!
Hoho, hiszen Ures; hova szaladsz vele?!” —
Kialt a fejdelem s az remegve all meg: —
»Jer vissza! legaldbb hadd toltessem tele.”

22. Hogy szlletnek a népdalok®ikszath e versét Rubinyi (i. m.) a leg-
szebb ifjlkoriak kdzé sorolja (,Legcsinosabb koléaye...”). A Kos-
suth emlékét idézmegszoélalasban a mai olvasél® veszi észre a ki-
egyezés intézményével szembeni dacos ellenallégtamwers invencio-
jat, szerkezeti rendjét, személyes hitelét. I9azmondd1872. februar
25-i szdmaban kdzolte e kolteményt:

Hogy sziletnek a népdalok?

Jott az ellen; agyuk hangja,
Villogé kardok csengése...
Mindenki azt hitte, hogy ez
Magyarorszag temetése.

Hisz még nem is volt katonank!
Azt kéne hat teremteni,

Véres karddal koruljarni,
Lelket, efit ébreszteni.

S im! a véres kard sem kellett,
Mert tAmadt egy dalunk, melyre
Mint a fii, 4gy rétt a honvéd;
Mely behangzott minden helyre,
Hol szuletett, a kunyhoktol
Egészen a palotakig.

Délceg ifjt, roskadt éreg
Ezt énekelgette valtig.

Az a dal jart orszagszerte:
.Kossuth Lajos azt Gizente.”

Aztan csendes Ujra minden...
Lengs zaszl6 lenn a porba’
Villog6 kard 6sszetorve,
Kuzds hésok letiporva...
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Egy bortdbnben, mas a sirban...
Nincsen, ki a hazat 6vja.

O is, aki a legnagyobb,
Orszag-vilag bujdosgéja;

Haza sorsan zokog til a
Tengereken messze-messze...
Csak nagy ritkan hallatszik at
Fajdalmanak hangja, nesze,
Meg is érzi, és az6ta

Szlletett a népnek ajkan

Az a csendes, faj6 néta:

— Koénny vegyul a dallamaba —
»Kossuth Lajos nagy bijaba”.

Es végre a teher alatt

Magyar nemzet fejét hajtja.
Hosszu évek, kinos évek!
Mindegyik egy nagy seb rajta...
Hamis bélcsek, jogtapoddk
Csinaljak az igazsagot,
Mindent adnak a nemzetnek,
Csak azt nem, amire vagyott:
Népjogot észabadséagot.

De 6 mégis tir és néma,
Szenvedésben mar megedzve;
Csak a népdal s6hajt néha...
Nem is dal az, hanem zsoltéar,
Mely a szivlsl megy az égbe,
Hogy azt, aki oly messze van,
A hazanak visszakérje;

0 viseljen gondot reank:
.Kossuth Lajos, édesapank.”

23.Versbe irta Mikszath, tehat ide kivankozik dramediéke, pontosabban
mustraja egy soha meg nem irt néps#imek is. Sajat lapjaban, Ma-
gyar Néplapmelléklapjaban, avulattatd 1874. méjus 22-i szdmaban
.harangozta be” az itt kovetkézészlettel.Szlretera drdma cime, sze-
repbi pedig az alkotmanyossag mibenléte és ellentmenddsil sze-
rencsétlenketl az eszmecsere 6rvén magukat semmit- és nagyotmon-
dasba hajszolo, igazi Mikszath-humorral megidéfigtirdk — ezuttal
versben. A Refi-dosszié e péarrimes jambusokban megirtskaitinek
csak a cimét nyugtazza. A jelenetdflalattato publikaciéja alapjan ol-
vashatjuk:
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Szireten
Az I. felv. 4-ik jelenetélb

Gyurka.
Hat a konstitucio?
Mar a nevében benne van a j6:
Annyit tesz, hogy alkotmany.
Tanéacsbeliek
Hat a’ mi?
Gyurka
Az alkotmany az olyan valami,
Mint meleg fird, mig benn’ nem vagyunk,
Belekivankozunk, s ha benn vagyunk,
Kikivankozunk.
Tanacsbeliek
Nem értjik.
Gyurka
Dehogy,
Pedig elég vilagos a dolog.
Az alkotmany, baratim, semmi mas:
Parasztnak ,profunt” sovany harapas,
Az Urnak j6 falat, ,dupla Iénung”.
A kabatunkért bundat cserélink.
Profuntban a paraszt foga kitorik,
Jo falattél ar megcsomorodik.
S mig rokkban faztunk, most az lesz a bajunk,
Hogy a bundaban megizzadunk.
Miska
Sok beszédnek sok az alja, batya!
Gyurka
Mert kegyelmetek foljét nem latja;
De azonnal megértik, ha figyelnek:
Ha az iccét megtennék meszelynek,
Példanak okaért, — hat mi lenne?
Torvénybiro.
Udvos intézkedés.
Tanéacsbeliek
Ugy van.
Gyurka
Hehe,
Nem volna rossz, nem, persze nem; de lam,
Vegyuk — teszem — hogy ez az alkotmany
Nem rossz, szeretjikijfa dicséri,
A bort a korcsmaban duplan mérik,
Es mert igy mérik, duplan isszuk am,
S féf4jas &ll be az ivas utan.
Nos, a 6fajas j6-e? Mi?
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Miska
Jo6-e? Ha j6-e? Dejszen...
Gyurka
Lasd bohé.
Lehet egy fan is kétféle gyiimadlcs,
Ki jél valogat kdztok, az a bdlcs,
Hat annyit mondok, hogy semmi
Egyebet nem mondok.
Torvénybird
Ej csak ennyi!
Kend valbsagos rudjatort szekér:
Nincs eleje, hat sehova se ér.
Gyurka
Kelmetek pedig faragatlan szan,
Lassan docognek a tudas havan;
Most mér kiolvadt aléluk a hé.
Nem magyarazok.
Tobben(korilveszik)
De ha kérjuk.
Gyurka
Jé.
(félre) Dehogy j6, dehogy, egészen kifogytam,
Azazhogy, hiim-him, (fennhangon) Aha, megvan!
Hat foldiek, cakumpakk, 6sszevissza,
No, no, nem éppen tréfadolog biz a’,
A sok pogéany diakos mondatot,
Amit a biré uram olvasott,
Rovidre fogva, egy darabban,
Sallang ham nélkil, az van abban.
(lelkesen) Hogy’ kijott az igazsag!
Mindnyajan(lelkesen)
Mdstjuk.
Eljen a kiraly, a hon!
Gyurka
S mi értuk.
Kiraly, hon és nép legyen egy darab —
Jo sz6t sem ér, ha egyitt nem marad.

Il. A Hasznos Mulattatés a_anyok Lapjaversei

A fonti dramatoredék kivételével 6t év telt el &l hogy (a rendelkezé-
stinkre 4ll6 adatok tanlsaga szerint legalabbissadith valahol is verset
kozolt volna. Nem akarmilyen esztéikdvoltak ezek. A hetvenes évek eleje
a balassagyarmati szerencseprobalészigka volt — a polgéri palya és a
mivészi ambiciok egyeztetési kisérletének korszakzadsl tegyem mind-
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jart hozza: az alkotadsokat egy egész életre elthegyei tapasztalatszer-
zésé, aNogradi Lapokszerkes#fjének és az efselbeszélések iréjanak tar-
sasagi sikereié is. Mindez tébbnyire a pagizmondboz kildozgetett ver-
sek ambiciéval teltségén, magabiztos formaltséigainmotivaltsaganak hi-
telén is érddik. A lanykérés visszautasitdsa s a &ziiltas ellenére kotott
hazassag, a lanyszoktetés ,lazadasa” azonban yatvdwdarcha fllt. Ez
utébbiak immar advarosban, az éppen ekkoriban egyesult Budapesén. B
Mikszathot itt aMagyar Néplapés tarslapjanak, iulattattnak szerkes#t
alldsa varta, csak a vellk jar6 munka volt sokeeétel oly kevésnek bizo-
nyult, hogy ebBl a csaladdot képtelenség volt fénntartani. A felelsényte-
len volt hazakdltozni — az ir6 (becsiul@th a hazassag felbontasat is Kier
szakolta. A nyomor évei kdvetkeztek. Az iras edgyk&bb a kenyérkereset
kiszolgaltatottja lett. Legalabbis a versek esat¢bmmelyek szinvonala
(hogy kelben 6vatosan fogalmazzak) némely esetben ezt laga#olni.
1877-et irunk éppen — Mikszath ekkor az 1873-bapitdttHasznos Mu-
lattatd és a bélle két évvel késbb kivalt Lanyok Lapjaalkalmi megbiza-
saibdl probal jovedelmet szerezni -Badapesti Napilalpoz valé belépése
utén fokozatosan el is maradnak &bl Ujsagokban a publikaciéi.

Nem mintha tavol allt volnadte e lapok iranyultsaga: a nép-, illetve a
gyermeknevelés. ,A verses muzsakhoz — Rubinyi Md8dsl-es megjegy-
zése szerint — csakgépvagy agyermekmiatt tért még néha vissza.” A ké-
s6bbiekben is. Egyetértett tehat e lapokat jégpplinay Gyula programja-
val: ,a lelket mérge®’ ponyvairodalomnak s ,a babona kiirtAsanak” a to-
rekvésével — amely {tkdzben a nép- és iskolai kbnyvtarak folallitasat el
rendeé vallasiigyi és kozoktatasi miniszter, Trefort Agustamogatéasat is
maga mogott tudhatta. W. Petrolay Margit azt i9sainisiti (i. m.: Mik-
szath Kalman ifjukori irdsai I-lJ.Irodalomtorténeti Kozlemények 1956. 3—
4.)), hogy — béar e téméak ,mar korabbrdl is foglatiettAk” — ,szerkessi
megbizasbdl nyult Mikszath Kalman ezekhez...”. Degodian hozzate-
hetjik: anyagi gondjainak enyhitésére is. Mindemrtak fenntartasaval is
mondani kell, hogy tudjuk, Mikszathot gyermekkomdbamég rimaszom-
bati évei alatt is — ugyancsak lekototték a pompddlom termékei. A ,ba-
bona” pedig nem egy kélsbi elbeszélésének ihtetforrasa és élesie
volt. Az ebbbire a multbdl-féimulthdl elég itt talan a hivagattan nagysi-
keni Pisera bacgéra utalni.
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6. Dolinay Gyula néplapjanak Hasznos Mulattat®¥|1. évfolyaménak el szama
(A Krk 29. kotetélsl)

24. Az itt kovetke# Magyar zaszI@imi versét méar &ddasznos Mulattato-
ban jelentette meg Mikszéath (a lap 1877. januar 282maban) — vala-
mivel ké$bb azlgazmondds kozoélte. Mifajat tekintve még a balladak
kozé sorolhatd: a szifbldjéhez kdzeli Kékk varanak ostromérol szol
(Rubinyi ismételt kifejezésével élve) ,a Zapolyal@klo szazadjabol”.
A téma ugyan riaszt6 — a vers azonban hazafiagstaga okan mégis
ajanlhatonak bizonyult a kicsinyeknek. Oly egy$izez: a magyar zasz-
I6t, barmekkora is a partoskodas, magyar goly6 fugja. Az alabbiak-
ban a vers &lasznos Mulattatézévegkdzlése alapjan olvashato:

Magyar zaszlo

Hogy Kéklshoz ére
Ferdinand vezére,
Balassanak tizeni:

Adja fel a varat!

— De mert nem adja fel —
Nagy efvel tamad.
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...Hull a golyé, kartacs,
Gomolyog a fistje!...
De a var sem enged,
S rajta még a biszke,
Follegekkel jatszo
Haromsziti z4szI6.

Lent is olyan jarja,
Szakasztott a parja,
Csakhogy mig az egyik
Szapolyait 6ja:

Masik a Ferdinand
Hadi lobogdja.

Magyar ez is, az is,
Mindketts kiralyé,
Bizony rosszul esik,
Hogy egy koronaért
Magyar ont magyar vért.

De a véron latszé,
Meg nem ingott zaszI6
A vezért bosszantja:
.Hej, fik! Vitézek!
Micsoda dolog az,
Hogy le nem I6vétek?!
Tobbé ott ne lassam;
Tiszt, aki talalja.
...Ezer puska, kartacs
Iranyul redja...

Be 0sszenyiszalja!

Eloszlik a komor,

Fekete fustgomoly,
Odanéz a vezeér...

Es csodak csodéja,

A zaszl6 a tlizet
Sértetlendl allja.

Allja méltosaggal,

Egyre feszesebben,

Még csak meg sem inog,
Még csak meg se lebben
...Soha sem allt szebben.

Ferdinand vezére!
Tudd meg tehat végre,
Ne Iovess! Ne faradj
Hasztalan dologba’!
Magyar katonanak
Golydja nem fogja
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A magyar zaszl6t, ha

— Lovesd bar négy végbil —
Rajta magyar cimer

Van himezve ékil:

Kétfejii sas nélkil.

25. Tréfas gyermekvers kovetkezik komoly tanulséggem j6 a félbeha-
gyott munka. Petrolay Margit (is) ,kbzépsiearersikének” tekinti. Arra
talan mégis jo, hogy lassuk: voltsidamikor kézimunka, lanyok nem-
szeretem feladata volt a harisnyakotéd.ayok Lapjdan 1877. febru-
ar 4-én jelent meg M — n. monogrammal, Mikszattkézos alnevei ko-
zul az egyikkel:

A fél harisnya
— Tréfas mese —

Harisnyat kotott, soka kotott
Egy pajkos, kedves 8ke lanyka:
Hej, szaporatlan volt a munka,
Bosszankodott és dobta-hanyta
Egyik szoglél a méasik szogbe:
Nem volt meg keth munkakedve.

Pedig igy-tgy, fél harisnyanak
Meg kell lenni jow szerdara,
Mama meghagyta szigoruan,

S mamat akkorra haza varja.

Meg is lesz az keis dologgal!

S hozza is fog nagy hévvel-lobbal.

Ejjel is fenn van, mert elkésett,

S az éji munka ki is vagja,

Nini! Csak szombat még s ihol mar,
Majdnem készen van harisnyaja:
Egy orat kell csak kétni s vége;

Azt hagyhatja kedden estére.

Nosza, eldobja vigan nyomban,
Bevégzetlen, — ez a hibaja.

Egy gonosz macska hétf, kedden
Ezzel mulat és rancigélja;

Egy pamutszalat hdzva-vonva
Magat a pamut-hamba fogja.
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S mert a kotés leszurva lévén

A macskanak sehogy sem enged,
S a folytatasnak szant pamutszal
Bolygatja am fel most a rendet,
Fejtsdik le... fogy a kotés-szem...
A macska fut, fejti merészen.

Egyszéval elfogy lassan-lassan
A faradsagos munka, s végre
A kezdetnél all meg, ott, ahol
Mamaja adta a kezébe.

Van hét siras-rivas. Hiaba,
Lefejté mar a macska laba!

O a hibéas. Hajra utanal

El is fogja — szurkol a vasott,

S kéri a lanykat, hogy ne bantsa,
Ad majd akkor egy j6 tanacsot:
Mit ma végezhetsg) baratom,

Ne hagyd holnapregzt tanacslom.

26. A legdicgbb g cimii verset aLanyok Lapjakévetked szama hozta
(kéthetenkénti megjelenéssel szamolva ez pontodanudr 18-ika). A
tanitds poénja itt sem maradhatott el — eziuttédn@imi téméba, romai
erényekbe oltva: az egys#a¥letmodu ti két gyermeke dragébb kincs a
fényliz6 dama minden ékszerénél:

A legdicsibb né

Egyszetin rendezett, tiszta teremben al,
Elétte nyitott konyv, olvasgat egyedull
A nagy romai 6.

S im, valaki halkan kopogtat ajtajan,
Folall Kornélia, a lelkes honleany
Megnézni, hogy kig.

Baratnéja Iép be, szép, urias, deli,

S latszik, hogy amiben legjib kedvét leli:
Fényizés s pipere.

Ruhdjat fény, hajat boritja illatar,

Oly ddsan ragyog, mint maga a napsugar
Tomérdek ékszere.

Hogy milyen targyakon jartatja az eszét,
Az asszonynal mindig mutatja a beszéd,
F6 gondja a divat.

Foly ajkan, mint patak, ha megered:
,Oh, j6 Kornélia, mutasd az ékszered
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Es dragasagidat!”

Rdéma legnemesebb asszonya elpirul
E kérésre, nentjvalasz ajkairol.

Mit is sz6ljon? De im...

Megnyilik az ajto és belép két fia,

S biiszke arccal mutat rajok Kornélia:
Jime, ékszereim!”

Hol ilyen az anya, hol gyermek az ékszer,

S az ugy van nevelve, hogy gyémanttal ér fel,
Ott van a nagy Réma.

Boldog lenne hazank, hogyha minden lanya,
Figyelve az nagy, hires mondatéra:

Kovetdje volna.

27. AHasznos Mulattatd877. marcius 11-i szamaban Gyarmati alnévvel
kozolt Mikszath-vers ismét egy ballada. Bar az istierjesztés szandé-
ka s a tanulsag kényszere egyként kothette & kéltét, sikerlltebb al-
kotasai ktzé sorolhatjuk:

Matyas fia
Halalmadar huhog a Szent-Istvan tornyan,
S varjlsereg lepi sététen, mogorvan...
Bécsnek varosaban

Reggeli 6raban
Sirva sir a lélekharang Szent-Istvan tornyaban.

Szomoru, gyaszos nap, sosem volt szomorabb,
Még a fell$ is sir, még az ég is borult,

Matyas kiraly lelke

Van koltoz-félbe’:

Ragyog0 Ustdkds oszlik szét az éjbe...

Orszag szine-java az agya korul all:
Zéapolya, Bebek, Derzs s &Kinizsi Pal,
S haldoklé kiralyuk

Ekképp szél hozzajuk:

,Féurak! baratim! En a sirba szallok.

De a hon hadd éljen s az, kit én neveltem,
Kinek lelkébe van oltva az én lelkem,

Az én édes fiam:

Ot hagyom reéatok

Eskidjetek meg, hogylesz a kiralytok.”
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»JO Kinizsi Palom, emeld f6l kezedet,
Tartsd fel két ujjadat... tedd le az eskidet,
Hogy megvéded karral,

Fényes seregeddel,

Egész hatalmaddal, ragyog6 neveddel...”

.Mim van, mind te adtad, félséges kiralyom.
Emelem két ujjam, Isten atka szalljon

Oszuk fejemre:

Hogyha meg nem védem,

Ne legyen nyugalmam sem féldén, sem égben.”

Kinizsi eskije, kiraly végséhaja,
Egyszerre roppen el. Ravatal a haza,
Ravatal ma, hanem

Csatatér mar holnap.

Kettészakad a hon... vérpatakok folynak.

Fekszik a nagy halott, akit eltemettek,
Fia baratai, hej!... megkevesedtek.
Csekély serge szama

J6 Janos hercegnek,

De azért vitézll harcba keverednek.

Langokon, véren at viszik Hunyad fiat,

Igazi honfi sziv rebeg forré imat,

O gy6zzon, senki mas,

O nyerje el a tront,

S legyen nagy a magyar, mint apja alatt volt.

De igazi honfi nagyon-nagyon kevés...

Mindegy, megiitkdznek, — nincs koztiik cstiggedés.
Ulaszl6 partjaval

Vadul foly a csata,

Hogy ki lesz a kiraly, eldl az éjszaka.

Ej van. Mély sététség ereszkedik ala,

Jobb is, hogy ne lasson testvér testvér-halalt,
Amint 8nkezétul

Véresen lefordul...

Oh, hogy ez a nemzet sokszor megbolondul!

Csattognak a kardok... halalhérgés kozott
Egyre tlizesebb lesz az elszant ltkdzet.

S mar-mar ingadozik

Lengyel Laszlé hada,

Jo6 Korvin Janosnak lészen itt igaza.
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Rendetlenil fut az Ulaszl6 balszarnya...
.Elien Korvin Janos, magyarok kiralya!”,
Mennydérgik a bércek.
Ugy is lenne mar most,
De valaki kialt: ,Vesszen Korvin Janos!”

Es szava tilharsog csattogast, mennydérgést,
Villam-hordé kardja szakit rettehtést

A Korvin hadain.

Ki ez az 6rids?

Hej, Kinizsi Pal, ki is lehetne mas?

Segitséget hozott Ulaszl6 hadanak,
A Matyas fekete seregével tamad

A Matyas fiara.

Az Isten megverije!

Ne legyen nyugalma a fekete féldbe!

Megvirrad, megvirrad... minek is virrad meg?
Minek a napfény a nagy hullatomegnek,
Korvin hii népének?

Csendes a csatatér...

Minden fiszal Korvin banatarél beszél.

Megvirrad, megvirrad... minden j6 Iéleknek
Sz6l a lélekharang, sok embert temetnek,
De mint vén Kinizsit,

Senkit olyan mélyen...

A tobbi feltdmad.. 6 soha tébbé nem.

Megvirrad, vége az éjnek s a csatanak,
De soha nem virrad meg Kinizsi Palnak!
Megbiintette Isten

A halatlansagat

Elveszté 6rokre két szeme vilagat.

28. A Lanyok Lapjhan 1877. majus 6-an Gyarmati alnévvel megjelent
Mikszéath-vers, aMegint itt a tavasz..elss pillantasra a tavaszkdszént
lirai természetabrazolasok korébe tartozik. (Idelsa a hirtelen fagy
pusztitdsanak képét is — elvégre Janus Pannigsiunantali mandu-
lafarél cimii verse is hasonl6 megoldassal él.) Mikszath versalzan,
nyilvan a korabeli népnevelés elvarasaibol kiindulitt is didaktikus
befejezést kap: 6vja a lanyokat a korai ,virdgzdstéd

Megint itt a tavasz...

Megint itt a tavasz, rligye, faja, lombja.
Madardal, napmosoly, elragadé pompa
Minden nyomon-lépten.
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Mosolyra dertilnek hegyek, volgyek, berkek,
Mint anyai csoktél az ébrédyyermek
Repes$ kedvében.

Az egész természet magasztos, nnepi,
Isten a vilagot legszebb ruhajaba
Mostan 6ltozteti.

Es mindez a szépség és mindez a pompa
Hogy' foszlik, hogy’ fonnyad el, hogy' hanyatlik rdya
Egy kis éles déét.

Rlgy elfagy, a virag szomorun lekonyul,
Ha hideg kezével kegyetlen hozza nyual.
Z6ld med elkékdl.

Madardal elhallgat, s a bimbo, a f&sl
Elvalik kelyhétl, fa gyimolcsét nem hoz...
SzomorU tavasz az... szomorU és niedd

Es megbénjak a fak, banjak a viragok,
Hogy olynagyon korarhoztak a viragjok,
De ké$ a banat.

Leanyok! Akiknek a tavasz élete,
Tavasznak tbajos, szindus koltészete,
Ertsétek példamat.

Ne viragozzatok korgmert nem lehet...
Viragnak az id ad tavaszt, nem egyet,
De nektek nem adott — csak egyetlen egyet.

29. AHasznos Mulattatdan rendelkezésiinkre &ll6 utolsé veigakaciora
cimet viseli s a lap 1877. julius 22-i szamabanréwi alnév alatt je-
lent meg. W. Petrolay Margit ezt a kdlteményt etplérien a ,meg-
szivlelend tanacsokat” osztogatd, az ,hlet elapadasarél'isindo
versek kozé sorolja. Csak részben osztom felfog&s#ségtelen, van
alapja e kijelentésnek, de csak részben. A magaméiiéa didaktikus
szandék jelenlétét ugyanis egy kissé masképp itdleq A vers tanita-
saban” sokkal inkabb vélek tapasztalati fedezetategenni, mint a Mik-
széath altal mindig iréniaval emlegetett ,tanligyc&i&” korlatolt szemlé-
letének propagélasat. Igaz, hogy adtinde a ,sotét évek” szenvedései-
nek tapasztalataval rendelketelndtt panasza sug itt a didkoknak meg-
szivlelendket: becsitiljek meg kivaltsagos helyzetiiket. Azeftdlapada-
sat” tehat, a magam rési&éiegalabbis, nem ehhez a vershez kétném:
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Vakaciora

Boldog diakévek, jaj de boldog évek,

Amiket ti mostan oly rosszaknak véltek;

Be el nem cserélném semmiért sem, ha még
Eltolvan a multat — tanulé lehetnék.

Mily kevés az, amitdletek kivannak:

Szép egyenes Utjan erkodlcs s tudomanynak
Egy-egy lépést tenni, egyetlent naponta

S ott is gyamol6 kéz igazit a nyomba.

De j5 majd az élet. Uj tanitbmester
Kegyetlen virgaccsal szolgava keresztel,
Tomérdek a lecke, sokat kovetel-var,
Nem 6smer ,eleget”, nincsen nala hatar.

Nydajas szava nincsen, csak kemény parancsa;
Ndgatasa sincsen, mely langra lobbantsa

A j6akaratot piheén, lankadodn...

Elitél, miebtt figyelmeztetett von'.

Nem gyamolit soha, nem magyaraz semmit,
Cipeljik Herkules tizenkét terheit,

Nem mondja: ,igy kezdjed, igy végezzed, az jo!”
Es nincs pihetinap, nincsen vak&cio.

Jé ifjua baratom, ki mostan tGinnepelsz,

Kinél most az 6ra hirtelertiné perc,

Mert a vakacio, jol tudom, hogy milyen,

Fut, mintha éppen csak gyorsvonaton menne.

Ha otthon tlsz, mondom, és szorongva nézed
A kdzelg Gjabb iskolai évet,

Uj feladatait, Gjabb kételmeit,

Melyekkel, mint véled, vallad tulterhelik,

Es kivagyol onnan, jobbnak, szebbnek latva,
Amit még eltakar a jodnek fatyla,

Hej pedig dehogy jobb, hej pedig dehogy szebb,
Tobb ott a feladat s ezerszer nehezebb.

Elégedett lehetsz: maradj te csak ott s ha
Sok a feladatod, végezd mosolyogva,

Es ne szokd meg nagyon a hosszu pihenést,
Amibdl neklink csak nagy ritkan jut kevés.

30. A hetvenes évtized utolsd vergeégyottmar nem tartozik a fonti,
.Népnevebi” kdrbe. Fogadas eredménye, fogadasé, melyet memis
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elébbiekkel valé 6sszehasonlitasban rogzit W. Petr®Maygit (i. m.)
emlékezete: ,Nyilvdn maga is érzékelte az ihlepatiisat verseiben —
ezzel a versével [dakacioracimiivel — SP] mond bucsut a versirasnak.
Csupan Vahot Imrével kotott fogadasbdl vesz mégagyytollat a kezé-
be, hogy rimes sorokban Iégyottra hivja Borcsaszép korcsmaros-
lanyt.” Tegylk hozza: egyetlen ilyen témaju, magdeki, jambikus
versében, mely raadasul nem is tanuskodik ,az ibl@badasarol’. A
Vahot Imréfl sz6l6 nekrologjabanviahot Imre bacsiin: Az én halot-
taim, Mikszath Kalman munkai 37maga is biiszkén emliti sikerébt(s
a verset is kozli). Itt az eredeti,Magyarorszag és a NagyvilalB77.
december 16-i szdmabdl vett atirat kovetkezik:

A légyott

A kertbe’ varj, hag az alkonyat,

Sotét ruhat oltvén fel, mely alatt
Tovabb szétdhet az édes titok.

A kertbe’ varj, — kicsiny viragaid,

A jazmin bokrok megszdlitnak ott
Suttogva lagyan, mintha mondanak:
Sorsunk k6zd8s, mi is, te is virag.

Egy kéz letép gyongéden, édesen...
Szebb tajra visz; a sziv mellé teszen.
Vizsgéald meg a csukott viragkehelyt,
Hol a kifaradt méh tanyat talalt

Es szivja a mézédes mamorat,
Vigyazd a lombot, a fa agirdl

Elszallt madar utan hogy’ integet;

S szélitsd meg végll a természetet,
Az majd kinyitja titkos lapjait

S ott minden sor szeretni is tanit.

S ha ott les#, — természet, Iégy szelid!
J6 puhai, tompitsd el Iépteit,

Kis labnyoman tdébb, zéldebb leszesz,
Takard el éj, ki nalam boldogabb,
Korilolelve karcsu termetét

A kéjbe halsz, mert nem lehetsatét.
Patak, mig én jovok, regélj neki,

De 6vakodj, nehogy partidra csald,
Mert &m ha rad tekint, ellvdlend,
Vized megallst nézni sté leend.
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BARDOS JOZSEF

Arany Janos korszéségéél

Arany Janos koltészete, kilondsen a balladdk Baldi koran és méltan
kertlt be a magyar irodalomtdrténeti kAnonba, églezinte egy iében az
iskolai tananyagba is. Azonban ennek az drémtelnhass vitathatatlanul
helyes eljarasnak kévetkeztében elég hamar, delidadsen szembe kel-
lett/kell nézni azzal a problémaval, hogy a korandnizalodas az értelme-
zések megkovesedését is eredményezte. igy a masddya mai diakok
egyre kevésbé érzik magukénak ezeket a rerireddoet.

Igy példaul megjelenésekor — és bizonyos értelembég a XIX. szazad
masodik felében is — fontos édsdeli lehetett Toldi Miklés alakjanak, az
érdekegyesit politika ,nemzeti lbse”-ként, kédbb a ,magyar karakter” tu-
lajdonsagainak hordozoéjaként valé értelmezése.eBesilt meg a mar a
koIt életében megjelent, s Kdb évtizedekig alapvémek tekintett Lehr
Albert-féle magyarazatoboldi-kiadasbah melynek hatdsa maig jelen van
a kdzoktatasban.

Sz6 sincs arrdl, hogy Lehr Albert munkajanak kigalgat kétségbe akar-
nam vonni. Pusztan arra gondoloK @di-trildgia kinal ennél sokkal korsze-
ribb, a mai didkokhoz/olvasdkhoz kozelebb all6 émeldsi lehdiséget is.
Megtehetjik, hogy mindharomiinbz egy kdzos problematika dekozeli-
tink. Ez pedig az identitas valsaga.

A harom kilénboé idében, kulénboé tarsadalmi-tdrténeti viszonyok
kozott sziletett alkotast tehat nemcsak a $zezemélye, adhés élettorté-
nete és bizonyos formai sajatossagok kotik ssgg kBzds, talan igazabodl
még nem vizsgalt, ma nagyon is aktualis vonasuteeetném felhivni a fi-
gyelmet. Arra, hogy bizonyos értelembefadi-trilogia mindharom részé-
nek kézponti kérdése, hogyan valtozik meg a szas#gyonmagahoz és a
tarsadalomhoz valé viszonya.

1 A kérdésél igen alapos tanulmanyt jelentetett meg Lengyel rAad LENGYEL
Andras:Lehr Albert magyarazatos Toldi-kiadadéortars online 2015/11. http://
www.kortarsonline.hu/2015/11/arch-lehr-albert-magyatag-toldi-kiadasa/
30296 (Letoltés: 2017. marcius 31.)
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) A Toldi
Az ,EN"-identitas és ,MI"-identitas konfliktusa

Miel6tt errdl beszélnék, alljon itt egy gondolat Pataki Feremulmanya-
bél: A kevéssé tagolt, hagyomanyhoz koétott tarsadalnmaldraelyekben a
Iéteznek nincs alternativaja, s az szinte természet kéityszefséggel és
sziikségszéséggel érvényesul, a kétfajta reprodukcio még igerel all
egymashoz. A kollektiv |ét az egyénhez édéfle kiillbnbdizszakaszaiban
— kész, merev, alternativakat és személyes démésismef, vagyis nem
valaszthato ,identitasprogramokat” rendel hozza.

llyen ,kevéssé tagolt” volt a magyar tarsadalom8.8ktt. Ezt a helyze-
tet, illetve ennek egy specialis problémava emeaikétlathatjuk oldi ci-
mii elbesz& kolteményben. Egy ilyen tarsadalomban a ,MI"-id&s
szinte teljes mértékben meghatarozza az ,EN’-idistti Az ember az, aki-
nek sziletik. Lehet nemes, vagy lehet paraszt.

A Toldi azt a ritka és rendkivili helyzetet jeleniti memikor anemesi
,EN"-tudattal rendelked Miklos, akit batyja paraszti sorban tartat, nestelt
szembetalalkozik aét paraszhak laté vilag itéletével. Arany vildgosan ki-
emeli ezt a pillanatot, ismételt szébeli megjelesdvel kifejezetten raira-
nyitja figyelmuinket. Ebb Laczfi nador szdlitja meg Toldit igy:

.Hé, paraszt! melyik it megyen itt Budara?”
Kérdi Laczfi hetykén, csak amugy félvallra;
De Toldinak a sz6 szivébe nyilallik,

Es olyat débben ra, hogy kiviil is hallik.
-Hm, paraszt én!” emigy fust6ldg magéaban,
,Hat ki volna Ur mas széles e hatarban?”

S a megalaztatas még meg is istithkl, amikor — ebbb az elbeszélsza-
vaival — halljuk:

Szégyen és gyalazat: zug, morog mindenki,
Egy paraszt filval még sem all ki senki!

Majd harmadszorra a hadnép egyik tagja szl len\géMiklosnak:

.Sz€p 6csém, be nagy Kar,
Hogy apad paraszt volt s te is az maradtal.”

Aki parasztnak szlletett, az se képességgel, ststafgel nem léphet ki
eblBl a tarsadalmi szerepb De hogy a szliletés dont el mindent, ezt tudja
Miklos is, ezért kéri jussat batyjat@énzt, paripat, fegyverEzek azok a
nemesi kilét meghatarozé dolgok, amelyekre Toldinak sziiksége ah-

2 PaTAKI Ferenc 2002ldentitas — személyiség — tarsadaldm Szocialpszichol6-
gia (szbveggifjtemény val.: LENGYEL Zsuzsanna). Osiris, Bp. 513.
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hoz, hogy el tudja fogadtatni ,EN"-azonossagat sadalommal. Hogy
mennyire igaza van, azonnal kiderul, amikor Betla@egkapja a szaz ara-
nyat: tudja, milyen lovat, milyen fegyvert, milygrancélt kell vennie, &
masnap azt is tudja, mit és hogyan kell tenniekars lovagi parviadalra
sor kerul.

Az efféle kil$dleges identitdsprobléma a merev hierarchidju, tady
nyos tarsadalmakban fordulhatott €6l eljatszanak vele példaul a Ma-
tyas-mesék vagy akar Mark Twafoldus és kiralyfcimii regénye).

Arany Janos a sajat csaladjaban, sajat sorsaleamél ezt a konfliktust.
Tudjuk, a csaladrizte a hajdinemességet igazol6 oklevelet, de aénaik
nyességeét, elfogadasat nem tudtak elérni a koségainal. Hogy a kit
mennyire elkisérte ez a csaldédas, azt jelzi, hogyg mToldi szerelmears
poetica-szdt zarlataban is visszatér ra:

Ami Ugy is tortént: gyarapodott névvel
Haromsz4z esztedd 4t mindenik évvel,
Nem is hagyta Mikl6ést homalyba borulni

A Nagyfalusi és Szalontai Toldi.

Szolgalta kiralyat, — majd a fejedelmet,
Kinek én ezt irartort cimere mellett

Zart sisakon s pajzson kézbe' kivont kardu
Nagyfalusi Arany, szalontai hajdu.

A Toldi estéje
A NEMZETI" és az ,EUROPAI" identitas konfliktusa

A Toldi estéjel848 nyaran lényegében készen volt, de az 185degge-
lenéséig Arany még simitott rajta. Igy a nemzetakatréfa hatasara nyil-
van még sokkal tragikusabba valt az az alappetbléma, melyet bizonyos
szempontbdl azonnal érzékeltek vele kapcsolatbamedy azo6ta is megha-
tarozza a vele kapcsolatos kozfelfogast.

Nem akarmiél van itt sz6, hanem arrél, hogy Kélcsey higacsu az or-
szagos rende#t cimi beszédének sokat idézett szavaglgzavaink vala-
nak: haza és haladfsz idbk valtozasaval gytkeresen ellenégikre for-
dultak: kiderUlt, hogy 1849 utan az a kérdés: ,heagy haladas?”, vagyis:
.nemzeti ellendllas vagy osztrak-németes moderii2ac

Ez a kézponti gondolat allitia szemb&aldi estéjébn egymassal Lajos ki-
raly olaszosodé udvarat és Toldit, ezért van, taiggzinte mar el is feledték
Miklost, aki maga is idejétmdultnak érzi magat: & ebején halni készil. Ez a
két, ellenségesnelrts felfogas feszil egymasnak di tetbpontjan, amikor a
kirdly meglatogatja a haldlos agyan fékholdit, aki igy végrendelkezik:
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.Szeresd a magyart, de ne faragd le” — széla
.Erejét, formajat, durva kérgét réla:

Mert mi haszna simdbb, ha j6l megfaragjak?
Nehezebb eltorni a faragatlan fat.”

[...]

A kirdly pediglen igy felelt szavara:

»,Hogyne lenne gondom az 6reg szolgara?

S a magyart, a népet, mikor nem szerettem? —
Birodalmat harom tengerig vetettem

Es még csak most kdvetkezik a legfontosabb goridinlaf\z, amelyik a
magyar torténelmet Gézatdl, Istvantdl kiséri. Edigenem mas, mint a
nemzeti identitas kérdése. Hogy vajon a hagyomamgaxgyar-identitds ho-
gyan egyeztethétdssze az Eurdpaba valo beilleszkedéssel? Vajoima m
denkori modernitdshoz valé kénysidelzark6zas nem jar-e a hagyoma-
nyos magyar értékek elvesztésével? S vajon az ezekil6 merev ragasz-
kodas nem vezet-e a magyarsag lemaradasahoz, lpgéhiz.

.Hajt az idé gyorsan — rendes Gtjan eljar —
Ha feliliink felvesz, ha maradunk, nem var;
Valtozik a vilag: gyengul, ami és,

Es eps lesz, ami gyenge volt aZiel

Hajt az idj, nem vér: elhalunk mi, vének,
Csak hire marad fenn karunk erejének:
Mas 6lbeli nép, mas ivadélirfel,

Aki ésszel hodit nem testieel.

im az ész nemrég is egyszport talalt,
Mely egész hadakra képes szorni haldlt;
Toldi vagy nem Toldi... hull &te sorban:
Az ész ereje ¢y abban a kis porban!”

Beszélgetésik kiegyezés nélkil, lezaratlanul &z Mi pedig, szazhat-
van évvel a mh megjelenése utdn sem tudunk kdnnyen valaszolnit Me
érezzilk Toldi igazat, amit halalaval hitelesit. €ezzik bukasat, tragédia-
jat. Es érezzilk a kirdly igazsagat is. S hogy Ananilyen hihetetlen tuda-
tossaggal kompondl, azt a kirdly imént idézett azewtatjak, melyeket vi-
szont az elsmi elshangja igazol:

Ez volt am az ember, ha kellett, a gaton,
Nem terem ma pérja hetedhét orszagon;

Ha most feltdmadna, s étje kozétek,

Minden dolgat szemfényvesztésnek hinnétek.

Lam, a magyarsadg megvan még, de a Toldik idejesrégen elmult —
mondja Arany, aki ezt a konfliktust is testkoz#@lbapasztalta meg, amikor
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nagylorosi tanarként szembetalalta magat az 0 osztrélkgia rendelettel,
az Entwurfal. Ez porosz és francia mintdra modernizaltanangziumi ok-
tatast, ugyanakkor vildgos volt, hogy a bevezetésjm az Uj feltételek
eléirasa, a német nyelv szerepének novelése a legtélggarorszagi fele-
kezeti gimnazium nyilvdnossagat kétségesseé tehetagylkorosi reforma-
tus gimnazium a varos nagy anyagi aldozatanakrmaélgtartotta nyilvanos
fégimnaziumi statuszat, igy jott Iétre a nevezetés,akadémikust felsora-
koztatd ,nagy tanari kar”.

A nemzeti identitas valsaga pedig tart ma is. Atballfordulas Ujra
kénnyen tévitra vezethet. Vajon ma is még a ,pusztsikds, a gulyds, a
délibab és »Puskas Ocsi« orszaga” volnank?

Talan ideje volna a nemrég elhunyt Hankiss Elemigatigjatnunk:Talal-
junk ki egy jobb orszagdtTalaljuk ki (a modern) Magyarorszagot!

) A ToIdi,szereIme
Az .EGYENI" és ,SZEMELYES" identitas konfliktusa

Ez a trilégia legutolsd, legnagyobb terjedélnésze. AToldi estéjeés a
Toldi szerelmanegjelenése kozott egy negyedszézad telt el, berach-
korszakkal, a kiegyezéssel, a gyors modernizacgimdalasaval. Bizonyos
értelemben megkésettitnhiszen az elbesZgkdltemény (vagy verses re-
gény, amely felé egyesek szerinifajilag eltolédott aroldi szerelmegmar
.Kiment a divatbdl”. llyen terjedelfhverses i olvasaséara akkor mar igen
kevesen vallalkoztak. Ez pedig kissé meg is pelts&ersat. S Aranynak
nem volt olyan szerencséje, mint baratjanak, Madidcének, akinek tive
Ujjasziletett a szinpadon, és ottani sikere azdiarétien.

A Toldi szerelménkabb filmre, tévésorozatba kivankoznék, csakhogy
talalni ma egy olyan rendéz aki bele merne, bele tudna fogni egy ilyen
miibe. Varkonyi Zoltan megtehette volna, sajnossdigyelmét elkertlte
Arany remeknivének korszdisége.

igy — bar a kdztudatban benne él, olvasni mégiesen olvastak/olvas-
sak. Anndl is kevésbé, mert mar adedatikdk is vegyesek voltak, mente-
gették a rvet a részletek szépségeével, a koncepcid és konipdebaival
szemben. Mar Riedl Frigyes kimondta az itéldigtgyjaban tekintve, ha-
rom réteget lehet doldi szerelmben megkilldnbdztetni: egy a lovagkor
kalandjait és erkdlcseit feltiinteterilt eposzt: ®alias idket (a mai alak-
ban az I. éneket és a Il. ének 1-34. versszakagi))élektanilag részletesen
rajzolt szerelemnek, Toldi és Piroska viszonyabakmetét, mely a zo-
me, Arany legnagyobb remeke, harmadszor égkibsé farasztd toldalék-

® HANKIss Elemér 2015A befejezetlen emhdrelikon, Bp. 239.
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kompoziciot, mely Nagy Lajos olasz hadjaratare&seményeit, varvivasat
és bosszUallasat adjagel

A végs szot egydire, ugy tinik, Keresztury DeZsmondta ki:A magya-
razok igényesebbje altaldban azdkat éneket tartja a rthigazan sikerult
részének.[...] Bizonyos, hogy igen kiloniieegybeszovott s mégis széttar-
t6 elemeivel inkabb gomolygd, mint kristalyos egysé

lgaz ugyan, hogy Gsods Miklés egy tanulmanyaban mar 1982-ben fel-
hivta a figyelmet arra, hogy vezérmotivumok egyikét az inkognit6: az al-
ruha, az alarc, a szinlelés mozzanatdban fedeztiilarinyiszor s oly lele-
ményesen varialva kerll&lhogy jelentése, jelefgége tuld az egyedi
elsfordulasok 6sszegén, a vilagkép emblémajava, dikbitoldégia szimbo-
lumavéavalik.®

Keresztury teljes Arany-monogréfidjkiadasakor mégsem valtoztatott
korabbi véleményén.

Ugy gondolom pedig, érdemes aii@s Miklds jelezte Gton elindulni. A
motivumisméthdésnél ugyanis sokkal tolibrvan sz6. Mert igaz ugyan,
hogy aToldi szerelmeselekménye sokkal bonyolultabb a két korabtyi m
nél, de a felvett és levetett alarcokra, szerepégid kompozicio kristaly-
tiszta szimmetriara épuil.

S ha igy kozelitink hozza,Teldi szerelmds a helyére keril. A fiben
végig ember és tarsadalmi szerepe kettészakadasaggalnk tanui. Hogy
mirél van sz0, azt jobban megértjik, ha figyelembe zilsgan Assmann
felfogasat az ,EN’-identitas részéir az Enen beliil tovabba kilénbséget
tesziink ,egyéni” és ,személyes” identitas kozt. égyéni identitasaz
egyén tudatdban kiépilt és fenntartott kép &z mindenki mastol
(»szignifikansan”) megkulonboztétvonasokkal [...] Ezzel szembersze-
mélyes identitagz egyén minden olyan szerepének, tulajdonsagénkk-
pességének foglalata, melyek a tarsadalmi épitragagialis konstellacioi-
ba tagolédasa révén harulnak.fa

Hogy ez mennyire aktudlis, azt hadd igazoljam isReiaki Ferenc sza-
vaival: Még inkabb kiéletdnek az identitasproblémak akkor, ha a tarsadal-
mi valtozasok Uteme oly sebes lesz, hogy mar améstkovet nemzedé-
kek sem tudjak valtozatlan alakban atszarmaztaiiklott identitasmintai-
kat. [...] ha az azonossagtudat elveszti ezt a kifldniwségét, s az identi-
tasérvényesitési torekvések kudarcainak megtapasataagy a kornyezeti

* RIEDL Frigyes 1982Arany JanosSzépirodalmi, Bp. 178.

® KERESZTURYDez$ 1987.Csak hangkdre maszépirodalmi, Bp. 624.

® Csuros Miklés 1983.Kozelitések a Toldi szerelméhéz AranyJanos Centena-
riumi Emlékilég(szerk.: GAKY Edit és NVAK Laszl6). Arany Janos Mdzeum,
Nagykéros. 67-74.

" KERESZTURYDez$ 1990.Mindvégig Szépirodalmi, Bp.

8 Jan AsSMANN 2013.A kulturalis emlékezetlantisz, Bp. 134-135.
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mingsitések kedvéttenre fordulasa kovetkeztében meigdz hozzajarulni
az egyén kedvédnértékelésének fenntartdsahoz, akar gyokereads-
dések — identitasvalsagok, -kitrilések, -tagad&sokvaltasok — kiindulo-
pontja és serketie is lehef

A tarsadalmi valtozasoknak ezt a felgyorsulasét iieg, és az EN-iden-
titAsra tett hatasat mutatta be Arany Jandsldi szerelmBen (gondoljunk
csak bele, hany ,rendszervéltast” élt ntegnaga). A niben dont moti-
vumként megjelefy az ,EN’-identitas belsejében tortént szakadasraz
ber és szerepe kdzotti szakadas napjaink egyikilggsabb probléméja.

Ezt irja le Esterhazy Péter a ra jellémmeggyzé ervel azElet és iro-
ado kiado? Nemcsak (noha bar@itlyen azonossag, vaskos meglepetés.).
Ink&bb az, hogy itt a vilag nincsen kettérepesataganra és hivatalosra, a
kiad6é (hogy ugy mondjam mint ember) mindig kiadggse allo nap és
egész allé éjszaka az, az almaimban is az, portbasabaz, aki, és akisaga
nem valtozik a munkaideje befejeztéVel.

Vonzo kép. S vele szemben Arany Janos, @&kéki a hivatali idben ta-
nar, tarsasagi elnokgtitkar, lapszerkes#t s ki tudja, mi nem még.

S a megoldas? Menekilés, kilépés a tarsadalomladietlaz alkoholba
menekulni (mint a riben Toldi kétszer is) vagy a halalba, az apacabarda
(mint Piroska), vagy ugy, ahogy Toldi Miklos tesziXIl. ének végeén, le-
vetve minden szerepet, végképp kilépve a tarsadisibm

Amelyik ellenben részeg, vagy garazda,

No! abbul a nasznagy a lelket kirazza;

Toldi az a ndsznagy; — de ha békén hagyjak,
Szétlan az asztdif 6ntdzi banatjat

Ahogyan Arany Janos is teszi, mikor végre tehetlaagitszigetenA tol-
gyek alatt

Szamunkra is ismés helyzetek. Es ha szamitasba vessziik a napjainkban
jelentked szakadast a generaciok kozott, a fiatalok kivosatla plazak vi-
lagaba vagy a virtudlis térbe, no meg az 6ngyilkgek magas aranyat, lat-
hatjuk, mennyire oda kellene figyelniink erre azrirabre jelezte valsag-
ra. S mennyit nyerhetnénk, ha 0j szemmel tudnamkireel oldi-trilégiara.

° PaTAKI Ferenc i. m. 513-514. és 522-523. )
1 KerTESZImre 1993.Jegyskonyvés BSTERHAZY PéterElet és irodalomMagve-
t6 — Szazadvég, Bp. 45.
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KOVACSKRISZTIAN

Protestans gyokerek
A Balassa csalad szerepe a lutheri egyhaz eltéggszen
Négrad varmegyében a 16. szazad folyaman

Luther Marton, a wittenbergi egyetem teologiaprefesa 1517. oktdber
31-én a helyi vartemplom kapujafete ki 95 pontbdl all6 vitairatat. Bar az
Agoston-rendi szerzetes eredetileg csak bizonytiésvkérdésekil akart
vitat nyitni, azonban fellépése mégis gyokeresozdist eredményezett
nemcsak a vallas, de a tarsadalom és a politika ist

A reformacié hatdsa nem sokaig varatott magéaray hoglagyar Kiraly-
sdag teriiletére is betdrjon. A protestans egyhdaiéti hagyomany 152 Bit
tartja szamon a reforméacié magyarorszagi megjeégnég évben hirdette
ki a Luther kik6zosités8r sz6l6 papai bullat Szatmari Gyorgy esztergomi
érsek, mely jelezheti mar, hogy a lutheri tanoloeszagban is elterjedték.
Okolicsanyi Jozsef — aki 1917-ben megirta a nogeddingélikus egyhaz
fliggesztés utan mar ismerték a vitatételeket Barifa20-ban a Szepesség-
ben és Erdélyben pedig méar kdzkézen forogtak Luth&ai ioként a német
nyelvii sz&sz lakossag korébén.

Az 1880. évi evangélikus névtar 46 anyaegyhaztdttaszamon Noégrad-
ban. J6l mutatja a vallasi iranyzat korai jetesdgét, hogy Tablic Bogyoszld
(1769-1832) egyhdzmaréti pap, nagyhonti alesperes a 16. dzazatB-ra
tette azAgostai hitvallas rovid torténeteimi munkéjaban a nogradi evangé-
likus egyhdzak szamat. A nogradi esperesség |dghiora1524['] és 1620
kozott keletkezett iratai — 1663-64 kortl semmistittk meg, amikor is Ro-
taridesz Janos esperest, ndgradszennai lelkészbszhoki erdben a toro-
kok agyonverték, megsemmisitve a nald léagrégibb iratokat, emiatt pon-

! ifj. Barta JAano2001. ,Napkiralyok” tindoklése — Eurépa a 16-18. szazaalba
Torténelmi kézikényvtar, Debrecen. 80-87.

2 Engel Pal-Krist6 Gyula—Kubinyi Andras 200Blagyarorszag torténete 1301—
1526 Bp. 402-403.

% Okolicsanyi J6zsef 2009\ Nogradi Agostai Hitvallast Evangélikus Egyhazmegye
monografidja A kotetet sajtd ald rendezte: Galcsik Zsolt. METEBhyvek 67.,
Bp. 23.

* Eletésl és miveirsl: http:/digit.drk.hu/?m=lib&book=3&p=2901 (Zovanyers:
Magyarorszagi protestans egyhaztorténeti lexiketdltve: 2017. aprilis 27.)
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tosan nem azonosithatd be az egyes egyhazak kélsthaeje, valamint ko-
rai torténetiik is igen hézagos, olykor a tortéeetiékezeten alapdll.

Kérdés az, hogy Négrad varmegye népe mikor téithétetz 0j — itt kez-
detben és egészen a 16. szdzad végéig meghatéatioen + vallasi irany-
zatra. A reformacié kezdetekor az orszagban d@welban német lakta vi-
dékekre hatd tanok a magyar és szlav lakossaguaibgn kevésbé jelent-
keztek. A katolikus egyhéz vébastyai voltak ekkoriban a szécsényi, fuleki
és gyongydsi ferences rendi kolostorok, melyekl21dben a rend vezet
sége kotelezte a szerzeteseket, hogy a lutheragieffan buzgo tanitassal
és napi imadsaggal kizdjenk.

Mivel a megyében hidnyoztak azok a k6zpontok —aadiralyi varosok
—, melyek mashol taptalajava valtak a lutheri izatyterjedésének, igy
Négradban csak azutan vehetett lendiletet az [fsydtogy a nodgradif
urak a hiveivé valtak. A legnagyobb impulzust arlkapta a lutheri irany-
zat nogradi terjedése, miutan a Balassa csalatblikka hitGl attérve a re-
formalt vallas nagy terjesie lett. A mohacsi csatatéren maradt Balassa I.
Ferenc még 1522-ben Il. Lajos kiséretében jart @sehgban, ahol megis-
merkedhetett az (j tanokkal. Atyjuk 1526. évi halatan fiai folytattak az
(j irany terjesztését; Balassa Menyhért vagy Jéstoetett az, aki 1537 ko-
ril alkalmazott @szor lutheranus lelkészt Kékkvarabarl. A 16. szazad
folyaman a megye nemes csaladjai mind a lutheryizat hiveivé véaltak. A
foldesurak attérésének egyenes kdvetkezménye Jakamssag attérése is
az (] tanokra. A négradi nemesség kozul az attéwdektt volt tobbek ko-
z0Ott a kislibercsei Libercsey, a sztregovai ésddstsényi Madach, a loson-
ci Gyurki, a nagyréti Darvas (élképvisebje 1614 ebtt koltdzhetett a me-
gyébe)® a poltari Sods és a Derencsényi csaladok.

A Balassak térét tevékenységét jol jelzi, hogy a 16. szdzadra ggike
tethet evangélikus egyhazak majdnem mindegyike valameBakassa
uradalom (kékéi, divényi, szklabonyai) — vagy az ala is — tarteel@piilé-
seken alakultak ki. Az alabbi térképen bejelolterh6al7. szazadbdl ere-

® A magyarhoni agostai hitvallasi evangélikusok négyhazkeriiletének egyete-
mes névtara 1880.; Evangélikus egyhazlatogatagegegnyvek — Banyai Egy-
hazkeriilet — 1876 Nogradi egyhazmegye ,L.XXIII" — Adgéregova. https:// lib-
rary.hungaricana.hu/hu/view/Banyai_07_1876_Nograg#9p&layout=s (letblt-
ve: 2017. aprilis 27.) — Okolicsanyi Jozsef munkajalRotaridesz személyével
kapcsolatban tesz kiigazitasok@kplicsanyi2009: 26).

® Borovszky Samu (szerk.) [191Mlagyarorszag varmegyéi és varosai. Nograd
varmegye Orszagos Monogréfiai Tarsasag, Bp. 511.; Belitz&igos 1972N6g-
rad megye torténete 896—1848nlgétarjan. 152.

" Borovszkyi. m. 511., Okolicsanyii m. 24—25.

® Nagy Ivan 1858Magyarorszag csaladjai czimerekkel és nemzékrentiikiéd.
[l. kotet. Pest. 243.
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deztethet evangélikus egyhazaRat Okolicsanyi maga is a 17. szazadbdl
adatolhat6 gyllekezeteket korabbinak feltételemegkilonboztetve (ha-
romszoggel) azokat a telepiléseket, ahol a 16.adban részben vagy
egészben a Balassa csalad birt javakat. Ezek I8zaiitpétert — melynek
egyhaza a 16. szdzad vége koril keletkezett —&sndtbirta teljesen Ba-
lassa Zsigmond; Tamasit, Dobrocst és Lényabanydi girszagh Kristof
orokoseivel (Nyary, Torok) egyetemben. Szlgybenhel @ hagyomany
szerint 1577-ben mar éltek evangélikus vallasudlb49-ben Névery Ma-
tyas és Orbonas Andras volt birtok8s.

A térképen medfigyelhét hogy a korai — 16. szazadbdl eredeztéthet
egyhazak dként az Ipolytdl északra jottek létre, kissé talblazoktol az
erésségekil — Szécsény, Fllek, Balassagyarmat — melyek 155%3-fo-
lyaman az oszméan seregek kezébe keiikérft a még Balassa-kézbendév
kékksi és divényi varak szomszédsagaban. Divény 1575Keékks egy
évre ra esett el, majd 1593-ban kertlt mindkettnét magyar fennhatésag
ala. igy feltételezhéen a korai lutheranus egyhazak — melyek pontog-kele
kezési ideje nem ismert — még 1576tieVagy 1593 — a megye szinte egé-
szének felszabaduldsa — utan keletkezhettek.

irasom végén tablazatbaigwttem a térképen is feltiintetett, 1700-ig ke-
letkezett 32 nogradi lutherdnus [anyalegyhazagzjed a portalis 6sszeira-
sok segitségével a foldesuri tulajdonviszonyokdbaszazad kozep#dta
17. szazad elejéig.

° Az adatok hianya miatt még csak kisérletet semtiietk arra, hogy a BogyoszI6 &l-
tal 48-ra tett 16. szdzadi evangélikus egyhazatogan rekonstruéljuk. Feltételez-
hetien a 19. szazad végén létezett 46 anyaegyhaz Bapg rendelkezhetett 16.
szazadi gydkerekkel, mindez azonban kétséget kizdah nehezen bizonyithato.

19 Maksay Ferenc 199Magyarorszag birtokviszonyai a 16. szézad kdzepée-
tet. MOL kiadvanyai, Il. Forraskiadvanyok 16. B254-536., Okolicsanyi i. m.
205., MNL-OL E-158 1639-1640. d. Tom. XXIV. (részletebehivatkozas a le-
véltari forrasok felsorolasanal)
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Evangélikus egyhazak a 11 - adidan
[ £ — A Balassa csalad tulajdonaban/részé testok]™*

A2

%m’/amzmw ,JJVanRAnmv" DIENSTS)

1 Gorog-féle térkép (19. sz. eleje)
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16. szazadi gyokai lutheri egyhazak

A Balassak altal 1537 korul Kékkvaradba hivott Lovesanyi Gyorgy ud-
vari prédikator tisztsége valGsigitheben a var 1576. évi elfoglalasaig
mitkddhetett, és 1593-as visszafoglalasa utarfzélelg a térokok felrob-
bantottak — mar nem tért ide vissza egyhazi szethdiocsary Antal sze-
rint mar a reforméacio kezdetétAlsdesztergalyhoz affilialtak Kékk. Esz-
tergalyon, mely kdzség mar a 13. szazad masodifeblt a Balassa csa-
lad birtoka, tehat a lutheri eklézsia — amennyibigelt adunk Mocséry sza-
vainak — mér a legkorabbidden kialakulhatott. A reformaciot megeben
huszitak éltek és épitettek itt templomot a 15zad&olyaman, melyet az-
tan a lutheri hivek vettek birtokba. Alséeszterdéligészei azonban csak az
1620-as évekt kovethetk nyomon.™

A 16-17. szazad allandé valtozasai kovetkeztébezvargélikus egyha-
zak nem parhuzamosan léteztek végig egymas mdiigib telepiilés ese-
tében hosszabb-révidebb pusztulas figyélmeeg, emiatt egy-egy telepulé-
sen nem tekinthék jogfolytonosnak a legkorabbi — a 16. szdzadbés a
17. szazad folyaman keletkezett egyhazak. Itt ézteh példanak tdbbek
kozott Szugy, ahol — a hagyomany szerint — mar &%l talalhatok
evangélikusok, majd a 15 éves haboru alatt elplismtar 1596-ban mint
LOrok és tatarok altal elpusztitott” teleplilésgyezték, ezt kévéen a 17.
szazad kozepéig nem is szerepel az 6sszeirasbkBan670-es évek vé-
gén az elszéledt lakossag visszatért régi hely@eefaluba hivtdk Suhajda
Matyas lelkészt. 1683-ban a szécsényi bég Utbas Ré&&feldllta Sziigyot,
melynek lakossaga a Hont-megyei Drénd-volgybe mi@heknajd tért
vissza a veszély elmultaval.

Szintén hanyatott sorsa volt a 16. szdzad kdzepmn Balassa, majd a
szazad végén az Orle csalad tulajdonabat, légdélibb evangélikus egy-

12 Borovszkyi. m. 65-66.; Csaky m. 78-82.; Okolicsanyi i. m. 26.

¥ Mocséary Antal 1820Nemes Négrad Varmegyének Histériai, Geographiai és Sta-
tistikai EsmertetéseElss kotet. Pest. (Hasonmas kiadas. Kecskemét, 1982) 303
305, 315-316; Borovszky m. 12.; Evangélikus egyhazlatogatasi jegymyvek
— Banyai Egyhazkeriilet — 1876 Nogradi egyhazmegy&XLI" — AlsGeszter-
galy: https://library.hungaricana.hu/hu/view/Bany_1876_Nograd/?pg=397&
layout=s (letdltve: 2017. 4prilis 27.)

4 Okolicsanyii. m. 205., MNL-OL E-158 1639-1640. d. Tom. XXIV. (zetesebb
hivatkozas a levéltari forrasok felsorolasanal)

'* Hausel Sandor 2008ziigy torténeteSziigy Kozség Onkormanyzata. 178-179.;
Okolicsanyi i. m. 205-206., Csakym. 37-39.; Evangélikus Egyhazlatogatasi
Jegydkonyvek — Dunaninneni Egyhazkerilet — Mosoni és Ndigefgyhazme-
gye 1899. — Noégradi esperesség 1899.: https:Millrangaricana.hu/hu/view/
Dunaninneni_92_1899 Mosoni_Nogradi_egyhm/?pg=1417&less (letdltve:
2017. aprilis 27.)
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h&zu Sziraknak is, ahol a 16. szazad masodiksfddtetett jelen a lutheri
irAnyzat. Szintén a tizentt éves haborl idején tplistott el, 1600-ban
mar nem emlitik l1étét, és egészen 1647-ig nemasepel az dsszeirasok-
ban, ezen évben is még mint toroknek alavetetygrjk. EblHl az évidl is-
mert lelkésze, Pirole Marton, aki ekkor hagyja elzaaki egyhazat. A 18.
szézad elején a torok aldli felszabadulas utanhadeirsl evangélikus tét
lakossag koltozott ide a nagyrészt kipusztult maggpek helyéré®

Az evangélikus hagyoméany 16. szazadi erfddatt tartja szamon Balas-
sagyarmat esetében is a lutheri valla$ efegjelenését. Az eredetileg
Hont vardhoz tartozo teleplilés a 13. szazad koZegréit a Balassa csalad
6seinek kezébe, 1542-ben Balassa Zsigmond — a miomé&zsn maradt
Ferenc fia — volt a féldesura, igy az 0] hitvaltdar a 16. szazad kdzepén
megjelenhetett itt is. Sokaig azonban nem viragmthamert 1552-ben a
varos ostrom nélkil kerilt a torok seregek kezératan efsségét teljesen
leromboltak. 1593-ban visszafoglaltak, de az ékttezen tért vissza az
egykori varosba; még 1596-ban is mint ,torokok atarok altal elpuszti-
tott” helységet irték le, és egészen 1609-ig adfisrtisszeirasok sem emli-
tik — kdszonhdten a folyamatos harcoknak. Eltelkésze: Niger &rinc
1622-Bl ismert, a telepllés hanyatott sorsa miatt — Ue@3-ismét elfog-
lalvan a torok 1688-ig pusztan allt — vallasi élistesak joval az oszmanok
aléli felszabadulas utan indulhatott még.

A Balassak kékéi és divényi uradalmahoz tartozott a 16. szazaghfol
man keletkezett Ibnyabanyai és szennai evangéligysaz. Kozos bennik,
hogy mindkét helység mar a korabkdsl a Balassa csalad birtoka, és ugy
Lényabanyan, mint Szennan az 1620-as éédezdsdéen ismertek az ott
szolgalt lelkészek. Az evangélikus jeGkdnyvek és a hagyomany szerint
Lényabanyan a 15. szazadban nagy huszita gyuleke#etdott, melynek

1% Okolicsanyii. m. 195-196.; Detre Jan(szerk.) 20060rallék — A Magyarorsza-
gi Evangélikus Egyhaz Eszaki Egyhazkerillete gyidetainek torténete. Bp.
565.; Evangélikus Egyhazlatogatasi Jeégimyvek — Dunaninneni Egyhazkeri-
let — Noégradi Egyhdzmegye 1900.: https:/librarydmnicana.hu/hu/view/Du-
naninneni_93a_1900_Nogradi_egyhazmegye/?pg=1328&tag (letdltve:
2017. aprilis 27.)

1 Az Oréllok cimi munkaban a kévetkémlvashaté: yannak irasok, amelyek tu-
datjak, hogy 1577-ben éltek a varosban evangéliRugbDetre i. m. 501)

'8 Maksayi. m. 506., Novaki Gyula—Feld Istvan—Guba Szilvia-+twvin Maxim—
Séarkozy Sebestyén 20ING6grad megye varai asskortdl a kuruc korigMagyar-
orszag varainak topogréafigja 4. Bp. 97.; Okolicsangi. Evangélikus Egyhazla-
togatasi Jegykonyvek — Dunaninneni Egyhazkeriilet — Nogradi Egyregye
1928.: https://library.hungaricana.hu/hu/view/Dunaeini_93b_1925 1931
Nogradi_egyhazmegye/?pg=78&Ilayout=s (letdltve: 20d&jus 2.)
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temploma — amit 1861-ben bontottak le — a reforth@tén az 4gostai hit-
vallastiak birtokdba ment 4t.

A 16. szdzad kbzepén a szintén a Balassak uragaintartoz6 Nograd-
szentpéteren, a vizitaciok tanisaga szerint m&. aAdzad végén létezett
evangélikus kdzosség. A kilondllé haranglab ajfajatt volt olvashat6:
,Luther tana megmarad o6rokké. Javittatott 1593° Lelkészei 1618-tl
kisebb-nagyobb megszakitasokkal ismeftek.

Dobrocs és Tamasi falvakban, valamint Losonc véras&o6zos, hogy a
16. szazad kozep#t— feltételezhdten a végéig — a Balassa csalad a guthi
Orszagokkal és Losonczyakkal — majd azok 6rokokeibdrta a 17. szazad
elejéig. Dobrocson és Losoncon is a korabbi hugritkséget vették at a
lutheri vallas képvisél. Losonc mar csak amiatt is kiemelkednivel a 16.
szazad végén itt kerllt sor a lutheri és kalvidinyzatok szétvalasara.
Amint Mocséry irja nivében: Az ezer 6tszaz kilentzvenedik eszibad,
oda is beférkezvén az eretnekség, a’ szent képeisibl kivetették. Az ira-
tik, hogy a’ Reformati6 idejében ezen varos aklakosai kozul harom eze-
ren egyszerre Reformatusokka lettenek, és a’ matagozasban pusztan
hagyott templom’ &falait felépitették egészeri2 Ez viszont mar egy ma-
sik fejezetet nyit Noégrad varmegye protestans héjtban.

A fentiekbsl lathat6 tehéat, hogy a Balassa csalddnak — b@erenc Uk-
unokdja, VI. Péter mar 1615-ben a katolikus hiéré ¥issza — meghatarozé
szerepe volt abban, hogy a 16. szdzad folyamarésglymegjelenhetett,
masreészt elterjedhetett az Uj vallasi iranyzat [ddgrarmegyében. Hogy to-
retlenlil nem viragozhatott — mint akar Erdélybeefarmatus vallas —, be-
tudhaté annak a szerencsétlen torténelmi korilmednyemmely a 16. szazad
kozepébl varmegyénket sujtotta. Az evangélikus hagyomamytam tart-
hatja szamon a Balassa familiat ugy, mint valldsurki tigyének nagy &l
mozditéjat.

19 Okolicsanyii. m. 152., 179.; Evangélikus Egyhazlatogatasi Jékgmyvek — Du-
naninneni Egyhazkerilet — Nogradi Egyhazmegye 191ftps://library. hungari-
cana.hu/hu/view/Dunaninneni_93a_1900_Nogradi_egyhapsff@og=547&layo
ut=s (letdltve: 2017. aprilis 27.)

% QOkolicsanyi forditasdban Okolicsanyi i. m. 180.je®lfelirat: VERBUM ET
DOCTRINA LUTHERI MANEBIT IN ETERNUM PRIOR FUN. A. 1599 POST
A. 1731 PASTOR D. PAN. FJgVRA AE THO. FABIAN, Evangélikus egyaaz
togatasi jegydkonyvek — Banyai Egyhazkeriilet — 1876 Nogradi eggptegye
LLXXII" — Négradszentpéter: https://library.hungagna.hu/hu/view/Banyai_
07_1876_Nograd/?pg=443&Iayout=s (letbltve: 201 7ili&R7.)

L Okolicsanyi i. m. 181.

2 Okolicsanyi i. m. 151.; Mocsary i. m. 68—69.
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Evangélikus egyhazak viszonyainak valtozasa
a 16-17. szdzadban a portalis 0sszeirasok fényében

Helység (mai 1549 1596 1598 1600 1603 1604!
elnevezés) - ev.
egyh-a fennallt -
Ikeletkezett birtokos(ok)
AlsGesztergaly E?ilifzg ;méeetlg(ga; Balassa| Balassa| Balassa| Balassa
(Dolné Strhare) . - | Balassa uradalorri h
Jénos (szklabonya sigmond uradalom uradalom uradalom|
16. sz. (1622)
urad.)
Szugy Névery Matyas, | torokok és tatérol n .
1577 k. Orbonés Andrag altal elpusztitva MHES Epilliie
Balassa Imre (kék-
Szenna (Zelend kéi urad.), Balass . Balassa| Balassa| Balassa| Balassa
16. sz. Janos (szklaonyaiE‘E”(’uassa1 ZSIgmor“ksigmonc uradalom uradalom uradalom
urad.)

. . . . ... |Balassa Zsignond .
Lonyabanvya Orszagh Kristof, Nyary Pal, Torok| Losonczy Forgach|Nyéary P4l Nyary
(Lovinabaia) | Balassa Zsigmon stvan, Homonnay csalad |Zsigmond és tobbe uradalom

16. sz. (divényi urad.) . Hor 'Tés tbbel
- . Orlle Miklés S

Szirdk Balassa Zsigond, | - g Orle Miklés . p

16.52. 2. fele|  Vidffy P4l \ﬁ':fr}’e';';;‘\’/fe(tgt) (toroknek alaveterr]  nines emlitve
. alassa Zsigiond .

Dobrocs Balgs,s a .ZS'gmonaBNyéry Pal, Torok| Losonczy Forgach|Nyary Pl Nyary

(Dobro?) (dlvepyl ure}d.),, Istvan, Homonnay csalad |Zsigmond és tobbek gradalom
16. sz. vége | Orszagh Kristof I’stvén és tobbek

L . . ... |Balassa Zsignond .

Tamasi Orszagh Kristof, Nyary Pal, Torok| Balassa| Forgach|Nyary P4 Nyary
(TomaSovce) | Balassa Zsigmon stvan, HomonnayZsigmond Zsigmond és t6bbek uradalom
16.sz. vége | (divényi urad.) et 9 9 és tobbeH

. Balassa Imre (kék-
Sz(ggtt;)eter kéi urad.), BalassaBalassa Zsigmon Balassa| Balassa| Balassa| Balassa
1590 Janos (szklonyai 9 [&sigmonc uradalom uradalom uradalom
urad.)
Balassagyamat| Balassa Zsigmongtdrokok és tataro n .
16. sz. (1622) (1542) altal elpusztitva e Epilline
s . | Forgach Zsig- |Losonczy
Sz'lnobavnya Lossong;y Istvar mond, Nyary Pal| csalad, | Balassa| Forgach| nincs
(Cinobaia) | (somoski urad.), Torok Istvan Balassa| uradalom uradalom emlitve
17. sz. eleje Bas6 Matyas ', .
Homonnay IstvanZsigmong
K/T]%rrsszklg; Bebek Ferenc Radovanszky v;zi_k nincs uradalom nincs
(fileki urad.) Ferenc Y1 emlitve emlitve
1607 Ferenc
Balassa Imre Balassa
Le;f(s(ligst) (kékki urad.), | Balassa Zsigmom&galr?qs;‘r?c u?:éﬁgﬁ] u?:(ljislgﬁq Zsigmond
Balassa Janos 9 és Imre

Turopolya E?ilifzg ;méeetlg(ga;B Balassa| Balassa| Balassa Balassa

(Turie Pole) Janos (szklaonyai alassa ZSIgmor“ksigmonc uradalom uradalom| Z§|gmond
1610 urad.) es Imre
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Helység (mai
elnevezés) - ey. 1549 1596 1598 1600 1603 1602L
egyh-a fennallt -
Ikeletkezett birtokos(ok)
. ... |Balassa Imre (kék: : Soods Sods
Nagy}kurtqﬁs kéi urad.) Sods T4 B alas,sa 2:5|gm9n uradalom|uradalom| Balassa| Balassa
(Vel'ky KrtiS) . . | So6s Gabor és
1614 mas, Sods Sebes- Janos Balassa| Balassa| uradalom uradalom
tyén, Kurtdssy P3l Zsigmond uradalom
Nagylibercse Bebek Ferenc (fur
; leki urad.), Balasd ) Balassa| Balassa| Balassa| Balassa
L li%(irgé) Imre (kéki6i urad. Balassa ZS'gmomksigmonc uradalom uradalom uradalom
Libercsey Bernai
Turicska Derencsényi Far
(Turicky) kas (salgoi urad.)Balassa Zsigmon({ Balassa| Balassa| Balassa| nincs
16c15y S#ll6sy Janos, | Balogh Gaspar |Zsigmond uradalom| uradalom emlitve
Swll6sy Lérinc
. |Balassa Zsigond,| Balassa
Abelova Loss’on(_:zy Istvar Forgach Zsig- Zsig- Balassa
(Abelova) (QaICS' urad.), mond, Nyéary Pall mond, Bacliaslsa Ba(ljaslsa Zsigmong
1619 B? assa Imre Torok Istvan, | Forgach uracalom uradalom  «<'imre
(kékksi urad.) . :
Homonnay IstvanZsigmond
[Galga]Guta | Balassa Zsigmongtorokok és tatarol . .
1620 (1542) altal elpusztitva TS Bl
Ozdin o .
o Derencsényi Far S Orle Orle Orle nincs
(Oi%ggy) kas (salgo6i urad. Kubinyi Kristof Miklés | Miklés | urasag | emlitve
Kéalnbégarab | Etthre Benedek,| Serény Mihaly .
(Hrabovo) Etthre Balazs, (toroknek CE;g:gZ ug(;grlgm uradalom err]rllrlli(t:\?e
1622 Etthre Péter alavetett)
. . . . P .| Sobs Ga . . .
Poltar (Poltéar) | Sods Tamas, Sogs So0s Janos és bor 6s So6s So6s nincs
1622 Sebestyén Géabor . Janos |uradalom emlitve
Janos
. Balassa
Polichno Orszéagh Kristof, Ba""???a angpnd, Zsig- Balassa
. . Torok Istvan, Losonczy Balassa|-,_.
(Polichno) | Balassa Zsigmond Nvary Pal. Ho- mond, csalad | uradalom Zsigmong
1630 (divényi urad.) m’f) nr{ a Iétvé n Forgach és Imre
Y Zsigmond
Kiszely . L . .
g Kutasy Balazs, | torokok és tatarok Romhéany Gergely . p
(Mali él;gvce) Herédy Istvan | A&ltal elpusztitva| (toroknek alavetett MHES Epilliie
Maskfalva p P P P Forgach
(Maskond) | (500 | corghon zsgmont 0% | Foraten| Pz
1640 ' 9 9 és tobbek
Alsésztregoval
(Dolné Streho-| Madach Istvan, p p Madach | Madach nincs
va) Madach Méarton Madach Péter Péter Péter uradalom emlitve
1652
Bér Bathori Gyoérgy | Nadasdy Ferenq Nadasdy Ferenc nincs emlitve
1662 (bujaki urad.) |(téroknek alavetety) (téroknek alavetett
. Balassa Imre (kék-
N?g,y lam kéi urad.), BalassaB . Balassa| Balassa| Balassa Bglassa
(Velky Lom) |-, |'Balassa ZS|gmondZ ) Zsigmong
Janos (szklsonyai sigmond uradalom uradalom ~
1662 urad.) es Imre
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Helység (mai g}
elnevezés) - ey, 1549 1596 1598 1600 1603 160
egyh-a fennallt -

Ikeletkezett birtokos(ok)

Bodonyi Miklés,
Alsébodony ) Sambokréti Tamas, . . p
1677 Bodonyi Bendek Peleny Benedek Bodony Janos nincs emlitve
toroknek alavetet
(toroknek ala )
Forgach Zsig-
. . .| mond, Nyary Pal - .
Samsonhaza| Losonczy Istvan, .. .. 2 Torok Istvan : p
. | TOrok Istvan, Hoq ... .. . nincs emlitve
1678 Orszagh Kristof monnay Istvan (td- (toroknek alavetett
roknek alavetett)
Raskay csalad, I "Legéndy Baltazat,
. pan Andras, Le- " P
Legénd . Gyurky Benedek| Legéndi Gyorgy . .
géndy Gergely, it o , nincs emlitve
1681 ; . (toroknek (téroknek alavetett
Bernathy Bernat| alavetett)
(1542)
Bank Balassa Zsigmond, banki plébang . p
1699 (1542) nincs emlitve
Paczoth
. . Paczoth Andras| Andras
Ai%%rg Balas(sle::j%gmond (téroknek ozvegye nincs emlitve
alavetett) (toroknek|
alavetett)

Levéltari forrasok

1549-es dsszeiraMagyar Nemzeti Levéltar Orszagos levéltara (MNL}O
E-158 — 1672. doboz

1596 MNL-OL E-158 — 1639. doboz, Tom. XXIV. 477-503. o

1600, 1603, 16Q8VINL-OL E-158 — 1640. doboz, Tom. XXIV. 522-547. 0

1609, 1610uo. 551-567. o.

1613, 1614uo. 570-582. o.

1618, 1622u0. 587-629. 0.

1626, 1647u0. 634-649. 0.

1635 MOL E-158 — 1639. doboz XXIII. (XXII.?) kotet 32346. o.

1638 uo. 347-362. o.

1661: Magyar Nemzeti Levéltar Nograd Megyei Levéltara (MNML)
IV.7.B. Nr. 2.

1683:MNL-NML IV.7.B. Nr. 5.

Evangélikus Orszagos Levéltar - Evangélikus eggitidgatasi jegyikonyvek
Banyai Egyhazkerulet — 1876 Nogradi egyhdzmegygXlil”
Dunaninneni Egyhazkerilet - Mosoni és Nogradi eggtegye 1899. —

NOgradi esperesség 1899.
Dunaninneni Egyhazkerilet — Négradi Egyhazmegy®190
Dunaninneni Egyhazkerulet — Négradi Egyhazmegye3192
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CSONGRADYBELA

Madach nyomaban (is)
Kozma Dez§: Irodalmunk utjain — Erdélyben
Vélogatott irasok

m ? Az 1964-ben alapitott Madach-dijat mindig is szép
szammal kaptdk meg olyan arra érdemes kutatok,
Kozma Dezsb szakemberek, akik vagy nem is magyar anyatiyelv
s L | ek voltak, vagy ha igen, a hatarainkon kivll éltek,
illetve élnek. Az utdbbiak sorat gyarapitotta 2000-
ben Kozma Deds kolozsvari irodalomtorténész,
egyetemi tanar, mintegy kéttucatnyi kényv ségrz
is. A dijat a hagyomanyos balassagyarmati Madach-
@v@ napon — amelyet a Tragédia-Kbkzerdjének szi-
letésnapja tiszteletére tartanak — januar 21-éte vet
at Becso Zsolttol, a Nograd Megyei Onkormanyzat
Lk B Kozgylilésének elndkét ,Madach életnivének ku-
tatdsaban, publikdlasaban, népégitésében elért eredményeiért.”

Réaadasul — nyilvan nem véletlensmar — az ilyenkor szokéasos Unnepi
beszédet ugyancsak Kozma Diezsakkor a kolozsvéari Bakd3olyai Tu-
domanyegyetem dékanhelyettese — tartotta. Ebbaibbek kozoétt — az
alabbiakat hangsulyoztdegcsonkitanank Madach szellemi 6rokségét, ha

irodalom tarstalan alkotasat, ha szendléBvesztenénk ir6janak szoros ko-
todését korahoz, irodalmunk korabeli allapotahoz...Nigsk az sem, hogy
Madach Imre a magyar irodalom egyik legegyetemeg&éli:-gondolkodo-

ja, hogy a vilagirodalom jeleseinek szellemi rokamdogy 1860-ban befe-
jezett, tobb nyelvre leforditott és a vilag szirgactheghdditéd rive milyen
alkotasok ,csaladjat” gyarapitja... A magyar kélis az emberi 1ét alap-
kérdéseinek avat részeseivé... Most, egy Uj évegrel@tén, sok eddigi ér-
téket kétségessé tevildgunkban megkérdezhetjik: Melyik Madachra van
szlikségink? Az orok kizdés értelmét megfogalmaaaratberi cseleke-
det hiabavaldsagat felmutatéra? A kétségek és nsegifsok kdzepette is
a bizva biz4st kimondéra? Sorolhatnam a kinalkézddseket. Nem teszem
mar csak azért sem, mert 6Snmagukban kirellesehetnek. Es Madéach
szelleméhez sem lennéniek, ha megelégednénk egyetlen valasszal, hisz a
kolts nem a boldogulds bizonyossagat, hanem annakdedmggit kinalja a
sorsat alakité ember szaméra...A nagysagnak, a magask, az emberi-
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nek és az isteninek olyan igérete ez, amelynelkggmgéze a kodképeket
oszlatd realitds, mint a soha meg neningzvagyakra 0sztodzképzelet.
.Karod erds, — szived emelkedett” — mélyiti mefpgdéssé Madach az eh-
hez vezét (it feltételeit...S e szoveg A lélek él — e kinos szent 6rokség
cimmel (Madach — ma)alcimmel napvilagot latott az irodalomtudés leg-
utébbi — jelen recenzio targyat képezlrodalmunk Gtjain — Erdélybeni-
mii, valogatott irdsokat tartalmazo kotetében is...

E szakszdr értelmezésnek természetesen nemcsak a Madachradjgt
szolgdlt” ebzményei voltak, de volt utéélete is. 2003-ban Salgénban a
Palocfold Konyvek Uj folyamaban jelent meg Kozmaz&eMadachcimi
tanulmanykotete. Ebben a fenti balassagyarmatiéioesalamint aBiblia,
mint élményforrasaHatalom és szabadsag letieégei Madach dveiben
Frater Erzsébetfl tobbféleképperimi irasok és Andor Csal#asiker éve:
1861 cimi konyveésl irott ismertetés mellett tobb olyan — Madéch és E
dély témakdii — dolgozat is megéllegedott, amely adarodalmunk Gtja-
in...-ba is bekerllt vagy sz6 szerint, vagy némiképp osfidtt valtozatban.
Annal is inkabb, mert e hatszaz oldalas kotet osakfél évszazad soran
papirra vetett, tematikailag,ifi@jilag sokféle irasbol valogatott és — mint a
szerd az ajanlasban megfogalmazta-magyar irodalom kilénbézkor-
szakaiba vezeti el az érdédid olvasot.

Kozma Dez§ 1935-ben az egykori Kolozs megyei Kdzéplakon detile
tehat valogatott kdtete megjelenésének évébemyoltvanéves. 1959-ben
végzett a BabeBolyai Tudoméanyegyetemen, ahol — egy rovid ideigdt
sepsiszentgyorgyi kbzépiskolai tanarkodas utdnmahasan gyakornokként,
illetve tanarsegédként foglalkoztattak. Kolozsviévégigjarta az igynevezett
ranglétrat, volt adjunktus, docens, 1994-ben lettgsszor, s az oktatas, kuta-
tas mellett irdnyitotta a doktoranduszok képzédaetoltdtte a dékanhelyette-
si funkci6t is. Nyugdijazdsat koven 2003-t6l az akkor alakult nagyvaradi
Partiumi Keresztény Egyetethtkapott meghivast. Egy évtizedig utazgatott
Varadra, ahol dékanként is segitette az Uj egyatékidését.

Munkassaganak jelet részétdként 19., kisebb részben a 20. szazadi
magyar irodalmi értékek felmutatésa, népézitése jelentette, illetve jelen-
ti. Els6 irdsa 1961-ben latott napvilagot, azt kéeet szamtalan publikécio-
ja jelent meg az erdélyi folybiratokban, lapokbBevezetésekkel és jegy-
zetekkel latta el @anulok Kdnyvtaraés aMagyar Klasszikusolsorozat
tobb kotetét, monografiat adott ki — masok meletlikszath Kalmanral,
konyvet irt Peifir6l, Arany Janosrol, a szazadfordulés magyar irodeddm
Bécsben és Romaban nemzetkodzi Ulésszak régpveslt, mikozben &-
adasok sorat tartotta Erdély-szerte, de az anyaghsn is. igy kerilt szo-
ros munkakapcsolatba — a valogatott kotetét iskimadMadach Irodalmi
Tarsasaggal és a Négrad megyei kdzpontd MikszatinddaTarsasaggal.
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Az Irodalmunk Utjain — Erdélybenégy fejezetre tagolddik. A Madéach-
csal kapcsolatos irdsokNagy idbk vonzasabarmimi els részben kaptak
helyet. Nemcsak a legnagyobb — csaknem huszoldaltgriedelme, de tar-
talma kodvetkeztében i& Madach-kultusz kezdetei Erdélyben (1884-1918)
cimii tanulmany kivankozik mindeneké a kiemelésreAz ssbemutat6tol
— a kolozsvari szinpadigimi fejezet értelemszééen Az ember tragédiaja
szinhazi ,karrierjét” elemzi. Az 1883. szeptemb@Fi budapesti Nemzeti
Szinhaz-ibsbemutatd utan alig 6t hdnappal — 1884. februagr2#mar a
kolozsvari Nemzeti Szinhdz kbtzbénsége is megisnmertietsedi Kovacs
Gyula — aki Adamot is alakitotta — rendezésébenddadmre dramai kol-
teményét. Evat nem kisebb személyiség, mint Jadzai forméalta meg
nagy elismerést aratva. ragédiasikerét koveien Ecsedi Kovacs Gyula a
Cséak végnapj4i(1886), aviozes (1888), valamint &érfi és a it (1892) is
megrendezte. Az 1895/96-0s évadban Ujt@arra kerultAz ember tragé-
diaja, amely Kolozsvarott 1918. december 18-an a szlazeldadast is
megérte, de Nagyvaradon is gyakran lathatta a kuhli Ugyanezen iras
Irodalmi értelmezésetimi részében Kozma Dazs Tragédia erdélyi szin-
revitelével parhuzamosan megjelent két Madach-aderezhivja fel a fi-
gyelmet: Morvay G§z6 — nagybanyai és budapesti gimnaziumokban tani-
tott — bolcsészdoktor 1897-ben Nagybanyan (sajiidgén) megjelentetett
Magyaraz6 tanulmany Az ember tragédijaleamii konyvére, egy ,korai
szintéziskisérletre”, valamint a B&tés Madach riveit német nyelven
népszeiisits szintén kolozsvari tanar, Barabas Abel Madachraeeésére.
Az elsbbiben Morvay G¥§z6 vilagirodalmi parhuzamaiban jorészt az akkor
még gyermekcifben jardé dsszehasonlitd irodalomtudomany szempgontja
érhetk tetten Hasonlé madon jart el Barabas Abel — aki szitgérér volt
Kolozsvarott — is, aki szerird Tragédia el§ szinének ,hatalmas harmo-
niaja” egyfajta egyetemes ideél megjeléjst

Ravasz L&szI06 teoldgiai tanar, akadémikus, refarmptispok és Paskan-
di Géza ir6 Madach-értelmezésének egy-egy Onahaln@nyt szentelt
Kozma Dez§. Az elibbi tartalmat a cim Az ember tragédiaja teoldgiai
szemmetgyértelntisiti. Ravasz Laszlé mi sokat emlegetett pesszimizmu-
séra az eszményi és a realitas, a vagy és adeégt az ember és az isteni
egyensulyanak az igényével valas2a irodalomtudos szerint Iényegében
Paskandi Géza is hasonlo kivetkeztetésrajuir kiegyezése” és a racio
magaramaradottsagaimmel: A teremtéstorténet szorosan 6sszefligg az
emberi kiizdelmekkel, a keret nem sz6 szerint bibilkdbb annak egy mi-
tikus formaja. A bibliai elem csak kiindulasi p@szimbolikus felnagyitas-
hoz. Az ,égi” és a ,foldi” — nem valik el egymastélz Ur megengedi Luci-
fernek a ,prébat’, ami nem jelenti az Urtol valoljes elszakadast, csupan
a ,kétkeds kereszténységeét.
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Ertelemszeaien kiilén dolgozatban foglalkozott Kozma D&2914-ben
az U] évezred kuszobén sziletett erdélyi Madaaimdezésekkel. A/alto-
z6 Utjelzésekimmel megfogalmazott beveédben azt allapitotta meg, hogy
az utdbbi idszakbarMadach gondolatisaga, vilagképe, etikai megkozelité
se kapott nagyobb nyomatékoMasok mellett idézi példaul Dedk Tamas
ir6, miforditd6 1983-as esszésorozatat, amelynek mar a draaulkodoak:
Széaz év Madaclgyedili esélyiink a gondoj#tz (idvoziilt szellenKozma
Dez$ ezen tanulmanyéban esik sz6 arrol a rendhagydvéaeapi véallalko-
zasrol is, amelyik két szinmész, Varga Vilmos és Kiss Torék lldiké nevé-
hez fizédik. 1994-bersk alapitottdk a Kiss Studiéo Szinhdz magyar nyelv
magantarsulatot, amelyik 2000. julius 8-an oratsikormaban mutatta be
a Tragédid, a szineket 6sszevonva, mindéssze nyolc sZmeplA mivet
egyedi modon szinre iwarga Vilmos a kovetkéiket irta aBihari Naplo
hasébjain ugyanazon év november 7Enaz efadas mindenkihez szdl. Ez
a darab elgondolkoztat arr6l, hogy miért is sziilelt erre a vilagra, mi
célbdl élink ezen a foldoWagyis azt hozza elénk, adliminden ember
adott pillanatban 6hatatlanul elgondolkozikTematikajaban ide sorolandé
az Egy Tragédia-rendezésiimelytitkai cimi, 2006-ban papirra vetett opus
is. Ez a Marosvasarhelyi Szikimészeti Biskolan oktaté Kovacs Levente
rendes 2003-asMadéch és Harag Marosvasarhelyeimi konyvével fog-
lalkozik. Pontosabban a kétet azon részével, atdahag Gyorgy 1975-6s
rendezését — amelyben Kovacs Levente a réndemkatarsaként maga is
részt vett — elemzi azdedast Iétrejottének kronikajaineészi célkitizései,
szinpadi megvaldsitasanak és visszhangjanak titkrébeegyvenegy alka-
lommal szinre vitt @adas kivételes sikeréhez hozzajarult, hog§td fsze-
repeket a korabeli erdélyi szilimészet kivald egyéniségei jatszottak. Eva
Tanai Bella és Farkas Ibolya, Adam Bacs Ferenceésngzy Csongor, Lu-
cifer Lohinszky Lorand, az Ur Csorba Andrés volt.

A Madach lirai versei — ket tiikdrbencimi tanulmany a Madéach Iro-
dalmi Tarsasag 2008-as balassagyarmati tlésszitameott és a tarsasag
kiadvanysorozataban megjelentadas atdolgozott valtozata. Kozma De-
zsH Maté Zsuzsanna és Bene Kalman koMadach Imre lirdja — iroda-
lomesztétikai és filoldégiai négontbdl cimi kdnyvére reagalva fejtette ki
allaspontjat. Nem szandékozott eldonteni a Madaabyarazok sokéves
vitjat, hogy mennyire egyiimesAz ember tragédiajadltoje, de ugy véli,
hogy a lirai verseknek az elméleti-filolégiai megktZslé a 19. szazadi
magyar lira Uj olvasatanak lehigégeit kinaljaS véguil, de nem utolsésor-
ban e ,Madach-blokkba” Andor Csaba Madéach étktigott — fentebb mér
emlitett — kényvének méltatasa is bekertiilt.

E reprezentativ valogatas &lfejezetében nemcsak Madach Injtésik
sz6, hanem Péfi Sandorrél, Arany Janosrél, Vorosmarty Mihalyrdbm-
pa Mihalyrol, Jokai Mérrél, Kemény Zsigmondrobts 16-17. szazadban
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élt Szenczi Molnar Albert zsoltaroskonygkris. Felsorolni sem lenne
kénnyii, hogy aKorok forduldjan a Régi erdélyi arcokés azlUj évszazad
sodrabancimi tovabbi harom részben kikrir Kozma Dez§, bizonyitva
széles szellemi horizontjat, sokoldalu érddiését, imponaléan gazdag is-
mereteit, enciklopedikus targyi tudasat. S ez gylakitag az egész 19-20.
szazadi magyar irodalomra igaz, még ha az origittéad iranyfit az ,,erdé-
lyiség” képezi is. Azt, hogy egy Nograd megyébengjelert folydirat
szemlerovataban miért éppen Madach Imre lett afagyre kilénodsen ér-
demes szefz— ha Ugy tetszik, a ,primus inter pares”, azazg,elz egyen-
6k k6zott” —, aligha kell magyarazni...

(Madach Irodalmi Tarsasag, Szeged, 2015)
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SZERZ OINKR OL

AcsAI ROLAND (1975, Cegléd) Radnoti-dijas, tdbb antolégiaban szerepelt. Tébb 6nallé
Zelk Zoltan-dijas és Barka-dijas ir6. Sok kotete jelent meg. Dolgozott a televizio-

miifajban alkot. Legujabb kdnyveBzellem-
kocsagol(versek),A betondzsungel kdnyve

(ifiisagi regény). Van egy lanya, Zsofi. AZ k 57 THELY-MANGO GABRIELLA,

Esumi és Asaoimi draméja megnyerte az
RS9 Szinhaz fesztivaljanasdijat.

ADAM TAMAS (1954, Balassagyarmat) kol-
t6, szerkes#, Ujsagird. Folyoiratokban,

nak, kozosségi radiét vezetett. Stuttgart-
ban, Budapesten él.

DR.
(1965, Szécsényolts, haziorvos, termé-
szetgyodgyasz. Gyodngyoson él. Verseket
és szakmai irasokat publikal. Az Arany-
anyu Dij kulondijasa.

antolégiakban kozdl verseket. Tagja ayoyacs KRriszTIAN (1984, Balassagyarmat)

Magyar Irészévetségnek és a MUOSZ-
nak. 11 kotete kozil az él§Gyokerek lé-
legzésg a Palocfold Konyvek sorozatban
jelent meg, az utols6 kotete 2014-ben
latott napvilagoMacskaszerdakimmel.

BARDOS JOZSEF, DR. (1949, Szeged)isko-
lai tanar, irodalomtorténész. Magyar—
orosz szakon végzett a Jozsef Attila Tudo-

torténész. Jelenleg a Karoli Gaspar Refor-
matus Egyetem Torténelemtudomanyi Dok-
tori Iskoldjanak doktoranduszaé Kutatasi
terlletei: a Raday csalad birtoklastorténete,
a paraszti csaladok torténete (ezzel kapcso-
latban mar két kbnyve megijelent), a 25-6s
losonci gyalogezred torténete, Nograd me-
gye 16-18. szazadi torténete.

manyegyetemen Szegeden, itt szerzeti oyacsics ZsuzsaNNA (1960, Budapest)

egyetemi doktori cimet, majd PhD-foko-
zatot. Masfél évtizedig tanitott irodalmat,
gyermekirodalmat a Kecskemétbibkola
Tanitéképsd Fdiskolai Karan. Kutatasi te-
rilete Madach Imre életime, a XIX. sza-
zad masodik felének magyar irodalma,
valamint a mesék vilaga.

CsAK GYONGY!I (1950, Kisvaszar) kadt ird,

kolts, miifordito, tolmacs. Az ELTE BTK
torténelem-olasz szakan diplomazott. El-
végezte a Magyar ir6akadémia Szépird
Mesterkurzuséat. Kulonbéz antol6gidk-
ban jelentek meg versei. Két online fell-
let, a Litera-Tara Irodalmi és twWészeti
Magazin és a Lenolaj Kulturalis Online
Mihely alland6 szerge.

pedagdgus. 2013 6ta a Magyar Ir6szovety \ygacHER GABOR, DR. (1958, Budapest)

ség tagja. Budapesten él. Versei, novellai,

dramai szamos folyéiratban jelentek meg.
Eddig nyolc verseskétete latott napvila-
got. Munkassagat 2008-ban Bankuti Mik-
|6s-dijjal ismerték el.

CSONGRADY BELA, DR. (1941, Hatvankoz-
iro, szerkes# kozépiskolai tanar. A Nog-
rad Megyei Hirlapnak 1996-t6l 2002-ig volt
a felebs szerkes#je. Evek Ota szerkeszti a
napilap Kultdra rovatat. A Madach-hagyo-
many Apolé Egyesiilet elndke, tobb ciklus
Ota tagja a TIT orszagos elndkségének.

GRECZIZSOLDOS ENIKO, DR. (1974, Kor-
mend) szerkesét irodalmi publikaciok
szerdje, nyelvész, egyetemi oktat®a-
dach Imre levelezésg2014) bemutatd
legutobbi kdtetét Andor Csabaval éllitotta
Ossze.

KALASZ ISTVAN (1959, Budapest) ir¢, tanar,

néprajzkutatd, szociolégus. A szécsényi
Kubinyi Ferenc Mlizeum és a Krady Gyu-
la Kényvtar igazgatoja. A népi vallasos-
sag kutatdja, konferencidk, kiallitasok
szervedje. Madach-dijas.

NAGY TIBOR BALAZS (1983, Eger) ir6, Ujsag-

ir6, tanar. Az ELTE BTK magyar nyelv és
irodalom szakan szerzett tanari képesitést.
Munkatarsa volt a Heves Megyei Hirlap-
nak, cikkei jelentek meg aggri Szin a
Part Magazinés az=gri Ugyekmédiafelil-
letén, verse és esszéje latott napvilagot az
Agria folydiratban és #@oLiSZonline plat-
formjan. Jelenleg a Dobé Istvan Varmaze-
um Régészeti Osztalyan dolgozik. A Regio
Viridis Egyesiulet tagjaként az egyesiilet al-
tal fenntartott Brédy5 Klub szervezésében
vesz résztTyphéeus blogjaimmel szemé-
lyes blogot is vezet.

szerkest. Prozat, cikkeket, forgatokény- ORAVECZ TIBOR (1959, Salgoétarjan) kit

veket ir. Irodalmi foly6iratokban publikal,

Kozépiskolas koratol ir verseket. Az ak-



kori Paldcféld irodalmi-szellemi életében Képzémiivészek:

telt ifjukora. Jelenleg Nagytarcsan él.

SUHAI PAL (1945, Bezenye) kdit tanar,
tankonyviré. Az ELTE BTK magyar—tor-
ténelem szakan (EO6tvos-kollégistaként)
kitintetéses tanari diplomat szerzett. Tan-
konyveiért az MTA Pedagégus Kutatoi
Palyadijban részesitette. Részt vett a Mik-
szath kritikai kiadas 78. és 80. kotetének
sajto ala rendezésében.

ZENTAI LASzLO, DR. (1950, Sopron) kddt
ir6, a Soproni Fuzetek$zerkeszje, nyu-
galmazott kormanyzatisfisztviseb, a Par-
lament Népjoléti Kabinetjénekstanacs-

CENE GAL ISTVAN (1969, Salgétarjan) fest

milvész. Cereden él. Rajztanulmanyokat
Ivanyi Odon, majd Foldi Péter iranyitasa
alatt folytatott. Mivészettdrténetet hallga-
tott Dr. Végvari Lajos professzornél a Mis-
kolci Bolcsész Egyesiiletben. Diplomajat a
DOTE EU Riskolai Karan szerezte. Tagja
a Magyar Fesk Tarsasaganak. 2009-ben
Nograd Megyei Prima-dijas lett kéjmii-
vészet kategoriaban. 2015-ben ,European
Art Star” dijat kapott Brisszelben. Tébb
mint negyven egyéni kiallitasa volt orszag-
hataron beldl és kivl.

adoja, nyugdijszakéit 2010 és 2016 ko- HUvOsSI CSABA (1981, Salg6tarjan) fotori-

z6tt a Parlament Nyugdijbiztositasi Ellen-
6rzési Testlletének tagja. Kozigazgatasi,
jogtudomanyi és szocioldgiai diplomat
szerzett. 1968 6ta publikal szépirodalmi
irasokat és szakmai cikkeket, tanulmanyo-
kat. Eddig 6t kdnyve latott napvilagot. Leg-
utdbbi kotete az idei Konyvhétre jelent
megMikor jon az dregcimmel.

porter. A N6grad Megyei Hirlap munka-
tarsa. Nograd megye tébb varosaban pa-
I6c néptancosokat bemutatd kiallitason
szerepeltek képei.
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